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POKYNY PRO UZIVATELE (1/2)

Je bezpodmine¢né nutné dodrzovat dale uvedené pokyny kvuli bezpe¢nosti a nebezpeci hmotnych $kod. Bezpodmine¢né dodrzujte zakony
platné v zemi, ve které se nachazite.

Pokyny pro zachazeni s audiosystémem
A — S ovladaci (na panelu nebo u volantu) manipulujte a Gdaje na displeji si ¢téte, kdyz to umozniuji podminky silni¢niho provozu.

Pokyny k technickému vybaveni

— Neprovadéjte zadnou demontaz ani Upravu, abyste pfedesli hmotnym Skodam a popaleni.

— S kazdym pfipadem, kdy zafizeni nefunguje nebo je tfeba je demontovat, se prosim obratte na znackovy servis.
— Nevsunujte cizi télesa a nevkladejte poskozena nebo znecisténa CD/CD MP3 do prehravace.

— Pouzivejte pouze CD/CD MP3 tvaru kotouce o pruméru 12 cm.

— PFi manipulaci drzte disky za vnitfni a vnéjSi okraj a nedotykejte se nepotisténé strany CD/CD MP3.

— Nenalepujte na CD CD MP3 Zzadné papirky.

— Po del$im pouzivani vyjimejte CD/CD MP3z pfehravace opatrné, nebot muze byt rozpalené.

— Nikdy nevystavujte CD/CD MP3 vysokym teplotam nebo pfimému slunci.

— Na tato mista nepouzivejte prostfedky obsahujici alkohol ani spreje s kapalinami

Opatreni tykajici se telefonu

— Existuji pfedpisy pro pouzivani telefonu uvnitf vozidla. Tyto pfedpisy neumozniuji pouzivani hands-free systému kdykoli za jizdy: kazdy fidi¢
musi mit svoji jizdu pod kontrolou.

— Telefonovani za jizdy muze byt v dilezity okamzik distraktorem a velkym rizikem, a to ve kterékoli fazi pouzivani pfistroje (vytaceni Cisla,
hovor, vyhledavani kontaktu v seznamu atd.).

Udrzba éelniho panelu

— V pfipadé potfeby pouzijte mékky hadfik a trochu mydlové vody. Omyjte mékkym, lehce namocenym hadfikem a suchym mékkym hadfikem
osuste.
— Netlacte na displej na panelu a nepouzivejte ani prostfedky na bazi alkoholu.
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POKYNY PRO UZIVATELE (2/2)

Popis modeld, které jsou uvedeny v tomto navodu, byl vypracovan na zakladé charakteristik znamych v dobé sepsani tohoto dokumentu.
Navod zahrnuje soubor existujicich funkci popisovanych typt zarizeni. Jejich pfitomnost zavisi na typu zafizeni, vybéru volitelné
vybavy a na zemi prodeje. Stejné tak mohou byt v tomto dokumentu popsany nékteré funkce, které by se mély objevit v pribéhu
nasledujiciho roku.

V zavislosti na znacce a modelu telefonu mohou byt nékteré z funkci s multimedialnim systémem vozidla ¢astecné nebo zcela nekompatibilni.

Autorizovany servis, na ktery pfirucka odkazuje, je servis vyrobce vozidla.
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CELKOVY POPIS (1/2)
Uvod

Audiosystém zajistuje nasledujici funkce:

Digital Radio (DR);

autoradio RDS;

pfehrava¢ CD/CD MP3;

ovladani pfidavnych audiozdroju,
hands-free Bluetooth®.

Cz4

Funkce radia a CD/CD MP3

Autoradio umozniuje poslech radiostanic a
prehravani CD v riznych audio formatech.

Rozhlasové stanice jsou setfidény podle vi-
novych pasem: FM (frekvenéni modulace)
a AM (amplitudova modulace).

Systém DR (digitalni pozemni radio)
zlepSuje kvalitu zvuku a poskytuje pfistup k
textovym informacim uloZzenym v autoradiu
(Intellitext) pomoci prohlizeni zobrazenych
textd:

— noveé aktuality;
— sportovni vysledky, atd.

Systém RDS umozniuje zobrazeni nazv( ur-
¢itych stanic a poslech informaci vysilanych
prostfednictvim radiovych stanic FM:

— informace o celkovém stavu silni¢niho
provozu, TA,

— naléhavé zpravy.

Pfidavné funkce audiosystému

MGzete si prfehrat hudbu z Vaseho
pfenosného pfehravace pfimo do
reproduktord VaSeho vozidla. Existuje
nékolik moznosti, jak pfipojit vas pfenosny
audio prehravag, v zavislosti na typu
zafizeni:

— pfipojka USB,

— pfipojka Jack,

— spojeni Bluetooth®.

Pro pfesnéjsi informace o seznamu kom-
patibilnich pFistroju se prosim obratte na
znackovy servis.



CELKOVY POPIS (2/2)
FunkceBluetooth®

Tato funkce umoznuje audiosystému rozpo-
znat pfehrava¢ a mobil sparovany pomoci
Bluetooth® a manipulovat s nim.

Cilem Vaseho hands-free sy-

A stému telefonu je usnadnit Vam

= komunikaci a omezit rizikové

faktory, které vSak nemohou

byt odstranény zcela. Bezpodminecné

dodrzujte zakony platné v zemi, ve které
se nachazite.

Funkce telefonu hands-free

Telefonni hands-free systém Bluetooth® za-
jistuje nasledujici funkce bez nutnosti dalsi
manipulace s Vasim telefonem:

— sparovani az s 5 telefony,
— volat/pfijmout/odmitnout hovor,

— preneseni seznamu kontakt z telefonu
nebo SIM karty (dle typu telefonu);

— listovani vypisem hovor( systému (dle
typu telefonu);

— volat zaznamovou sluzbu.

Displej

A Aktualni ¢as.

B Informace o telefonu (sit, akumulator
a spojeni pomoci funkce Bluetooth®).

C Dopravni informace.

O

Rezim nahodného poradi / rezim opako-
vani skladby.

Alternativni frekvence.
Venkovni teplota.
Informace o klimatizaci.

T ®© T m

Informace o audiu (zdroj audia, nazev
skladby atd.).
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (1/4)

Celo systému Ovladani pod volantem
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (2/4)

MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB), nebo prochazeni radiovych stanic
(dokud tlagitko nepustite a audiosystém nenajde stanici).

Funkce AUDIO Funkce TELEFON
1 PFistup do menu uzivatelskych nastaveni.
— Navrat k pfedchozimu displeji/na pfedchozi uroven béhem
2 pohybu v menu;
— Zru$eni probihajici akce.
3 Aktivace funkce ,Text".
4,16 Listovani vybérem.
5,17 Potvrzeni akce.
— Kratké stisknuti: vyvolani ulozené stanice
— Dlouhé stisknuti: ulozeni stanice
P¥i poslechu audio zdroje (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
— Kratkeé stisknuti tlacitka ,1" na klavesnici 6: aktivace reZimu|_ Kratké stisknuti tlacitka ,6* na klavesnici 6: aktivace abeced-
6 ,opakovani®. o _ . niho vyhledavani.
— Kratké stisknuti tlacitka ,2“ na klavesnici 6: aktivace rezimu
,nahodné&*.
— Kratkeé stisknuti tlacitka ,6“ na klavesnici 6: aktivace abecedniho
vyhledavani.
7 Otaceni: nastaveni hlasitosti pfi poslechu.
8 Zapnuti/vypnuti.
— Kratké stisknuti: zména skladby (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/
USB) nebo zména frekvence radia;
9 — Dlouhé stisknuti: rychlé posouvani skladby vpred/vzad (CD/CD
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (3/4)

Funkce AUDIO Funkce TELEFON
— Kratké stisknuti: pfistup do menu ,telefon®.
— Dlouhé stisknuti: opétovné vyto€eni posledniho Eisla.

Vybér pozadovaného audio zdroje (pokud je pfipojeny):
11 ,mechanika CD“/,MP3 CD* — ,iPod®"/,USB* — ,AUX" (pfipojka

typu jack) — ,BT zvuk®.

— Kratkeé stisknuti: volba zdroje radia a vinového rozsahu: FM1
12 — FM2 — DR1 — DR2 — AM;

— Dlouhé stisknuti: aktualizace seznamu stanic.
13 Zvyseni hlasitosti pravé poslouchaného zdroje.

— Ztlumeni zvuku radia béhem poslechu;
14 — Vypnuti zvuku a pozastaveni pfehravani zafizeni CD/CD MP3/

USB/Bluetooth®.

15 Snizeni hlasitosti pravé poslouchaného zdroje.

Otacenim:

o o . Lo . Otacenim:
16 — Ré&dio: prochazeni seznamu dfive ulozenych stanic;
o o — Menu ,Telefon®: prochazeni seznamu.
— Média: pfedchozi/dal$i skladba.
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (4/4)

Funkce AUDIO

Funkce TELEFON

— Kratké stisknuti: otevieni seznamu pravé prehravanych skla-

— Kratké stisknuti: potvrzeni akce.

17 deb. e
— Dlouhé stisknuti (funkce ,zp&t*): zruseni probihaiici akce. — Dlouheé stisknuti: zruSeni probihajici akce.
P¥i pfijeti hovoru:
18 — Kratké stisknuti: pfijeti hovoru;
— Dlouhé stisknuti: odmitnuti hovoru.
19 — Kratké stisknuti: aktivace funkce rozpoznavani hlasu;

— Dlouhé stisknuti: deaktivace funkce rozpoznavani hlasu.
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ROZJIiZDENI
Zapnuti a vypnuti

Audiosystém zapnete kratkym stisknutim
tlacitka 8.

Audiosystém muZzete pouzivat i bez spusténi
vozidla. Bude fungovat po dobu 20 minut.
Stisknete-li 8, bude fungovat dalSich
20 minut.

Audiosystém vypnete kratkym stisknutim
tlacitka 8.

Volba zdroje

Opakovanym stisknutim tlacitka 17 muzete
prochazet rlizné audio zdroje. Audio zdroje
se prepinaji v nasledujicim pofadi: ,mecha-
nika CD“/,MP3 CD* — ,iPod®/,USB* —
LAUX* (pfipojka typu jack) — ,BT zvuk®.
Poznamka: stisknutim 10 zobrazite menu
telefonu.

Kdyz vlozite nové médium (CD/CD MP3,
USB, AUX) a je zapnuté autoradio, zdroj se
automaticky zmeéni a spusti se pfehravani
daného média.
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21:29

HLASIT:05

Zdroj radia mGzete také zvolit stiskem
tlacitka 712. Opakovanym stisknutim 12
muzete prochazet vinové rozsahy v nasle-
dujicim poradi: FM1 — FM2 — DR1 — DR2
—AM — FM1...

Pomoci ovladani pod volantem muzete
zménit audio zdroj stisknutim 11.

Hlasitost

Hlasitost mGzete upravovat ota¢enim 7 nebo
stisknutim 713 nebo 15 na ovladani pod vo-
lantem. Displej zobrazuje ,HLASITOST*
spolu s aktualné nastavenou hodnotou (od
00 do 31).

Vypnuti zvuku

Kratce stisknéte 14 na ovladani pod vo-
lantem. Na displeji se zobrazi zprava
LZTLUMIT®.

Poslech pfehravaného zdroje znovu spus-
tite opétovnym kratkym stisknutim 714 na
ovladani pod volantem.

Funkci ztlumeni mulzete také deaktivo-
vat otacenim 7 nebo stisknutim jednoho
z tlacitek 13 nebo 15 na ovladani pod vo-
lantem.



POUZiVANi ROZPOZNANI HLASU

Systém rozpoznavani hlasu
(podle typu telefonu)

Vas multimedialni systém umoznuje
pouzivani systému hlasového rozpoznani
prostfednictvim kompatibilniho smartphonu.
Ten umoznuje Fidit funkce Vaseho smart-
phonu hlasem a s rukama stale na volantu.

Poznamka: Systém rozpoznavani hlasu v
chytrém telefonu vam umoznuje vyuzivat
pouze funkce telefonu. Neumozriuje ovladat
dal$i funkce vaseho multimedialniho sys-
tému, jako je radio, Driving Eco2 atd.

Poznamka: Pfi pouziti hlasového rozpo-
znani bude systém pouzivat jazyk defino-
vany na Vasem telefonu.

Aktivace

Pro aktivaci systému hlasového rozpoznani
musite:

— zachytit 3G, 4G nebo Wifi do Vaseho te-
lefonu;

— aktivujte funkci Bluetooth® na svém chy-
trém telefonu a ucifite ho viditelnym pro
ostatni zafizeni (viz uzivatelska pfirucka
k vaSemu telefonu);

— sparujte a pfipojte svUj chytry telefon k
multimedialnimu systému (viz kapitola
L~Sparovani, odpojeni telefonu®);

— kratce stisknéte tlacitko 79 na volantu.

Zvukovy signal znaéi, Ze je rozpo-
znavani hlasu aktivovano. Mluvte nahlas a
srozumitelné.

Deaktivace
Dlouze stisknéte tlacitko 79.

Zvukovy signdl znadi, ze je rozpoznavani
hlasu deaktivovano.

Poznamka: pokud se pokusite pouzit
systém rozpoznavani hlasu vaseho vozidla
se sparovanym chytrym telefonem, ktery
neni vybaven funkci rozpoznavani hlasu,
zobrazi se na displeji multimedialniho sys-
tému zprava, ktera vas o tom informuje.
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POSLECH RADIA (1/3)

Volba vinového rozsahu

Vyberte pozadovany vinovy rozsah (FM1,
FM2, DR1, DR2, AM, FM1 atd.) opakova-
nym stisknutim 72.

Vybér radiové stanice FM nebo
AM

Existuje nékolik reziml pro vybér a vyhle-
dani radiové stanice.

Automatické vyhledani

Tento rezim umoznuje vyhledat stanice do-
stupné pomoci automatického prohleda-
vani. Stisknéte dlouze 9.

Kdyz uvolnite 9, zobrazi se nejblizsi frek-
vence radia. Pokud drzite 9, frekvence radia
bez preruseni stoupaiji i klesaji.

Cz.12

Rucéni vyhledavani

Tento rezim umozriuje ruéné vyhledavat sta-
nice prohlizenim frekvenci, a to kratkym stis-
kem 9.

Stisknéte jedno z tlacitek 9. Frekvence se
zvySi nebo snizi.

Ukladani stanic do pameéti

Tato funkce Vam umozni podle pfani po-
slouchat dfive uloZené stanice.

Zvolte vinovy rozsah a potom zvolte stanici
pomoci vySe popsanych postupt.

Pro uloZeni stanice stisknéte dlouze jedno
z tlaCitek na klavesnici 6, dokud se neozve
pipnuti.

Do paméti mazete ulozit 6 stanic pro kazdy
vinovy rozsah.

Stanice ulozené do paméti Ize vyvolat krat-
kym stiskem jednoho z tlacitek na klaves-
nici 6.

Vyberte stanici (FM/DR)

Pro vybér stanice radia stisknéte jedno z tla-
Citek 4 nebo otacejte koleckem 16 na ovla-
dani pod volantem.

Tento seznam mlze obsahovat az na
100 radiostanic s nejsilnéjSimi frekvencemi
Vv regionu, v némz se pravé nachazite.

Pro ziskani nejnovéjSiho seznamu stanic
aktualizujte seznam radiostanic (FM nebo
DR).

Viz ,Aktualizace FM seznamu“ nebo
+Aktualizace DR seznamu* v této kapitole.



POSLECH RADIA (2/3)

»Nastaveni radia“

Zobrazte menu nastaveni stisknutim tla-
Citka 1 a potom vyberte ,Nastaveni radia“
pomoci tladitek 4 a stisknéte 5 pro potvrzeni.
K dispozici jsou nasledujici funkce:

- ,TAY

— ,DR upozornéni®;

LAktualizace seznamu FM radii®;

— ,Aktualizace DR seznamu®.

Dopravni informace: ,, TA“

Je-li tato funkce aktivovana, Vas audiosys-
tém vyhleda a automaticky spusti poslech
dopravnich informaci, jakmile je urcité sta-
nice zverejni v rezimu FM nebo DR.

Poznamka: ve vinovém pasmu AM tato
funkce neni k dispozici.

Vyberte informacni stanici a poté zvolte, zda
si pfejete vybrat jiny zdroj pro poslech.

Dopravni informace se pfehravaji automa-
ticky a pfednostné bez ohledu na poslou-
chany zdro;j.

Pro informace o aktivaci nebo deaktivaci
této funkce viz odstavec ,Nastaveni radia“ v
kapitole ,Nastaveni systému®.

Informacni hlaseni: ,,DR upozornéni“

Je-li tato funkce aktivovana, Ize automaticky
spustit poslech zprav vysilanych urcitymi
stanicemi ,FM" nebo ,DR".

Pokud poté vyberete jiny zdroj, vysilani vy-
branych informacnich zprav prerusi prehra-
vani téchto zdroja.

Pro aktivaci nebo deaktivaci této funkce si
prectéte ,DR upozornéni“ v ¢asti ,Nastaveni
systému®.

,»,Aktualizace seznamu FM radii“

Tato funkce umozriuje aktualizovat vSechny
FM stanice v oblasti, v niZ se nachazite.

— Zobrazte menu nastaveni stisknutim tla-
Citka 1 a potom vyberte ,Nastaveni radia“
pomoci tladitek 4 a stisknéte 5 pro potvr-
zeni;

— vyberte ,Aktualizace seznamu FM radii“
pomoci tlacitek 4 a potom stisknéte 5 pro
potvrzeni.

Automaticka aktualizace stanic FM v ob-
lasti se spusti. Na displeji se zobrazi zprava
+Aktualizace FM seznamu®.

Po dokonceni aktualizace se na displeji zob-
razi zprava ,Seznam FM aktualni®.

Poznamka: Pokud vyberete jiny zdroj, po-
kraCuje aktualizace seznamu FM radii na
pozadi.

Chcete-li prejit z jedné ulozené frekvence na
jinou, stisknéte jedno z tlacitek na klaves-
nici 6.

Poznamka: seznam FM radii mlzete také
aktualizovat podrzenim 12.
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POSLECH RADIA (3/3)

»Aktualizace DR seznamu*

Tato funkce umozriuje aktualizovat vSechny
DR stanice v oblasti, v niz se nachazite.

— Zobrazte menu nastaveni stisknutim tla-
Citka 1 a potom vyberte ,Nastaveni radia“
pomoci tlaitek 4 a stisknéte 5 pro potvr-
zeni;

— vyberte ,Aktualizace seznamu DR radii“
pomoci tladitek 4 a potom stisknéte 5 pro
potvrzeni;

— Spusti se automaticka aktualizace se-
znamu digitalnich pozemnich radiovych
stanic ve vasem okoli. Na displeji se zob-
razi zprava ,Aktualizace DR seznamu®.

Po skonc¢eni automatického prohlizeni frek-
venci se na displeji zobrazi zprava ,DR
seznam aktualizovan®.

Poznamka: seznam DR radii mlzete aktua-
lizovat podrzenim 12.

CzZ.14

Vybér stanice
Vyberte pozadovany vinovy rozsah (FM1,
FM2, DR1, DR2 nebo AM) opakovanym
stisknutim 12.

— Stisknéte jedno z tlaCitek 4 pro prohlizeni
radiovych stanic na FM, DR seznamu
nebo AM radiovych frekvenci;

— otocte koleCkem 76 na ovladani pod vo-
lantem pro prohlizeni dfive ulozenych
stanic;

— stisknéte 9 pro prochazeni FM, AM radio-
vych frekvenci nebo DR stanic.

Zobrazeni text autoradia

Textové menu zobrazite kratkym stisknu-
tim tlacitka 3. K dispozici jsou nasledujici
funkce:

— ,Radiotext” (pouze FM a DR);

— ,Intellitext* (pouze DR);

- ,EPG" (pouze DR).

Poznamka: pokud neni k dispozici Zadna in-
formace, zobrazi se na displeji ,Zadny radi-
otext k dispozici®.

Textové informace ,,Radiotext” (FM/DR)

Urcité radiové stanice FM nebo DR vysilaji
textové informace vztahujici se k pravé po-
slouchanému programu (napfiklad nazev
skladby nebo jméno umeélce).

Poznamka: Tyto informace jsou dostupné
pouze pro urCité radiové stanice.

Funkce ,Intellitext“ (DR)

Tato funkce umozniuje pfistup k textovym in-
formacim radia uloZzenych na nékterych sta-
nicich. Muzete prohlizet text pro zobrazeni
novych aktualit (podnikani, politika, zdravi,
pocasi, sportovni vysledky).

Pravodce programy ,,EPG*“ (DR)

Je-li tato funkce aktivovana, Vas audiosys-
tém umozni zobrazeni programu nasledu;ji-
cich vysilani dané stanice béhem dne.

Poznamka: Tyto informace jsou dostupné
pouze pro tfi nasledujici Casové useky vysi-
lani zvolené stanice.



POSLECH CD, CD MP3 (1/2)

Charakteristika prehravanych
formatu

Prehravany budou jenom soubory s koncov-
kou CDA/MP3.

Pokud nékteré CD obsahuje audiosoubory
CD a zaroven komprimované audiosoubory,
nejsou komprimované soubory podporo-
vany.

Poznamka: nékteré chranéné soubory (au-
torskymi pravy) nemuseji byt prehrany.

Poznamka: pro lepsi citelnost nazvu adre-
sarl a soubort Vam doporucujeme pouzivat
nazvy v max. rozsahu 64 zakladnich znakud
a nepouzivat specialni znaky.

Udrzba CD/CD MP3

Nikdy CD/CD MP3 nevystavujte horku nebo
pfimému slune€nimu zareni, aby se ucho-
vala kvalita pfehravani.

K ¢isténi CD/CD MP3 pouzijte mékky hadfik
a CD otirejte od stfedu k okraji.

Obecné se fidte radami vyrobce CD
k udrzbé a skladovani.

Poznamka: néktera poSkrabana nebo za-
$pinéna CD nemuseji byt pfehrana.

Vlozeni CD/CD MP3
Viz ¢ast ,Pokyny pro pouzivani*.

Zkontrolujte, zda neni CD ve ¢teCce a poté
vlozte CD vytisténou stranou smérem
nahoru.

Poslech CD/CD MP3

PFi vlozeni CD/CD MP3 (potiSténou stranou
nahoru) pfejde audiosystém automaticky na
zdroj CD/CD MP3 a zacne prehravat prvni
skladbu.

Jestlize poslouchate autoradio a v pfehravaci
je CD/CD MP3, muzete zvolit poslech CD/
CD MP3 stisknutim 71. Pfehravani zacne,
jakmile audiosystém prejde na zdroj CD/CD
MP3.

Vyhledavani skladby

Kratkym stiskem tlacitka 9 prejdete z jedné
skladby na druhou.

Rychlé prehravani

Pridrzujte stisknuté tlacitko 9 pro zrychleny
pohyb vpfed a vzad.

PFehravani se znovu spusti pfi uvolnéni tla-
citka.
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Nahodné prehravani (,,RDM*)

Po vlozeni CD/CD MP3 muzete stisknutim
tlacitka ,2“ na klavesnici 6 aktivovat nahodné
prehravani vSech skladeb na CD/CD MP3.

Na displeji se objevi symbol ,RDM".
Skladbu Ize také vybrat nahodné. Pfechod
z jedné skladby na druhou probiha nahodné.

Nahodné pfehravani deaktivujete
opétovnym stisknutim tlacitka ,2“ na klaves-
nici 6 . Symbol ,RDM* zhasne.
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Vypnutim audiosystému a vysunutim CD/
CD MP3 se nahodné prehravani deaktivuje.

Poznamka: U CD MP3 se nahodné prehra-
vani provede v pravé prehravané slozce.
Kdyz slozku zménite, zacne se nahodné
pfehravat.

Opakovani (,RPT*)
Tato funkce umoznuje opakovani skladby,
ktera pravé hraje.

Pro aktivaci funkce opakovani stisknéte na
klavesnici 6 klavesu ,1“.
Na displeji se objevi symbol ,RPT*.

Opakované prehravani deaktivujete
opétovnym stisknutim tlacitka ,1“ na klaves-
nici 6. Symbol ,RPT* zhasne.

Poznamka: pokud je aktivni funkce nahod-
ného pfehravani, aktivace funkce opakovani
ji deaktivuje a symbol ,RDM* zhasne.

Pauza

Stisknutim 74 docasné ztlumite hlasitost
nebo prehravani externiho audio zdroje.

Tato funkce se automaticky deaktivuje pfi
jakékoli zméné hlasitosti a béhem zmény
zdroje nebo automatického pfehravani
zprav.

Zobrazeni textovych informaci
(CD-Text nebo ID3 tagy)
Stisknutim 3 Ize prochazet informace 1D3

tagt (jméno umélce, jméno alba, ¢as, nazev
skladby).

Pro zobrazeni vSech informaci ID3 tagu na
stejné strance stisknéte a podrzte 3.

Vysunuti CD/CD MP3

CD/CD MP3 z dalkového CD prehravace vy-
sunete stisknutim tlacitka Eject.

Poznamka: vysunuty neodebrany disk bude
po 20 vtefinach automaticky znovu zasunut
do CD pfehravace.



EXTERNI AUDIO ZDROJE (1/3)

Vas$ audiosystém je vybaven vstupy pro
pfipojeni jednoho nebo vice externich audio
zdroji (USB kli¢, MP3 prehravac, iPod®,
prenosny audiopfehrava¢ Bluetooth® atd.).

Mate nékolik moznosti, jak pfehravac pfipo-
jit:

— zastrckaly USB;

— pripojka Jack,

— spojeni Bluetooth®.

Poznamka: Formaty externiho audiozdroje
mohou byt MP3, WMA a AAC.

Zastrckaly USB
Pripojeni

PFipojte MP3 pfehravaé, iPod® nebo USB
kli¢ k portu USB.

Jakmile je zastrCka zafizeni pfipojena do za-
suvky, automaticky se zobrazi pfehravana
skladba.

Pro zobrazeni aktualné pouzivaného
adresare stisknéte jedno z tlaitek 4 nebo
otacejte koleCkem 16 na ovladani pod vo-
lantem.

Pro navrat na pfedeslou Uroven ve strukture
slozky stisknéte tlacitko 2.

Pouziti
— MP3 prehravac a iPod®:

Po zapojeni vaseho MP3 pfehravace nebo
zafizeni iPod® jsou menu dostupna pfimo z
audio systému.

Systém uchovava seznamy skladeb iden-
tické se seznamy vadeho MP3 piehravace
nebo zafizeni iPod®.

— USB kli¢:

Prehravani audio souborll se spusti automa-
ticky. Pro pfistup ke struktufe vaseho audio
zdroje stisknéte jedno z tladitek 4, nebo
otacejte koleckem 16 na ovladani pod vo-
lantem.

Také lze vyhledavat podle nazvu skladby
v pravé prehravané slozce stisknutim 5
nebo 17 a potom tlacitka ,6“ na klaves-
nici 6. Pomoci tlacitek 4 nebo kolec¢ka 16
na ovladani pod volantem vyberte prvni pis-
meno skladby, kterou chcete poslouchat, a
potom stisknéte 5 nebo 17 pro potvrzeni.

Poznamka: nahodné prehravani na USB
kli¢i funguje stejné jako u CD MP3. Viz
,Nahodné prehravani (,RDM")* v casti
,Poslech CD/CD MP3*.

Poznamka: funkce opakovani na USB klici
funguje stejné jako u CD MP3. Viz odsta-
vec ,Opakovani (,RPT*)* v kapitole ,Poslech
CD/CD MP3*.

Nabijeni pres USB port

Po zapojeni USB konektoru audio
prehravace do USB portu pfistroje mizete
b&hem jeho pouzivani dobijet akumulator
nebo udrzovat jeho Uroven nabiti.

Poznamka: Néktera zafizeni po pfipojeni
ke vstupu USB multimedialniho systému
akumulator nedobijeji ani neudrzuji droven
jeho nabiti.
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EXTERNi AUDIO ZDROJE (2/3)
Zastréka Jack

Pripojeni

Zvlastnim kabelem (neni soucasti do-
davky) propojte zdifku Jack vstupu
pfidavného zafizeni se zditkou pro slu-

chatka pfenosného audio prehravace (ob-
vykle zastr¢ka jack 3,5 mm).

Poznamka: Urcitou skladbu nemuzete
vybrat pfimo ve VaSem audiosystému. Vybér
skladby musite provést pfimo na VaSem au-
diopfehravaci pfi zastaveném vozidle.

Pouziti
Na displeji audio systému se zobrazi pouze

text ,AUX". Nezobrazi se Zzadné jméno inter-
preta ani nazev skladby.

Poznamka: Pro nastaveni citlivosti zastrcky
Jack, prejdéte na kapitolu ,Nastaveni sy-
stému”.

9:11 25°
m)

[3 Sportovni seznam skladeb
&' 01 Love Never Felt So Good v

Prehravani audia Bluetooth®

Abyste mohli pouzivat svlj pFfenosny
audiopfehravac Bluetooth®, musite jej pfi
prvnim pouziti sparovat s vozidlem. Viz
»Funkce Bluetooth®" v asti ,Celkovy popis®.
Diky sparovani muze audiosystém rozpoz-
nat a ulozit pfehravac Bluetooth® do paméti.

A S externim zafizenim manipulujte, kdyz to dovoli dopravni situace.
1
[

Za jizdy pfenosny audio pfehravac ulozte (hrozi jeho vymrsténi pfi prudkém
zabrzdéni nebo v pfipadé narazu).
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Poznamka: Pokud je Va$ digitalni prehra-
vac Bluetooth® vybaven funkcemi telefonu
i pfenosného prehravace, sparovani pfi
jedné této funkci vede k automatickému spa-
rovani i pro druhou funkci.

Pripojeni

U jiz sparovaného pristroje provedte nasle-
dujici operace:

— aktivujte pfipojeni Bluetooth®
pfenosného audio pfehravace a ucirte
ho viditelnym pro ostatni zafizeni (viz
pfirucka audio prehravace);

— vyberte audio zdroj Bluetooth® stisknu-
tim 11.

Pouziti

Pro pfistup ke v§em funkcim musi byt Vas
prehravac pfipojen k systému.

Poznamka: k systému nelze pfipojit zadny
pfenosny audio prehravac, ktery nebyl dfive
sparovan.

Jakmile je digitalni pfehrava¢ Bluetooth®

pfipojen, mlzete s nim manipulovat z audi-
osystému.



EXTERNI AUDIO ZDROJE (3/3)

Tull B3R

20:42
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Stisknutim jednoho z tlacitek 4, 5
nebo 17 béhem prehravani skladby zo-
brazite rdzné zplsoby vybéru skladby
(,Interpreti“,,Skladby®, ,Alba“ atd.).
Poznamka: zobrazeni se li§i v zavislosti na
znacce a modelu pfipojeného telefonu.
Také Ize vyhledavat podle nazvu skladby
v pravé prehravané slozce stisknutim 5§
nebo 17 a potom tladitka ,6“ na klaves-
nici 6. Pomoci tlagitek 4 nebo kolecka 16
na ovladani pod volantem vyberte prvni pis-
meno skladby, kterou chcete poslouchat, a
potom stisknéte 5 nebo 17 pro potvrzeni.

Stisknutim 14 pozastavite skladbu
(opétovnym stisknutim pfehravani obno-
vite).

Stisknutim 9 prejdete na predchozi nebo
dalSi skladbu v pfenosném audio pfehravadi.

Poznamka: Pocet pfistupnych funkci se
rdzni dle typu pfehravace a jeho kompatibi-
lity s audiosystémem vozidla.

Poznamka: v urcitych pfipadech je nutné
pro dokonceni pfipojeni konzultovat
uzivatelskou pfiru¢ku vaseho zafizeni.

Nahodné prehravani (,,RDM“)

Jakmile je vaSe =zafizeni Bluetooth®
pfipojeno, stisknutim tlacitka ,2“ na klaves-
nici 6 zapnete nahodné prehravani vSech
skladeb ve slozce.

Na displeji se objevi symbol ,RDM*.
Skladbu Ize také vybrat nahodné. Pfechod
z jedné skladby na druhou probiha nahodné.

Nahodné pfehravani deaktivujete
opétovnym stisknutim tlacitka ,2“ na klaves-
nici 6 . Symbol ,RDM" zhasne.

Vypnutim audiosystému se nahodné
pfehravani deaktivuje.

Poznamka: na zafizeni Bluetooth®
pfipojeném k audiosystému se nahodné
pfehravani pouzije pouze na pravé
prehravanou slozku. Pokud chcete nahodné
prehravani pouzit na jinou slozku, prejdéte
na ni.

Opakovani (,RPT)

Tato funkce umoznuje opakovani skladby,
ktera prave hraje.

Pro aktivaci funkce opakovani stisknéte na
klavesnici 6 klavesu ,1°.
Na displeji se objevi symbol ,RPT*.

Opakované prehravani deaktivujete
opétovnym stisknutim tlacitka ,1“ na klaves-
nici 6. Symbol ,RPT“ zhasne.

Poznamka: pokud je aktivni funkce nahod-
ného prehravani, aktivace funkce opakovani
ji deaktivuje a symbol ,RDM* zhasne.
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SPAROVANI, ODPOJENI TELEFONU (1/3)

Pripojeni Bluetooth®
Pro aktivaci funkce Bluetooth® audiosys-
tému:

— stisknéte 10;

— Vyberte ,Bluetooth ZAP/VYP* pomoci
tlacitek 4 nebo kole€ka 716 na ovladani
pod volantem, potom stisknéte 5 nebo 17
pro potvrzeni.

— Vyberte ,ZAP* pomoci tlagitek 4 nebo
koleCka 16 na ovladani pod volantem,
potom stisknéte 5 nebo 17 pro potvrzeni.
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Sparovani telefonu

Pro pouzivani vaseho hands-free systému
sparujte svdj mobilni telefon Bluetooth® s
vozidlem. Ujistéte se, ze funkce Bluetooth®
vaSeho mobilniho telefonu je aktivni a na-
stavte jeji status na ,viditelny*“.

Sparovani umoznuje Vasemu telefonnimu
systému hands-free rozpoznat a ulozit si te-
lefon do paméti. Mlzete sparovat az 5 tele-
fond, ale sou¢asné mlze byt pfipojen pouze
jeden.

Sparovani lze provést pfes audiosystém
nebo pres vas telefon.

Vas audiosystém a Vas telefon musi byt
zapnuté.

Poznamka: Pokud s audiosystémem spa-
rujete telefon, kdyz je k nému jiz pfipojen
jiny telefon, aktualné sparovany telefon se
odpoji a bude nahrazen nové sparovanym
telefonem.

Existuji dva mozné zpUsoby sparovani:
— Zviditelnéni radia“;
— ,Sparovani telefonu®.



SPAROVANI, ODPOJENI TELEFONU (2/3)

Metoda ,,Zviditelnéni radia“
Tato metoda vam umozriuje vyhledat audio-
systém z vaseho telefonu.

— Stisknéte tlacitko 70;

— vyberte ,Zviditelnéni radia“ pomoci tlagi-
tek 4 nebo kole¢ka 716 na ovladani pod
volantem a potom stisknéte 5 nebo 17
pro potvrzeni.

— na displeji audiosystému se zobrazi
zprava a zacne odpocitavani trvajici
60 vtefin;

— vyhledejte na vasem telefonu audiosys-
tém ,MY CAR" a vyberte ho;

— na telefonu se zobrazi zprava a umozni
vam potvrdit pozadavek na sparovani.

Vas telefon muze vyzadovat povoleni sdileni
kontaktt a vypisu hovor(.

Na telefonu se zobrazi zprava ,MyCAR
pfipojeno, ktera znaci, ze je audiosystém
sparovan a pfipojen k telefonu.

Pokud se sparovani nezdafi, displej sys-
tému se vrati do pocate¢niho menu.

Pokud je pamét systému hands-free tele-
fonu plna, musite pfed sparovanim nového
telefonu odebrat parovani existujiciho tele-
fonu.

Metoda ,,.Sparovani telefonu“

Tato metoda vdam umozZnuje vyhledat tele-
fon z audiosystému. Pro sparovani telefonu
touto metodou postupujte nasledovné:

— Stisknéte tlacitko 70.

— Vyberte ,Sparovani telefonu® pomoci
tlacitek 4 nebo kolecka 76 na ovladani
pod volantem a potom stisknéte 5
nebo 17 pro potvrzeni.

Spusti se vyhledavani zafizeni Bluetooth®
v okoli (toto vyhledavani maze trvat az
60 sekund).

Vyberte telefon, ktery si pfejete sparovat
s audiosystémem, pomoci tlaCitek 4 nebo
kole€ka 716 na ovladani pod volantem a
potom stisknéte 5 nebo 17 pro potvrzeni.

V zavislosti na telefonu, a pokud to audio-
systém pozaduje, zadejte kéd Bluetooth®
zobrazeny na audiosystému do telefonu
nebo potvrdte pozadavek na parovani.

Vas telefon mize vyZzadovat povoleni sdi-
leni kontaktd a vypisu hovor(.

Aby bylo mozné tyto informace na audiosys-
tému nalézt, povolte sdileni.

Poznamka: pamét audiosystému je ome-
zena a je mozné, ze nedojde k importu
vSech kontaktu z vaseho telefonu.

Zprava na displeji audiosystému vas infor-
muje o tom, Ze parovani probéhlo uspésné.
Pfistroj je automaticky zaznamenan a
pfipojen k vozidlu.

Pokud se po Sedesati sekundach sparo-
vani nezdafri, zopakujte vSechny ukony od
zacatku.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
vadéjte tyto ukony pfi stojicim
vozidle.
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SPAROVANI, ODPOJENiI TELEFONU (3/3)
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Réglages Bluetooth
Bluetooth ON/OFF NE

Odebrani telefonu — tlacitky 4 nebo koletkem 76 na ovladani
pod volantem vyberte ze seznamu tele-

Odebrvé.nl’ u’moihuje vymazat telefon fon, ktery chcete odpojit, a potvrdte volbu
z paméti systému hands-free. tlagitkem 5 nebo 17:

— zobrazte menu nastaveni telefonu stis- — zvolte ,Ano* a potvrdte volbu tlagitkem 5
knutim 10, nebo 17.

— tlacitky 4 nebo koleC¢kem 16 na ovladani
pod volantem zvolte moznost ,Smazat
telefon” a tlacitkem 5 nebo 17 volbu po-
tvrdte;

Poznamka: zruSeni sparovani telefonu ma
za nasledek odstranéni kontaktl ze sez-
namu kontaktt stazenych do audiosystému
a souvisejici historie hovoru.
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A

Cilem Vaseho hands-free sy-
stému telefonu je usnadnit Vam
komunikaci a omezit rizikové
faktory, které vSak nemohou

byt odstranény zcela. Bezpodminecné
dodrzujte zakony platné v zemi, ve které
se nachazite.




PRIPOJENI, ODPOJENI TELEFONU (1/3)

Pfipojeni sparovaného telefonu

Vas telefon musi byt pfipojen k systému
hands-free, aby byl mozny pfistup ke vSem
jeho funkcim.

Zadny telefon, ktery nebyl pfedb&zné sparo-
van se systémem hands-free, nemize byt
k systému pfipojen.

Prejdéte na odstavec ,Sparovani telefonu®
kapitoly ,Sparovat, odebrat telefon*.

Poznamka: pfipojeni Bluetooth® vaseho te-
lefonu musi byt aktivni a nastaveno na ,vi-
ditelny*.

Automatické pripojeni

Od spusténi vozidla vyhledava systém
hands-free sparované telefony v okoli.
Poznamka: Prioritni je naposledy pfipojeny
telefon.

Vyhledavani pokracuje, dokud neni nalezen

sparovany telefon (toto vyhledavani maze
trvat az 5 minut).

Poznamka:

— pfi zapnutém zapalovani mlzete vyuzit
automatického pfipojeni VasSeho te-
lefonu. Na vasem telefonu se systé-
mem hands-free maze byt nutné akti-
vovat funkci automatického pfipojeni
leznete v uzivatelské pfiru¢ce k Vasemu
telefonu.

— pfi opétovném pfipojeni nebo v pfipadé
pfitomnosti dvou sparovanych telefond v
oblasti pfijmu systému hands-free bude
prioritné pfipojen naposledy pfipojeny te-
lefon, i pokud se tento telefon nachazi
mimo vozidlo, ale v dosahu hands-free
systému.

Poznamka: pokud ve chvili pfipojeni
s VaSim hands-free systémem telefonujete,
bude telefon presto pfipojen a konverzace
se presune do reproduktord vozidla.

™w DR

21:29

JP_iPhone
pfipojeno

Cilem Vaseho hands-free sy-

/'\ stému telefonu je usnadnit Vam

- komunikaci a omezit rizikové

faktory, které vSak nemohou

byt odstranény zcela. Bezpodminecné

dodrzujte zadkony platné v zemi, ve které
se nachazite.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tyto ukony pfi stojicim
2 vozidle.
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Sparovani telefonu ey

Zviditelnéni radia

Vybér telefonu

Rucéni pfipojeni (zména pfipojeného
telefonu)

Zobrazte menu nastaveni telefonu stisknu-
tim 70. Pomoci tladitek 4 nebo kolecka 16
na ovladani pod volantem vyberte menu
»Vybrat telefon“ a potom stisknéte 5 nebo 17
pro potvrzeni.

Zobrazi se seznam jiz sparovanych telefon(.

Pomoci tlacitek 4 nebo kole¢ka 716 na
ovladani pod volantem vyberte ze sez-
namu telefon, ktery chcete pfipojit, a potom
stisknéte 5§ nebo 17 pro potvrzeni.
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JP_iPhone
pfipojeno

O pfipojeni telefonu Vas informuje zprava.

Poznamka: Pokud je jiz pfipojen telefon, pfi
vymeéné telefonli v seznamu jiz sparovanych
telefonu se stavajici spojeni automaticky na-
hradi novym pozadovanym spojenim s tele-
fonem.

Pokud se pfipojeni nezdafi

V pfipadé, Ze se pfipojeni nezdafi, zkontro-
lujte prosim, zda:

— je Vas telefon zapnuty,
— baterie VaSeho telefonu neni vybita,

— byl Vas telefon pfedbézné sparovan
s Vasi hands-free sadou,

— funkce Bluetooth® vaseho telefonu a
systému je aktivni;

— telefon je nastaven tak, aby pfijal
pozadavek na pfipojeni audiosystému.
Poznamka: del$i pouzivani Vaseho sy-
stému hands-free zpuUsobuje rychlejsi vybi-

jeni baterie Vaseho telefonu.
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Odstranéni telefonu N\

Nastaveni Bluetooth

Bluetooth ZAP/VYP

Odpojeni telefonu

Telefon muzete odpojit nasledujicimi zpl-
soby:

— odpojte funkci Bluetooth® vaseho audio-
systému;

— deaktivovat Bluetooth® telefonu,

— odstrante sparovany telefon pfes menu
telefonu audiosystému.

Vypnuti telefonu ma také za nasledek odpo-
jeni telefonu.

V tom pfipadé se na VasSem displeji zobrazi
zprava potvrzujici odpojeni telefonu.

Poznamka: Pokud ve chvili odpojeni
Va$eho telefonu probiha hovor, bude hovor
automaticky pfesmérovan pouze na Vas te-
lefon.

Pro vypnuti funkce Bluetooth® vaseho au-
diosystému:

— stisknéte 10;

— pomoci tlacitek 4 nebo kole¢ka 716 na
ovladani pod volantem vyberte ,Bluetooth
ZAP/VYPY,

— potvrdte stisknutim 5 nebo 17;

— pomoci tlaCitek 4 nebo koleCka 16
na ovladani pod volantem vyberte
,Deaktivovano®,

— potvrdte vybér stisknutim 5 nebo 17.

Pro informace o deaktivaci funkce
Bluetooth® vaseho telefonu si prectéte jeho
uzivatelskou pfirucku.

Telefon Bluetooth® odpojite a odstranite
podle odstavce ,Odpojeni telefonu” v kapi-
tole ,Sparovani/odpojeni telefonu®.
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VOLANI, PRIJETI HOVORU (1/4)

Vytoceni kontaktu ze seznamu
telefonu

P¥i sparovani telefonu se jeho seznam kon-
taktt automaticky stahne do audiosystému
(podle typu telefonu).

Zobrazte menu telefonu stisknutim 10,
pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 16 na ovla-
dani pod volantem vyberte ,Kontakty“ a
potom stisknéte 5 nebo 17 pro potvrzeni a
zobrazeni seznamu kontaktd.

Pomoci tlacitek 4 nebo kole¢ka 76 na ovla-
dani pod volantem ze seznamu vyberte kon-
takt, kterému chcete zavolat, a potom po-
tvrzenim pomoci tlacitka 5 nebo 17 zahajte
hovor.

V menu ,Kontakty“ mazete vyhledavat kon-
takt podle nazvu timto zptusobem:

— stisknéte tlacitko .6 na klavesnici 6 pro
zobrazeni digitalni abecedy;

— pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 716 na
ovladani pod volantem prochazejte abe-
cedu;
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— po vybéru pozadovaného pismene stisk-

néte tlacitko 5 nebo 17 pro potvrzeni.

— po nalezeni pozadovaného kontaktu

pomoci tlaCitek 4, nebo koleCka 16
na ovladani pod volantem stisknéte 5
nebo 17 pro zobrazeni ulozeného Cisla
kontaktu;

— pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 716 na
ovladani pod volantem vyberte poZado-
vané Cislo a potom stisknéte 5 nebo 17
pro potvrzeni a zahajeni hovoru.

Poznamka: pro navrat na pfedchozi obra-
zovku stisknéte kratce 2 nebo stisknéte a
podrzte 17.



VOLANI, PRIJETi HOVORU (2/4)

— kazdou C¢islici potvrdte stisknutim 5
nebo 17;
— po zadani celého ¢isla vyberte pomoci
tlacitek 4 nebo kole¢ka 76 na ovladani
pod volantem 20 a potom stisknéte 5
20:42 T D3R 290o : nebo 17 pro zahajeni hovoru.

— Posledni ¢islo miZete vytocit znovu stisknu-
tim a podrzenim 10.

Seznam kontaktt

Zadani Gisla v 0123456789+ #X [N

Volani kontaktu z vypisu volani — pomoci tlagitek 4 nebo kolecka 16 na
ovladani pod volantem vyberte kon-

Zobrazeni historie hovord: takt nebo ¢&islo, kterému chcete zavolat,

— stisknéte 10; a potom potvrzenim pomoci tlacitka 5
— pomoci tlagitek 4 nebo kole¢ka 16 na nebo 17 zahajte hovor.
ovladani pod volantem vyberte ,Sezn.
Volani*; L. Lo e
— potvrdte vybér stisknutim 5 nebo 17; Volani se zadanim Cisla
— vyberte menu ,VytoCeno®, ,Pfijato” nebo Provedeni hovoru zadanim ¢&isla:
+Zmeskano*.

— stisknéte 10;
— pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 76 na
ovladani pod volantem vyberte ,Zadat,

Ccz.27



VOLANI, PRIJETI HOVORU (3/4)

Pro pfijeti pfichoziho hovoru kratce stisk-
néte tlacitko 18 na volantu. Rovnéz muzete
pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 16 na ovla-
dani pod volantem vybrat 27 a potom stisk-
nutim 5 nebo 17 potvrdit a pfijmout hovor.

Ta B3R Pro odmitnuti pfichoziho hovoru stisknéte

P¥ichozi hovor a podrzte tlacitko 78 na volantu. Rovnéz
DUPUIS Vanessa mlZete pomoci tlaCitek 4 nebo kolecka 16
na ovladani pod volantem vybrat 23 a potom
stisknutim 5 nebo 17 potvrdit a odmitnout
hovor.

Pro uvedeni hovoru do rezimu ¢ekani vy-
berte pomoci tlacitek 4 nebo kole¢ka 76 na
ovladani pod volantem 22 a potom stisk-
néte 5 nebo 17 pro potvrzeni a uvedeni
hovoru do rezimu ¢ekani.

Pfijmout hovor

Pfed pfijetim hovoru se na displeji zobrazi
Cislo volajiciho (tato funkce zavisi na vol-
bach, které jste si sjednali u Vaseho opera-
tora).

Pokud je ¢islo volajiciho jiz pfitomno v né-

kterém ze seznamu kontakt(l, misto Cisla se
zobrazi jméno Vaseho kontaktu.

Pokud ¢&islo volajiciho nelze zobrazit, zob- Kdyz je vas telefon pfipojen, umozriuje
razi se na displeji zprava ,Soukromé ¢islo*. systém spravu €ekajiciho hovoru (v za-
vislosti na predplatném).

Doporu€ujeme Vam pro zadani
A Cisla nebo pro vyhledani kon-
2 taktu zastavit.
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VOLANI, PRIJETi HOVORU (4/4)

21:01

T DR
0265968574

Béhem hovoru
MU zete:

zavésite stisknutim tladitka 78 na vo-
lantu. Mlzete také pomoci tlacitek 4
nebo kole¢ka 16 na ovladani pod vo-
lantem vybrat 24 a poté stisknutim 5
nebo 17 potvrdit a ukongit hovor.

hovor z audiosystému na telefon pfe-
pnete vybérem 26 pomoci tlacitek 4
nebo kole¢ka 16 na ovladani pod volan-
tem a stisknutim 5 nebo 17 pro potvrzeni;

A = ¥ 4

0265968574
00:09

Poznamka: Po zvoleni moznosti 26 se
objevi obrazovka B. Na obrazovku A se vra-
tite vybérem moznosti 28.

— hovor z telefonu na audiosystém pre-
pnete vybérem 28 pomoci tlacitek 4
nebo koleCka 16 na ovladani pod volan-
tem a stisknutim 5 nebo 17 pro potvrzeni;

— hovor uvedete do rezimu ¢ekani vybé-
rem 25 pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 76
na ovladani pod volantem a stisknutim §
nebo 17 pro potvrzeni;

Ta B3

Hold
+33265968574

11:19

— cekajici hovor obnovite vybérem 29

pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 16 na
ovladani pod volantem a stisknutim 5
nebo 17 pro potvrzeni;

— cekajici hovor ukonéite vybérem 30

pomoci tlacitek 4 nebo kolecka 16 na
ovladani pod volantem a stisknutim 5
nebo 17 pro potvrzeni;

— klavesnici vaseho telefonu mizete ovla-

dat z audiosystému vyb&rem 27 pomoci
tlaCitek 4 nebo kole¢ka 76 na ovladani
pod volantem a stisknutim § nebo 17 pro
potvrzeni.
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NASTAVENI SYSTEMU (1/5)

20:42 D3 P

Prostorovy efekt
Vstup AUX WV

,Nastaveni audio*

Stisknutim 1 zobrazte menu audionastaveni.
Vyberte ,Nastaveni audio” pomoci tlacitek 4
a potom stisknéte 5 pro potvrzeni. K dispo-
zici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Ekvalizér;

— ,Prostorovy efekt;

- ,Vstup AUX*;

— ,Hlasitost zavisla na rychlosti;
— ,Pridani basu*;

— ,Vychozi zvuk®.

Cz.30
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Hlasitost zavisla na rychlosti; N
Pfidani basu (Bass Boost)

Ekvalizér

Vyberte ,Ekvalizér a stisknéte § pro pristup
k riznym polozkam v nasledujicim poradi:

- ,Basy;
- ,Stredni*;
-, Vysky*,

»,Prostorovy efekt*

— ,Vyvazeni“ (rozlozeni zvuku vlevo/
vpravo);
— ,Fade” (pfedozadni rozlozeni zvuku).

Hodnotu kazdého nastaveni mizete ménit
pomoci tlacitek 4.

Stisknéte 5 pro potvrzeni a navrat k
predchozi volbé.

Pro vypnuti aktualniho menu stisknéte 2.

»Vstup AUX“

Stisknutim 1 zobrazte menu audionasta-
veni. Vyberte ,Nastaveni audio“ a poté
stisknéte 5 pro potvrzeni. Pomoci tlaCitek 4
vyberte polozku ,Vstup AUX" pro pfistup k
nasledujicim moznostem:

— ,Nizké";

- ,Stfed.”;

- Vst

Hodnoty pro kazdé nastaveni jsou nasledu-
jici:

— ,Nizké" (1200 mV);

— ,Stfed.” (600 mV);
- ,Vys.” (300 mV).



NASTAVENI SYSTEMU (2/5)

,Hlasitost zavisla na rychlosti“

Hlasitost audiosystému se méni podle
rychlosti vozidla.

Vstupte do menu ,Nastaveni audio” a
potvrdte ,Hlasitost km/h® stisknutim 5.
Nastavte pomér hlasitost/rychlost pomoci
tlacitek 4 a potom potvrdte stisknu-
tim tlacitka 5 pro ziskani pozadovaného
poméru.

,PFidani basu*

Funkce ,Pfidani bast“ umozriuje zesilit hla-
sitost vSech basu.

Pro aktivaci/deaktivaci této funkce zvolte
ZAP* nebo ,VYP* pomoci tlacitek 4 a potom
stisknéte § pro potvrzeni.

»Vychozi zvuk*

Zobrazte menu nastaveni stisknutim
tla€itka 1. Vyberte ,Nastaveni audio“ pomoci
tlacCitek 4, stisknutim 5 zobrazte menu nas-
taveni a potom vyberte ,Vychozi zvuk®.
Potvrdte vybér stisknutim 5.

VSechna nastaveni audiosystému se vrati
na svoji vychozi hodnotu.

Nastaveni radia

Pfistup k nastaveni radia ziskate stisknu-
tim tlacitka 7 na ¢elnim panelu radia. Poté
pomoci tlacitka 4 na €elnim panelu radia
nebo kole¢ka 16 na ovladani pod volantem
vyberte moznost ,Nastaveni radia“. Vybér
potvrdte stisknutim tlaCitka § na cCelnim
panelu radia nebo 17 na ovladani pod vo-
lantem.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,TA® (dopravni informace);
— ,DR upozornéni* (informaéni hlaseni);

20142 D3R 248

DR upozornéni
Aktualizace sezn FM A"

— ,Aktualizace sezn FM%;
— ,Aktualizovat seznam DR".

Z bezpecénostnich duvodl pro-
A vadéjte tato nastaveni pfi stoji-
J cim vozidle.
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NASTAVENI SYSTEMU (3/5)

Nastaveni €asu
Tato funkce vam umoznuje nastavit ¢as.

Zobrazte menu nastaveni stisknutim
tlacitka 1. Vyberte ,Hodiny" pomoci tlacitek 4
a potom stisknéte 5 pro potvrzeni. K dispo-
zici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Nastavit ¢as*: nastaveni hodin a minut;
— ,Format®: vybér formatu zobrazeni Casu
,Dop./odp.”“ nebo ,24hod".

» TA“ (dopravni informace)

Tuto funkci mazete aktivovat nebo deaktivo-
vat takto:

— zobrazte menu nastaveni stisknutim
tlacitka 1, potom vyberte ,Nastaveni
radia“ pomoci tlacitek 4 a stisknéte 5 pro
potvrzeni;

— vyberte ,TA* pomoci tlagitek 4 a potom
stisknéte 5 pro potvrzeni;

— Vyberte ,ZAP* nebo ,VYP* pro aktivaci
nebo deaktivaci funkce , TA".

CZ.32
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Varovani
Zpravy

,upozornéni DR* (informacni hlaseni)

— Zobrazte menu nastaveni stisknutim
tla¢itka 1, potom vyberte ,Nastaveni
radia“ pomoci tlacitek 4 a stisknéte 5 pro
potvrzeni;

— vyberte ,DR upozornéni“ pomoci
tlacitek 4 a potom stisknéte 5 pro potvr-
zeni.

— pomoci tlacitek 4 vyberte informaéni
hlaSeni, ktera si pfejete poslouchat, a
potom stisknéte 5 pro potvrzeni.

2042 WD 21"

DR upozornéni N\
Aktualizace seznamu FM radii

Aktualizace DR seznamu

»~Aktualizace seznamu radii FM*

Viz odstavec ,Aktualizace seznamu radii
FM* v kapitole ,Funkce radia“.
»Aktualizace seznamu DR“

Viz odstavec ,Aktualizace seznamu DR*
v kapitole ,Funkce radia“.



NASTAVENI SYSTEMU (4/5)

3:59 2

Dansk
Deutsch

Vybér jazyka

Tato funkce vdm umozriuje zménit jazyk au-
diosystému.

Otevrete polozku ,Jazyk“ v menu nastaveni
stisknutim tlacitka 1, pomoci tlacitek 4 vy-
berte pozadovany jazyk a potom stisknéte 5
pro potvrzeni.

Kratkym stisknutim 2 nebo stisknutim a
podrzenim 17 se vratite do pfedchoziho
menu.

,Nastaveni Bluetooth*

Telefon neni pripojen k systému.

Oteviete menu telefonu stisknutim
tlacitka 10, pomoci tlaCitek 4 vyberte polozku
.Nastaveni Bluetooth” a potom stisknéte §
pro potvrzeni.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

— ,Hlasitost*: uprava hlasitosti hovoru nebo

hlasitosti vyzvanéciho ténu;

— ,Vyzvanéni“: aktivace vyzvanéni vozidla
nebo prenaseného vyzvanéni telefonu.
Pro nastaveni vyzvanéciho téonu nebo hla-
sitosti hovoru pres Bluetooth® vyberte

,Hlasitost® pomoci tlacitek 4 a potom
stisknéte 5 pro potvrzeni.

Zobrazi se nové podmenu:
- Vyzv.’
- Volani®.

Vyberte jednu ze dvou poloZzek pomoci
tlacitek 4 a potom stisknéte 5§ pro potvrzeni.

Stisknutim 4 zvySte nebo snizte hlasitost a
potom stisknéte 5 pro potvrzeni.

Podle znacky a modelu telefonu mohou
byt funkce hands-free s audiosystémem
vozidla ¢aste¢né nebo zcela nekompa-
tibilni.
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20:35 215

Vyzvanéni
Stazeni PB

,Nastaveni Bluetooth*

Telefon je pripojen k systému.

Chcete-li pomoci vozidla nebo telefonu akti-
vovat vyzvanéci ton prostfednictvim funkce
Bluetooth®, zvolte tlacitky 4 nebo ovladacim
kole€ckem 16 na ovladani pod volantem
moznost ,Vyzvanéni“ a potvrdte volbu
tlacitkem 5 nebo 17.

CZ.34

Zobrazi se nové podmenu:

— ,Vozidlo*
— ,Telefon®;
- ,Stazeni PB*.

Tlagitky 4 na ¢elnim panelu radia nebo ko-
le€kem 16 na ovladani pod volantem vy-
berte jednu z poloZek, ktera se ma aktivovat,
a potvrdte volbu tlaitkem 5 nebo 17.

Poznamka: pfi sparovani telefonu s audio-
systémem se v menu zobrazi nova polozka:
,Nastaveni Bluetooth®:

— ,Stazeni PB*: aktualizace seznamu
kontaktll telefonu sparovaného s au-
diosystémem (napf. pfidani novych
kontaktu, které jesté nejsou v systému).

Chcete-li aktualizovat seznam kontakt( v au-
diosystému, pfejdéte stisknutim tlacitka 70
do nabidky ,Nastaveni Bluetooth*, tlacitky 4
nebo koleCkem 76 na ovladani pod volantem
vyberte polozku ,Stazeni PB* a potvrdte
vybér tlaCitkem & nebo 17 .

Zobrazovani textll na radiu

Menu textd autoradia zobrazite stisknutim 3.
Na displeji audiosystému se zobrazi ,k dis-
pozici*.

Zobrazeny text muze obsahovat maximalné
64 znaku.

Poznamka: pokud soucasna stanice radia
nedokaze zobrazit text radia, na displeji au-
diosystému se zobrazi ,Zadny radiotext®.

Z bezpecénostnich duvodl pro-
A véadsjte tato nastaveni pfi stoji-
(]

cim vozidle.




PROVOZNIi ZAVADY (1/3)

Systém

Popis

Mozné pri€iny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je na minimu nebo je v rezimu pauza.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte pauzu.

Audiosystém nefunguje a displej se neroz-
SVEci.

Audiosystém neni pod napétim.

Uvedte audiosystém pod napéti.

Pojistka audiosystému je spalena.

Vymeénite pojistku (viz ,pojistky” v uzivatelské pfi-
rucce k vozidlu).

Audiosystém nefunguje, ale displej sviti.

Hlasitost je snizena na minimum.

Stisknéte 13 nebo otocte 7.

Zkrat u reproduktoru.

Obratte se na znackovy servis.

Z pravého nebo levého reproduktoru nevy-
chazi zvuk, jak u radia, tak u CD.

Nastavené vyvazeni zvuku (mezi levou
a pravou stranou) neni spravné.

Nastavte vyvazeni zvuku spravné.

Reproduktor je odpojeny.

Obratte se na znackovy servis.

Absence nebo Spatna uroveri pfijmu auto-
radia.

Vozidlo je prili§ vzdaleno od vysilace, na ktery
je autoradio naladéno (Sum a ruseni).

Vyhledejte jiny vysilag, jehoz signal se lokalné
snaze pfijima.

Pfijem je ruSen motorem.

Obratte se na znackovy servis.

Anténa je poSkozena nebo neni pfipojena.

Obratte se na znackovy servis.
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PROVOZNIi ZAVADY (2/3)

CD/CD MP3

Popis

Mozné priciny

Reseni

Cas pogateéniho nadteni CD/CD MP3 se zda
dlouhy.

CD je znegisténo.

Vyjméte CD a vycistéte jej.

—-CD MP3.

Pockejte, jelikoz prohledavani CD MP3 trva
déle.

Na displeji audiosystému se zobrazuje zprava
,chyba CD" nebo audiosystém vysouva CD/
CD MP3.

CD je Spatné vlozeno/znecisténé/poskozené/
nekompatibilni.

Vysunte CD/CD MP3. Vlozte spravné CD/CD
MP3 ¢&isté/v dobrém stavu/kompatibilni.

Urcité soubory CD MP3 nejsou pfehrany.

Na totéz CD byly vypaleny soubory ve formatu
audio a soucasné v jiném formatu.

Soubory audio a neaudio zapisujte na rizna
CD.

Audiosystém nem(ze prehrat CD MP3.

Zapis na CD byl pofizen pfi rychlosti nizsi nez
8x nebo vyssi nez 16x.

CD vypalujte rychlosti 8x.

Zapis na CD byl pofizen v rezimu multises-
sions.

Vypalte CD v rezimu ,Disc at Once” nebo vy-
palte CD v rezimu ,Track At Once“ a po pos-
lednim zapisu disk uzavrete.

Pfehrava¢ CD MP3 neni kvalitni

CD ma ¢ernou nebo jinou barvu s mensi od-
razovou schopnosti, coz snizuje kvalitu pre-
hravani.

Prekopirujte toto CD na CD bilé nebo jiné
svetlé barvy.
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PROVOZNIi ZAVADY (3/3)

Telefon;

Popis

Mozné pri¢iny

Reseni

Telefon se nepfipojuje k audiosystému.

— Telefon je vypnuty.

— Baterie je vybita.

— Telefon nebyl sparovan s hands-free.

— Bluetooth® telefonu a systému nejsou ak-
tivovany.

— Telefon neni nastaven tak, aby pfijal
pozadavek na pfipojeni audiosystému.

Zapnéte telefon.

Vyménte baterii v telefonu

Sparujte telefon se systémem hands-free.
Aktivujte Bluetooth® telefonu i systému.
Nastavte telefon tak, aby pfijal pozadavek
na pfipojeni audiosystému.

Audiopfehrava Bluetooth® se nepfipojuje
k systému.

— Prehravac je vypnuty.

— Baterie prehravace je vybita.

— Prehravac nebyl sparovan s audio systeé-
mem.

— Bluetooth® pfipojeni pfehravace a audio
systému nejsou aktivovany.

— PFenosny audio pfehravac neni nastaven
pro pfijeti pozadavku na pfipojeni audio-
systému.

— Hudba z prehravace se nespousti.

Zapnéte prehravac.

Vyménte baterii v prehravaci.

Sparujte prfehravac s audio systémem.
Aktivujte pfipojeni Bluetooth® prehravace
a audio systému.

Nastavte pfenosny prehravac¢ tak, aby
pfijal pozadavek na pfipojeni audiosys-
tému.

V zavislosti na kompatibilité Vaseho te-
lefonu maze byt potfeba spustit muziku
pfimo na VaSem prehravadi.

Zobrazi se zprava ,Vybita bat. telefonu®.

Del$i pouzivani systému hands-free zplso-
buje rychlejsi vybijeni baterie telefonu.

Vyménite baterii v telefonu.
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HASZNALATI TANACSOK (1/2)

Biztonsagi okokbol és az anyagi kar elkerilése érdekében a rendszer hasznalata soran kbvesse az alabbi eléirasokat. Tartsa be annak az orszag-
nak a vonatkozo eléirasait, ahol éppen tartézkodik.

A Az audié rendszer hasznalataval kapcsolatos el6irasok
!

—A gombok mikodtetését (az el6lapon vagy a kormanykeréken) és a képernyén megjelend informaciok leolvasasat mindig a kozle-
kedési feltételeknek megfeleléen végezze.
— A hanger6t ugy allitsa be, hogy észlelhesse a kdrnyezeti zajokat.

A berendezéssel kapcsolatos eléirasok

— Az anyagi karok és a berendezések meghibasodasanak elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne médositsa a rendszert.
— Miukodési rendellenességek esetén, a rendszer szerelési miveleteivel kapcsolatban forduljon a gyarté képvisel6jéhez.

— He helyezzen idegen testeket, sériilt vagy szennyezett CD/CD MP3 lemezt az olvasdba.

— Kizarolag kor alaku és 12 cm atméréji CD/CD MP3 lemezeket hasznaljon.

— Alemezeket a kiils6 és bels6 széleknél fogja meg, a CD /CD MP3 lemez felirat nélkili oldalanak megérintése nélkil.

— Ne ragasszon papirt a CD/CD MP3 lemezekre.

— Hosszan tart6é hasznalat esetén 6vatosan vegye ki a CD/CD MP3 lemezt a lejatszébol, mert az meleg lehet.

— Soha ne tegye ki a CD/CD MP3 lemezeket h6hatasnak vagy kézvetlen napfénynek.

— Ne hasznaljon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazé terméket a terileten.

A telefonnal kapcsolatos el6irasok

— A gépkocsiban torténé telefonhasznalatot térvényi el6irasok szabalyozzak. A telefon-kihangosité rendszerek hasznalata sem minden ve-
zetési helyzetben engedélyezett, hiszen a gépkocsivezetének mindig koncentralnia kell a vezetésre.

— A gépkocsivezetés kdzben torténd telefonalas minden fazisa jelentds figyelemeltereld és kockazati tényezd (tarcsazas, beszéd, kapcsolat
keresése a telefonkdnyvben stb.).

Az el6lap karbantartasa

— Hasznaljon puha térléruhat, és ha szikséges egy kevés szappanos vizet. Tordlje le enyhén benedvesitett, puha tériéruhaval, majd szaraz
ruhaval.
— Ne nyomja meg az el6lap kijelzdjét és ne hasznaljon alkohol alapu termékeket.
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HASZNALATI TANACSOK (2/2)

A jelen kezelési utmutatdban targyalt tipusok leirdsa a szerkesztéskor rendelkezésre all6 adatok alapjan tortént. Az atmutaté tartalmazza a
leirt modellek esetén rendelkezésre allé 6sszes funkciot. A funkciok jelenléte a rendszer tipusatél, a valasztott opcioktol és az érté-
kesitési orszagtdl fiigg. Ez a dokumentum az év folyaman megjelené bizonyos funkcidkrol is tajékoztathat.

A telefon markajatol és modelljétél fliggéen el6fordulhat, hogy egyes funkcidk csak részben vagy egyaltalan nem kompatibilisek a gépkocsiba
épitett multimédias rendszerrel.

Az Utmutatéban a markaképviselet alatt a jarmi gyartdjanak a markaképviseletét értjuk.
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ALTALANOS BEMUTATAS (1/2)

Bevezetés

Az audiorendszer a kovetkez6 funkcidkat
biztositja:

— Digital Radio (DR);

— RDS radio;

— CD/CD MP3 lejatszé;

— AUX bemenet miikddtetése;

— Bluetooth® telefonkihangosit6 rendszer.

H.4

Autéradioé és CD/CD MP3
funkciok

Az autoradié lehetdvé teszi a radidalloma-
sok és a kiilonb6z6 audioformatumd CD le-
mezek hallgatasat.

A radidallomasok hullamsavok szerint
vannak osztalyozva: FM (frekvencia modu-
lacio) és AM (amplitidé modulacio).

A gépkocsitol figgéen a(z) DR rendszer
jobb hangmin&séget biztosit, és lehetévé
teszi a rogzitett, léptetett radids széveges
informaciok (Intellitext) elérését. Ezek a
kovetkezbkre vonatkoznak:

— hirek, aktualitasok;
— sporteredmények...

Az RDS rendszer lehetévé teszi néhany

radidallomas nevének vagy az FM radioal-

lomasok altal sugarzott informacidknak a

megjelenitését:

— informaciok a koézuti kdzlekedés altala-
nos helyzetérél (TA);

— surgés Uzenetek.

AUX funkcié

Hallgathatja a hordozhaté audiokészilékét
koézvetlenul a gépjarmi hangszoéréin ke-
resztiil. Az On késziilékének (késziilékei-
nek) tipusatol figgbéen tobb lehetéség is ren-
delkezésre all a lejatszé csatlakoztatasahoz:

— USB csatlakozéaljzat;
— Jack csatlakozéaljzat;
— Bluetooth® csatlakozas.

A kompatibilis készulékek listajaval kapcso-
latos tovabbi informaciokért forduljon mar-
kaszervizhez.



ALTALANOS BEMUTATAS (2/2)
Bluetooth® funkcio

Ez a funkcié lehetévé teszi az audié rend-
szer szamara a hordozhat6 audio készulék
vagy a mobiltelefon felismerését és kezelé-
sét, a Bluetooth® megismertetés segitségé-
vel.

Az On telefon-kihangosité
A rendszerének feladata a kom-
U munikacié leegyszerlsitése a
kockazati tényezdk csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezdket teljes mértékben kiklisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozo el6irasait, ahol éppen tart6z-
kodik.

Telefon-kihangosité funkcié

A Bluetooth® telefon-kihangosito rendszer a
kovetkezé funkcidkat biztositja az On tele-
fonjan torténé beavatkozas nélkul:

— 5 telefon megismertethet6 a rendszerrel;

— hivasok inditasa/fogadasa/visszautasi-
tasa;

— a SIM kartyan vagy a telefonban 1évé te-
lefonkényv kapcsolati adatainak atvétele
(a telefontdl fliggden);

— a rendszeren keresztil inditott hivasok
hivasel6zményeihez valé hozzaférés (a
telefontol figgden);

— hangpostafiok hivasa.

20:40

BT Audio
00:05

Break Free

Képernyo
A Aktualis ora.

B Telefonnal kapcsolatos informaciok
(halozat, akkumulator és Bluetooth®-
kapcsolat).

C Forgalmi informaciok.

>

Véletlenszerli méd/zeneszam ismétlési
maod.

Alternativ frekvencia.
Kilsé hémérséklet.
Informaciok a légkondicionalasrol.

I o T Mm

Audioinformaciék (audioforras, szamcim
stb.).

H.5



A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (1/4)

Kezel6feliilet Kormanykerék alatti
kapcsolé

Kormanykerék alatti
kapcsolo
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (2/4)

AUDIO funkcié TELEFON funkcio
1 A személyes beallitdsok menujének elérése.
2 — —Vissza az el6z6 kijelzéshez/menuponthoz;
— Az aktudlis miivelet térlése.
3 A, Text” funkcié bekapcsolasa.
4,16 A kivalasztas Iéptetése.
5,17 Muvelet érvényesitése.
— ROovid megnyomas: tarolt radidallomas eléhivasa.
— Hosszu megnyomas: radiéallomas tarolasa.
Amikor egy hangforrast hallgat (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
6 |- A%1" gomb rovid megnyomasa a billentylizeten 6: az ,ismétiés”| . A 6” gomb révid megnyomasa a billentylizeten 6: a betdren-
mad aktivalasa. ) _ ) des keresés aktivalasa.
— A,2” gomb révid megnyomasa a billentylizeten 6: a ,,véletlen sor-
rendi lejatszas” aktivalasa.
— A ,6” gomb révid megnyomasa a billentylizeten 6: a betlirendes
keresés aktivalasa.
7 Tekerés: a hallgatott forras hangerejének médositasa.
8 Bekapcsolas/kikapcsolas.
— ROo&vid megnyomas: valtas a zeneszamok (CD/CD MP3/MP3/
Bluetooth®/ USB) vagy a radiofrekvenciak kdzott;
9 — Hosszu megnyomas: zeneszam gyors el6re-/hatratekerése (CD/
CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) vagy a radidallomasok addig
tartd6 végiggorgetése, amig el nem engedi a gombot, és az
audiorendszer nem talal egy allomast.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (3/4)

11

AUDIO funkcié TELEFON funkcio

— ROovid megnyomas: a ,telefon” meni megnyitasa;
— Hosszu megnyomas: az utolsé szam visszahivasa.

A kivant (csatlakoztatott) audio jelforras kivalasztasa:
,CD drive”/,MP3 CD” — ,iPod®"/,USB” — ,AUX” (Jack csatlakozd)
— BT Audio”.

— ROovid megnyomas: radidjelforras és a hullamsav kivalasztasa:

12 FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM;
— Hosszu megnyomas: a radioallomasok listajanak frissitése.
13 Az aktualisan hallgatott hangforras hangerejének novelése.
— Ajelenleg hallgatott radié jelforras elnémitasa;
14 — A CD/CD MP3/USB/Bluetooth® hordozhaté lejatszok elnémi-
tasa és a lejatszas megallitasa.
15 Az aktualisan hallgatott hangforras hangerejének csdkkentése.
Forgatas: .
e . et Forgatas:
16 — RA&dio: Iéptetés a korabban tarolt radidallomasok listajaban;

. Y . — . el — ,Telefon” menu: léptetés a listaban.
— Média: el6re-/visszalépés a zeneszamok listajaban.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (4/4)

AUDIO funkcié TELEFON funkcié

17

— RO6vid megnyomas: az aktualis lejatszasi lista megnyitasa.
— Lenyomva tartva (,vissza” funkcid): az aktualis mivelet megsza-

kitasa.

— ROvid megnyomas: mivelet megerdsitése.
— Lenyomva tartva: az aktualis mlvelet megszakitasa.

18

Hivas fogadasakor:
— Rovid megnyomas: a hivas fogadasa.
— Hosszu megnyomas: a hivas elutasitasa.

19

— Roévid megnyomas: a beszédfelismerd funkcié bekapcsolasa.
— Hosszl megnyomas: a beszédfelismerd funkcié kikapcsolasa.
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BEKAPCSOLAS

Bekapcsolas és kikapcsolas

Nyomja meg réviden a 8 gombot az audio-
rendszer bekapcsolasahoz.

Az audié rendszert a gépkocsi elinditasa
nélkdl is hasznalhatja. 20 percen keresztul
mikodik. Nyomja meg az 8 gombot, ha még
20 perccel tovabb kivanja hasznalni.

Kapcsolja ki az audiorendszert a 8 gomb
révid megnyomasaval.

Jelforras kivalasztasa

Gorgessen végig a kilonb6z6 audiojelfor-
rasokon, tébbszoér egymas utan lenyomva
a 11 gombot. A hangforrasok léptetése a
kévetkezb sorrendben torténik: ,CD drive”/
,MP3 CD” — ,iPod®"/,USB” — ,AUX” (Jack
csatlakoz6) — BT Audio”.

Megjegyzés: nyomja meg a 70 gombot a te-
lefon menUjének megjelenitéséhez.

Ha a radié bekapcsolt allapotaban csatla-
koztat egy Uj multimédias jelforrast (CD/CD
MP3, USB, AUX), a jelforras automatikusan
atvaltadik, és elindul a multimédias tartalom
lejatszasa.
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Aradié jelforrast a gomb 72 megnyomasaval
is kivalaszthatja. A 12 gomb egymas utan
tobbszori megnyomasaval |éptetheti a
hullamséavokat a kdévetkezd sorrendben:
FM1 —- FM2 —» DR1 - DR2 - AM —
FM1...

A kormanykerék alatti kapcsold segitsé-
gével valthatja az audioforrast a 11 me-
gnyomasaval.

Hangeré

A hangerd beallitdsahoz forgassa el a 7
gombot vagy nyomja meg a kormanyke-
rék alatti kapcsolé 13 vagy 15 gombjat. A
kijelz6n a ,VOLUME?” kijelzés jelenik meg,
amelyet az aktudlis beallitasi érték kdvet
(00-31).

Hang kikapcsolasa

Roéviden nyomja meg a kormanykerék alatti
kapcsolo 74 gombjat, a képernydn megjele-
nik a ,MUTE” Gzenet.

Az aktualis jelforras ujrainditasahoz nyomja
meg ismét roviden a 714 gombot.

A 7 gomb elforgatasaval, illetve a kormany-
kerék alatti kapcsolé 13 vagy 15 gombjanak
megnyomasaval is megszuntetheti az elné-
mitast.



A BESZEDFELISMERO RENDSZER HASZNALATA

Beszédfelismero rendszer
(telefontdl fiiggben)

A multimédia rendszer lehetévé teszi a
beszédfelismer6 rendszer kompatibi-
lis okostelefonon keresztili hasznalatat.
Ezaltal hanggal vezérelhet6k az okostelefon
funkcidi, igy On a kezét a kormanykeréken
tarthatja.

Megjegyzés: okostelefonjanak
beszédfelismeré rendszerével csak a te-
lefon funkciéi hasznalhatéok. Nem teszi
lehetévé a multimédia rendszer tébbi fun-
kcidjanak (mint példaul a radio, a(z)Driving
Eco2 stb.) vezérlését.

Megjegyzés: a beszédfelismerd rendszer

hasznalatakor a telefonon beallitott nyelv
lesz a rendszer altal hasznalt nyelv.

Bekapcsolas

A beszédfelismeré rendszer bekapc-
solasahoz:

— azokostelefonnak 3G, 4G vagy Wifi inter-
netkapcsolattal kell rendelkeznie;

— aktivalni kell az okostelefonon a
Bluetooth®-kapcsolatot és lathatova kell
tenni a telefont a tobbi eszkdéz szamara
(tajékozaddjon a telefon hasznalati Gtmu-
tatojaban);

— az okostelefont 6ssze kell parositani a
multimédia rendszerrel és csatlakoztatni
kell ahhoz (tajékozédjon a ,Telefonok
parositasa, levalasztasa” ciml részben);

— Rdviden nyomja meg a 19 gombot a kor-
manykeréken.

Hangjelzés jelzi, hogy a beszédfelismerd
funkcié be van kapcsolva. Beszéljen hango-
san és jol értheté modon.

Kikapcsolas

Nyomja meg és tartsa lenyomva a 19
gombot.

Hangjelzés jelzi, hogy a beszédfelismer6
funkcié ki van kapcsolva.

Megjegyzés: Ha szeretné hasznalni a gé-
pkocsi beszédfelismeré rendszerét egy
parositott okostelefonnal, amely nem ren-
delkezik a beszédfelismerésel, egy értesitd
Uzenet jelenik meg a multimédias rendszer
képernyéjén.



A RADIO HALLGATASA (1/3)

Hullamsav kivalasztasa

A 12 gomb tobbszdr egymas utani le-
nyomasaval valassza ki a kivant hullamsavot
(FM1, FM2, DR1, DR2, AM, FM1 stb.)

Egy FM vagy AM radiéallomas
kivalasztasa

A radidallomasok kivalasztasa és keresése
tébbféle lzemmaddban végezhet6 el.

Automatikus keresés

Ez az (izemmdd lehetévé teszi a ren-
delkezésre all6 radidallomasok keresé-
sét automatikus pasztazas segitségével.
Nyomja meg hosszan a gombot 9.

Ha elengedi a 9 gombot, a legkdzelebbi
radidallomas frekvencigjat jelzi ki a rends-
zer. Amig lenyomva tartja a 9 gombot, a
radidfrekvenciat megszakitas nélkul néveli
vagy csOkkenti a rendszer.

Kézi keresés

Ez az izemmad lehetévé teszi a radidalloma-
sok kézi keresését a frekvenciak végiglépte-
tésével; réviden nyomja meg a 9 gombot.

Nyomja meg a 9 gombok egyikét a frekven-
cia ndveléséhez vagy csokkentéséhez.

Radioallomasok memorizalasa

Ez a mikoédési mod lehetévé teszi az
elézéleg memorizalt radidallomasok hallga-
tasat.

Valasszon ki egy hullamsavot, majd
valasszon ki egy radidallomast az
eléz6éekben leirtak alapjan.

Radidallomas hozzarendeléséhez nyomja
meg és tartsa lenyomva valamelyiket a 6
billentylizet gombjai k6zll, amig hangjelzést
nem hall.

Egy hullamsavon beliil 6 radiéallomas me-
morizélhaté.

A memorizalt radiéallomasok egyikének
eléhivasahoz nyomja meg a 6 billentylizet
gombjainak egyikét.

Radi6allomas kivalasztasa (FM/
DR)

Radidallomas kivalasztasahoz nyomja meg
a 4 gombok egyikét, vagy forgassa el a 16
gombot a kormanykerék alatti kapcsoldn.

Alista akar 100 olyan radiéallomast is tartal-
mazhat, amelynek a legerésebb a frekven-
cidja azon a terlleten, ahol On tartézkodik.

Aradidallomasok listajanak aktualizalasahoz
frissitse a csatornalistat (FM vagy DR).

Lasd az ,FM radiéallomasok listajanak frissi-
tése” vagy a ,DR-lista frissitése” részt ebben
a szakaszban.



A RADIO HALLGATASA (2/3)

»Radiobeallitasok”

A beallitasok menu megjelenitéséhez

nyomja meg az 1 gombot, és valassza ki a

,Radidbeallitasok” lehetéséget a 4 gombok

segitségével, majd nyomja meg az 5§

gombot a megerf@sitéshez. A kdvetkez6 fun-

kcidk allnak rendelkezésre:

- TA%

— ,DR-figyelmeztetések”;

— LAz FM radidallomasok listajanak frissi-
tése”;

— ,ADR-lista frissitése”.

Forgalmi informaciodk: ,, TA”

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, az
audiorendszer automatikusan megkeresi
és megszélaltatja a kozlekedési informacio-
kat, amikor az egyes FM vagy DR radioallo-
masok azokat sugarozzak.

Megjegyzés: ez a funkcié nem érhet6 el az
AM hullamsavon.

Valassza ki az informacios radiéallomast,
majd, ha szeretne, valasszon masik jelfor-
rast.

A kozlekedési informaciok vétele automa-
tikus, és barmelyik hangforras hallgatasa
esetén elsddleges.

A funkcié bekapcsolasarél vagy kikapc-
solasardl tajékozodjon ,A rendszer beallita-
sai” cimi fejezet ,Radidbeallitasok” bekez-
désében.

Hirek: ,,DR-figyelmeztetések”

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, lehetévé
teszi a hirek automatikus megszolaltatasat,
amikor bizonyos ,FM” és ,DR” radiéalloma-
sok azokat sugarozzak.

Ha ezutan mas jelforrast valaszt, a kivalasz-
tott hirtipus sugarzasakor a tobbi jelforras le-
jatszasa megszakad.

A funkcid bekapcsolasarol vagy kikapc-
solasardl tajékozddjon ,A rendszer beallita-
sai” cimi fejezet ,DR-figyelmeztetések” ré-
szében.

»Az FM radiéallomasok listajanak
frissitése”

Ez a funkci6 lehetévé teszi az dsszes, az On
tartézkodasi tertletén sugarzott FM allomas
frissitését.

— A beallitasok menlU megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot, és valassza
ki a ,Radidbeallitasok” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a meger6sitéshez;

— valassza ki ,Az FM radiéallomasok lis-
tajanak frissitése” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerdsitéséhez.

Megkezddédik a régioban sugarzott FM
radidallomasok automatikus frissitése. A
képernyén megjelenik az ,FM radidéalloma-
sok listajanak frissitése” Uzenet.

A frissités befejez6désekor a(z) ,FM List
updated” Uzenet jelenik meg a képernydn.

Megjegyzés: ha masik jelforras van ki-
valasztva, az FM radidallomasok listajanak
frissitése hattérfolyamatként folytatodik.

Az egyik elmentett frekvenciarél a masikra
ugrashoz haszndlja a billentylizet 6 gomb-
jait.

Megjegyzés: a 12 gomb hosszan tartd6 me-
gnyomasaval is frissitheti az FM radioalloma-
sok listajat.

H.13



A RADIO HALLGATASA (3/3)

,»A DR-lista frissitése”

Ez a funkcio lehet6vé teszi az ésszes, az On

tartézkodasi teruletén sugarzott DR allomas

frissitését.

— A bedllitasok menlu megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot, és valassza
ki a ,Radiobedllitasok” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerdésitéshez;

— valassza ki a ,DR-lista frissitése”
lehet6éséget a 4 gombok segitségé-
vel, majd nyomja meg az 5 gombot a
megerdsitéséhez.

— megkezdddik az On teriiletén lévé digi-
talis foldfelszini radidallomasok listajanak
automatikus frissitése. A képernyén me-
gjelenik a ,DR-lista frissitése” Uzenet.

A frekvenciak automatikus pasztazasanak
befejez6désekor a ,DR-lista frissitve” lizenet
jelenik meg a képernyén.

Megjegyzés: a 12 gomb hosszan tarté me-
gnyomasaval frissitheti a DR radiéalloma-
sok listajat.

H.14

Az allomasok kivalasztasa

A 12 gomb tdbbszdér egymas utani le-
nyomasaval valassza ki a kivant hullamsavot
(FM1, FM2, DR1, DR2 vagy AM)

— Nyomja meg a 4 gombok egyikét a
radidallomasok l|éptetéséhez az FM,
DR listan vagy az AM radiofrekvenciak
kozott;

— forgassa a 16 beallitogombot a kormany-
kerék alatti kapcsolon a korabban elmen-
tett radidallomasok léptetéséhez;

— az FM, AM radiéfrekvenciak vagy a DR
radidallomasok léptetéséhez nyomja
meg a 9 gombot.

A radids szovegek megjelenitése
A szbveg menu eléréséhez nyomja le a 3
gombot réviden. A kdvetkez6 funkcidk allnak
rendelkezésre:

— ,Radio text” (csak FM és DR);

— ,Intellitext” (csak DR);

- ,EPG” (csak DR);

Megjegyzés: ha semmilyen informacié nem
all rendelkezésre, a képernyén a(z) ,No
Radio Text available” Gzenet jelenik meg.

Szoveges informaciok ,,Radio text”(FM/
DR)

Bizonyos FM vagy DR radidallomasok
szOveges informaciokat sugaroznak az ak-
tualisan hallhaté programmal kapcsolatban
(példaul egy dal cime vagy az el6éadd neve).

Megjegyzés: ezek az informaciok kizarolag
bizonyos radio-allomasok esetén allnak ren-
delkezésre.

»Intellitext” funkcié (DR)

Ez a funkcié lehetévé teszi a rogzitett radids
szOveges informaciok elérését bizonyos al-
lomasokon. Az aktualitasok (Uizleti vilag, po-
litika, egészség, id6jaras, sporteredmények)
megjelenitése érdekében a szdveg léptet-
hetd.

,EPG” miisor (DR)

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, az
audiorendszer megjeleniti az allomason az
adott napon sugarzott radiémiisorokat.

Megjegyzés: Ezek az informaciok csak
a kivalasztott allomas kdévetkez6 harom
id6intervallumara vonatkozéan allnak ren-
delkezésre.
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A leolvasott formatumok
jellemzdi

A rendszer kizarolag az CDA/MP3 kiterjesz-
tési fajlokat olvassa.

Ha egy CD audio CD fajlokat és tomdritett
audio fajlokat is tartalmaz, a tomoritett audio
fajlok nem lesznek figyelembe véve.

Megjegyzés: bizonyos védett fajlok (szerz6i
jogok) nem olvashatdk.

Megjegyzés: a mappak és a fajlok neveinek
jobb olvashatésaga érdekében maximum
64 karakterbdl allo nevet ajanlott hasznalni,
és kerUlIni kell a specialis karaktereket.

A CD/CD MP3 lemezek
karbantartasa

A lejatszas minéségének megb6rzése érde-
kében a CD/CD MP3 lemezt soha ne tegye

ki h6hatasnak vagy kdzvetlen napsugarzas-
nak.

A CD/CD MP3 lemez tisztitdsahoz hasznal-
jon puha torléruhat, a CD lemezt a kdzép-
pontbdl a szélek felé tordlje.

Altalanossagban, a lemezek tarolasaval és
karbantartasaval kapcsolatban olvassa el a
CD gyartéjanak utasitasait.

Megjegyzés: bizonyos megkarcolodott
vagy szennyezd6dott CD lemezek nem ol-
vashatok.

Egy CD/CD MP3 behelyezése
Lasd a ,Hasznalat eléirasai” fejezetet.

Ellenérizze, hogy nincs-e CD a lejatszéban,
majd helyezze be a CD lemezt a nyomtatott
felével felfelé.

CD/CD MP3 hallgatasa

Egy CD/CD MP3 behelyezésekor (a nyom-
tatott oldal felfelé néz), az audié rendszer
automatikusan atvalt CD/CD MP3 jelfor-
rasra, és elkezdi az elsé zeneszam lejatsza-
sat.

Aradio hallgatasakor, ha CD/CD MP3 lemez
van a lejatszéban, a 11 gomb megnyomasa-
val kivalaszthatja a CD/CD MP3 lejatszasat.
A lejatszas akkor kezdédik el, amikor az au-
téradié atvalt CD/CD MP3 jelforrasra.

Zeneszam keresése

Nyomja meg réviden a gombot 9, hogy at-
valtson az egyik zeneszamrél a masikra.
Gyors lejatszas

Tartsa lenyomva a gombot 9 a gyors elére-
vagy visszaléptetéshez.

A gomb felengedésekor a lejatszas folytato-
dik.
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Véletlen sorrendii lejatszas
(~-RDM”)

A CD/CD MP3 lemez behelyezése utan
nyomja meg a 6 billentylizet ,2” gombjat a
CD/CD MP3 lemezen talalhaté zeneszamok
véletlen sorrend( lejatszasahoz.

Az ,RDM” szimbdlum megjelenik a képer-
ny6n. A lejatszott zeneszamot a rendszer
véletlenszer(ien valasztja ki. A lejatszas egy
véletlenszerlen kivalasztott zeneszammal
folytatédik.

A véletlen sorrendi lejatszés kikapcsolasa-
hoz nyomja meg ismét a 6 billentylizet ,2”
gombjat. Az ,RDM ” szimbélum kialszik.
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Az audiorendszer kikapcsolasa és a CD/CD
MP3 lemez eltavolitasa kikapcsolja a vélet-
len sorrend( lejatszast.

Megjegyzés: egy CD MP3 lemez esetén a
véletlen sorrendl lejatszas az éppen lejat-
szas alatt all6 mappara vonatkozik. Masik
mappa véletlen sorrendl lejatszasahoz mo-
dositsa a mappat.

Ismételt lejatszas (,,RPT”)

Ez a funkcié az aktualisan lejatszott zene-
szam ismételt lejatszasat teszi lehetévé.

Az ismétl6é funkcié bekapcsolasahoz hasz-
nalja a 6 billentylzet ,1” gombjat.

Az ,RPT” szimbolum megjelenik a képer-
nyén.

Az ismétl6 funkcié kikapcsolasahoz nyomja
meg Ujra a 6 billentylzet ,1” gombjat. Az
,RPT” szimbélum eltdinik.

Megjegyzés: amikor a véletlen sorrendi le-
jatszas be van kapcsolva, az ismétlé funkcioé
bekapcsolasa a véletlen sorrendi lejatszas
kikapcsolasat eredményezi, és az ,RDM”
szimbélum eltinik.

Pause

Nyomja meg a 74 gombot a kiils6 hangfor-
ras hangerejének vagy lejatszasanak atme-
neti felfiggesztéséhez.

Ez a funkcié automatikusan kikapcsol a
hangeré médositasakor, a hangforras atval-
tasakor vagy az informaciék automatikus su-
garzasa esetén.

A szoveges informaciok (CD-
Text vagy ID3 tag) kijelzése

Az ID3-cimkeinformaciék (eléado, album,
eltelt id6 vagy szam cime) |éptetéséhez
nyomja meg a 3 gombot.

Az 6sszes ID3-cimkeinformaciénak ugyan-
azon az oldalon valé megjelenitéséhez
nyomja meg hosszan a 3 gombot.

Egy CD/CD MP3 kiadasa

Vegye ki a CD/CD MP3 lemezt a tavoli CD-
lejatszobdl a kiadas gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: ha a kiadott lemez kivétele
20 masodpercen belll nem térténik meg, a
CD-valté automatikusan visszahlzza azt a
CD-lejatszéba.
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Az audiorendszer egy vagy tébb kilsé hang-
forras csatlakoztatasara szolgalé bemene-
tekkel rendelkezik (USB-meghajto, MP3-
lejatszo, iPod®, Bluetooth®-os hordozhatéd
lejatszé stb.).

Tobb lehetéség is rendelkezésre all a hor-
dozhat6 audiokésziilék csatlakoztatasahoz:
— USB bemenet(ek);

— Jack csatlakozoaljzat;

— Bluetooth® csatlakozas.

Megjegyzés: a kiegészité audid jelforras
formatuma MP3, WMA és AAC lehet.

USB bemenetek

Csatlakoztatas

Csatlakoztassa az MP3-lejatszét, az iPod®
eszkozt vagy az USB-meghajtét az USB-
csatlakozoéhoz.

Miutan csatlakoztatta a késziléket, a rend-
szer automatikusan kijelzi az aktualis zene-
szamot.

A jelenleg hasznalt mappa megjelenitésé-
hez nyomja meg a 4 gombok egyikét, vagy
forgassa el a 16 beallitigombot a kormany-
kerék alatti kapcsolon.

A mappa fastrukturajaban egy szinttel tor-
ténd visszalépéshez nyomja meg a 2
gombot.

Hasznalat
— MP3-lejatsz6 és iPod®:

Az MP3-lejatsz6 vagy iPod® csatlakozta-
tdsa utan elérhetévé véalnak a menik az
audiorendszeren keresztul.

A rendszer tarolja az MP3-lejatszéjan vagy
iPod® eszkdzén lévékkel megegyezd lejat-
szasi listakat.

— USB pendrive:

Az audiofajlok lejatszasa automatikusan el-
indul. A hangforras fastrukturajanak elérésé-
hez nyomja meg a 4, gombok egyikét, vagy
forgassa el a 16 beallitigombot a kormany-
kerék alatti kapcsolon.

A zeneszam neve szerint is kereshet az ak-
tudlisan lejatszott mappaban az 5 vagy 17
gomb, majd a ,6” gomb megnyomasaval
a 6 billentylizeten. Valassza ki a lejatszani
kivant szam elsé betijét a 4 gombok vagy
a kormanykerék alatti kapcsolén [évé 16
beallitbgomb segitségével, majd nyomja
meg az 5 vagy 17 gombot a megerdsités-
hez.

Megjegyzés: a véletlen sorrendi lejatszas
egy USB-meghajton ugyanolyan médon
torténik, mint egy CD vagy MP3 esetében.
Lasd a ,Véletlenszerl lejatszas (,RDM”)”
részt az ,Egy CD/CD MP3hallgatasa” sza-
kaszban.

Megjegyzés: az ismétld funkcio egy USB-
meghajtén ugyanolyan médon miikédik, mint
egy CD vagy MP3 esetében. Tajékozddjon
az ,Ismétlés (,RPT”)” cimi fejezet ,CD/CD
MP3 hallgatasa” cim( részében.

Toltés USB-csatlakozon keresztiil

Amint a hordozhaté audiolejatsz6 USB-
csatlakozoja csatlakoztatva van a készilék
USB-bemenetéhez, feltdltheti vagy feltoltve
tarthatja az akkumulatort hasznalat kdzben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések nem
téltédnek vagy nem tartjak fenn az akkumu-
lator toltottségi szintjét akkor sem, amikor
csatlakoztatva vannak a multimédias rend-
szer USB-bemenetéhez.
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Jack bemenet

Csatlakoztatas

Egy speciadlis kabel segitségével (nincs
mellékelve) csatlakoztassa a kiegészité
bemenet Jack csatlakozéjat a hordozhaté
audidkészulék fejhallgaté-csatlakozéjahoz
(altalaban 3,5 mm-es jack csatlakozo).

Megjegyzés: az audiorendszerrdl kozvetle-
nil nem vélaszthaté ki mas zeneszam. Egy
zeneszam kivalasztasat kdézvetlenll a hor-
dozhaté audiokésziiléken kell elvégeznie, a
gépkocsi allo helyzetében.

Hasznalat

Az audiorendszer képernyéjén csak az
LAUX” kijelzés jelenik meg. Semmilyen kijel-
zés nem lathato az eléado nevével vagy a
zeneszam cimével kapcsolatban.

Megjegyzés: A Jack, bemenet érzékenysé-
gének beallitasarol tajékozodjon ,A rendszer
beallitasai” cim( fejezetben.

9:11 25°
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Bluetooth® audio-lejatszas

A hordozhaté Bluetooth® audiokésziilék
elsé hasznalatakor 0ssze kell parositani azt
a gépkocsival. Tajékozodjon az ,Altalanos
leiras” cim( fejezet ,Bluetooth® funk-
cio” cimil részében. A megismertetés le-
hetévé teszi az audiorendszer szamara a
Bluetooth®-os hordozhaté lejatszoé felisme-
rését és tarolasat.

kozés esetén elreplilhet).

Ahordozhato audié késziléken csak abban az esetben végezzen miiveleteket, ha
A a kézlekedési feltételek ezt lehetévé teszik.
[

Menet kdzben tegye el a hordozhaté audié készuléket (hirtelen fékezés vagy ut-
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Megjegyzés: ha az On digitalis Bluetooth®
késziiléke rendelkezik telefon és hordoz-
haté audiokészilék funkciokkal is, akkor az
egyik funkcié megismertetése automatiku-
san maga utan vonja a masik megismerte-
téseétis.

Csatlakoztatas

Mar &sszeparositott telefon esetében vé-
gezze el az alabbi miveleteket:

— aktivalja a Bluetooth®-kapcsolatot a hor-
dozhat6 audiokésziléken, és tegye lat-
hatéva egyéb eszkdzok szamara (lasd a
lejatszé utmutatojaban);

— valassza ki a Bluetooth® audio-jelforrast
a 11 gomb megnyomasaval.

Hasznalat

Az 0Osszes funkcid eléréséhez csatlakoz-
tatnia kell a hordozhat6 audiokésziléket a
rendszerhez.

Megjegyzés: egyetlen hordozhaté
audiokészulék sem csatlakoztathat6 a rend-
szerhez el6zetes megismertetés nélkil.

Ha mar csatlakoztatta a digitalis Bluetooth®
audiokészuiléket, akkor az audiorendszerbdl
kezelheti azt.
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Nyomja meg a 4, 5 vagy 17 gombok egyi-
két egy zeneszam lejatszasa kdzben a ze-
neszamok kulénb6zé maédon torténd kiva-
lasztasanak megjelenitéséhez (,Artists”,
sTracks”, ,Albums” stb.).

Megjegyzés: a megjelenités figg a csatla-
koztatott telefon gyartmanyatdl és tipusatal.
A zeneszédm neve szerint is kereshet az ak-
tualisan lejatszott mappaban az 5 vagy 17
gomb, majd a ,6” gomb megnyomasaval
a 6 billentylizeten. Valassza ki a lejatszani
kivant szam elsé betiijét a 4 gombok vagy
a kormanykerék alatti kapcsoldn [évé 16
beallitbgomb segitségével, majd nyomja
meg az 5 vagy 17 gombot a megerdsités-
hez.

A zeneszam lejatszasanak megallitasahoz
nyomja meg a 74 gombot (ismételt megnyo-
maskor a lejatszas djra elindul).

A zeneszamok |éptetéséhez nyomja meg
a 9 gombot a hordozhat6 audiokészuléken.

Megjegyzés: az elérhet6 funkcidk szama
figg a hordozhat6 audiokésziilék tipusatdl
és az audiorendszerhez val6é kompatibilita-
satol.

Megjegyzés: bizonyos esetekben a csatla-
koztatasi eljaras véghezviteléhez tajékozod-
nia kell a készulék kezelési utasitasaban.

Véletlen sorrendii lejatszas
(»-RDM”)

Amint a Bluetooth®-eszkdz csatlakoztatva
van, nyomja meg a ,2” gombot a 6 billenty(-
zeten a mappaban [évé 6sszes zeneszam
véletlen sorrendii lejatszasanak bekapcso-
lasahoz.

Az ,RDM ” szimbolum megjelenik a képer-
nyén. A lejatszott zeneszamot a rendszer
véletlenszerlien valasztja ki. A lejatszas egy
véletlenszerlien kivalasztott zeneszammal
folytatodik.

A véletlen sorrend( lejatszas kikapcsolasa-
hoz nyomja meg ismét a 6 billentylizet ,2”
gombjat. Az ,RDM ” szimbodlum kialszik.

Az audiorendszer kikapcsolasa leallitja a vé-
letlen sorrendi lejatszast.

Megjegyzés: egy, az audiorendszerhez
csatlakoztatott Bluetooth®-késziiléken a vé-
letlen sorrendl lejatszas az aktualisan le-
jatszott mappara vonatkozik. Ha egy masik
mappara szeretné alkalmazni a véletlen
sorrend(l lejatszast, akkor valtson at arra a
mappara.

Ismételt lejatszas (,RPT”)

Ez a funkci6 az aktudlisan lejatszott zene-
szam ismételt lejatszasat teszi lehetévé.

Az ismétlé funkcid bekapcsolasahoz hasz-
nalja a 6 billenty(izet ,1” gombjat.

Az ,RPT ” szimbolum megijelenik a képer-
nyén.

Az ismétlé funkcié kikapcsolasahoz nyomja
meg Ujra a 6 billentylizet ,1” gombjat. Az
,RPT” szimbdélum eltiinik.

Megjegyzés: amikor a véletlen sorrendi le-
jatszas be van kapcsolva, az ismétlé funkcio
bekapcsolasa a véletlen sorrendi lejatszas
kikapcsolasat eredményezi, és az ,RDM ”
szimbolum eltlnik.

H.19
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Bluetooth® csatlakoztatas
Az audiorendszer Bluetooth®-funkcidjanak
aktivalasa:

— nyomja le a kapcsolét 10;

— valassza a ,Bluetooth BE/KI” lehet&séget
a 4 gombok vagy a kormanykerék alatti
kapcsoléon [évé 16 beallitdgomb segit-
ségével, majd nyomja meg az 5 vagy 17
gombot a megerdsitéshez.

— valassza a(z) ,ON” lehet6séget a 4
gombok vagy a kormanykerék alatti
kapcsolon lévé 16 beadllitdgomb segit-
ségével, majd nyomja meg az 5 vagy 17
gombot a megerdsitéshez.
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Telefon megismertetése

A telefonkihangosité rendszer hasznalata-
hoz parositsa 6ssze Bluetooth®-os mobilte-
lefonjat a gépkocsival. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a telefon Bluetooth®-kapcsolata
aktiv, és ,lathatd” allapotba van allitva.

A megismertetés lehetévé teszi a
telefonkihangosité rendszer szamara a
telefon felismerését és memorizalasat.
Legfeljebb 6t telefont parosithat, de egyide-
jlleg csak egyet csatlakoztathat.

A parositast az audiorendszeren vagy a tele-
fonon keresztiil végezheti el.

A audio rendszert és a telefont is be kell
kapcsolni.

Megjegyzés: ha egy Uj telefont parosit
ugy, hogy egy masik telefon mar csatla-
koztatva van az audiorendszerhez, ezen
utobbi telefonnal bontja a kapcsolatot az
audiorendszer, és kicseréli az ujonnan paro-
sitott telefonnal.

A parositas kétféleképpen lehetséges:
— ,Radio lathatova tétele”;
— ,Telefon parositasa”.
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A ,Radié lathatova tétele” modszer
Ezzel a médszerrel a telefonjardl indit kere-
sést az audiorendszer felé.

— Nyomja meg a 70 gombot.

— Valassza ki a ,Radi6 lathatova tétele”
lehetéséget a 4 gombok vagy a kor-
manykerék alatti kapcsolon 1évé 16
beallitdgomb segitségével, majd nyomja
meg az 5§ vagy 17 gombot a megerdsités-
hez.

— az audiorendszer képerny6jén megjele-
nik egy Uzenet, és elindul a 60 masod-
perces visszaszamlalas;

— keresse meg a telefonjan a ,MY CAR”
audiorendszert, majd valassza ki;

— egy Uzenet jelenik meg a telefonon, és le-
het6évé teszi, hogy érvényesitse a parosi-
tasi kérést.

A telefon kérheti Ontél a kapcsolatok és a

hivasok napléjanak megosztasat.

A ,MyCAR kapcsolodott” iizenet jelenik meg
a telefonon. Ez azt jelzi, hogy az audio-
rendszer parositasa és a kapcsolat létesi-
tése a telefonnal megtortént.

Ha a parositas sikertelen, a rendszer
képernydje visszatér a kezdémenube.

Ha a telefonkihangosité rendszer memoriaja
megtelt, akkor egy Uj telefon parositasa el6tt
meg kell szlintetnie egy mar létez6 telefon
parositasat.

A ,,Telefon parositasa” modszer

Ezzel a modszerrel az audiorendszerrél
indit keresést a telefon felé. A telefon ezzel a
modszerrel torténd parositasahoz végezze
el az alabbi miveleteket:

— nyomja le a 10gombot;

— valassza a ,Telefon parositasa”
lehet6séget a 4 gombok vagy a kormany-
kerék alatti kapcsolén [évé 16 beallito-
gomb segitségével, majd nyomja meg
az 5vagy 17 gombot a megerdsitéshez.

Megkezdddik a koézelben lévé Bluetooth®-
készilékek keresése (ez akar hatvan maso-
dpercig is eltarthat).

vélassza ki a telefont, amit parositani kivan
az audiorendszerhez a 4 gombok vagy a kor-
manykerék alatti kapcsolon 1évé 16 beallito-
gomb segitségével, majd nyomja meg az §
vagy 17 gombot a megerdsitéshez.

A telefontol fliggéen, és amennyiben az
audiorendszer arra kéri, adja meg az au-
diorendszer képerny6jén megjelend
Bluetooth®-kddot a telefonjan, vagy erdsitse
meg a parositasi kérést.

A telefon kérheti Ontél a kapcsolatok és a
hivasok napléjanak megosztasat.
Engedélyezze az adatmegosztast, hogy az
informaciok az audiorendszerben is megje-
lenjenek.

nak elérése korlatozott, és lehetséges, hogy
nem lehet importalni az 6sszes kapcsolatot
a telefonrol.

Az audiorendszer képerny6jén megjelend
lizenet tajékoztatja Ont, hogy a parositas si-
keresen megtortént.

Automatikusan megtorténik a készulék el-
mentése és csatlakoztatasa a gépkocsihoz.

Ha az Gsszeparositas hatvan masodperc
utan is sikertelen, ismételje meg ezeket a
miveleteket.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
csi allé helyzetében végezze
ezeket a miiveleteket.
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Réglages Bluetooth
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Telefon eltavolitasa — Valassza ki a listabol a telefont, amely-
nek parositasat meg szeretné szulntetni

a(z) 4 gombok vagy a kormanykerék
alatti kapcsolon 1évé 16 beallitogomb se-

Az eltavolitas lehetévé teszi a telefon torlé-
sét a kihangosité rendszer memoriajabol.

— A Telefonbedllitasok menii megjelenité- gitségével, majd nyomja meg a(z) 5 vagy
séhez nyomja meg a 710 gombot; a(z) 17 gombot a megerésitéshez.

— Valassza a ,Telefon torlése” lehetdsé- — Valassza az ,lgen” lehet0seget, majd
get a(z) 4 gombok vagy a kormanykerék nyomja meg a(z) § vagy a(z) 17 gombot
alatti kapcsolon 1évé 16 beallitogomb se- a meger0sitéshez.

gitségével, majd nyomja meg a(z) 5 vagy

a(z) 17 gombot a megerésitéshez; Megjegyzés: egy telefon parositasanak A Az On telefon-kihangosito
[

megszlintetése torli az Osszes lemen- rendszerének feladata a kom-
tett kapcsolatot az audiorendszer telefon munikacié leegyszerisitése a
menlijébdl és a tarsitott hivasel6zmények- kockazati tényez6k csokken-
bél. tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezbket teljes mértékben kikisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé el6irasait, ahol éppen tart6z-
kodik.
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Megismertetett telefon
csatlakoztatasa

Az Osszes funkcié elérése érdekében a tele-
fonjat csatlakoztatni kell a telefon-kihango-
sité rendszerhez.

Egyetlen telefon sem csatlakoztathaté a
telefon-kihangosité rendszerhez el6zetes
megismertetés nélkdl.

Lasd a ,Telefon parositasa,levalasztasa” fe-
jezet ,Telefon parositasa” bekezdését.

Megjegyzés: a telefon Bluetooth®-
kapcsolatanak aktivnak és ,lathatd” beallita-
sunak kell lennie.

Automatikus csatlakozas

A gyujtas bekapcsolasa utan a telefon-ki-
hangosité rendszer megkeresi a kdzelben
|évé megismertetett telefonokat.

Megjegyzés: az utoljara csatlakoztatott te-
lefon rendelkezik prioritassal.

A keresés addig folytatédik, amig meg nem
talal egy parositott telefont (ez a keresés
maximum 5 percig tarthat).

Megjegyzés

— — a gyujtas bekapcsolasa utan a tele-
fon automatikusan csatlakozik. Sziikség
lehet a telefonkihangosité rendszer-
hez t6rténd automatikus Bluetooth®-
csatlakozas aktivalasara. Ehhez olvassa
el a telefon utmutatojat;

- - Ujracsatlakoztataskor, a
telefonkihangosité rendszer hatétavolsa-
gan beliili két parositott telefon jelenléte
esetén, az utébb csatlakoztatott telefon
lesz az elsédleges, akkor is, ha ez utébbi
a gépjarmivon kivil helyezkedik el, de a
kihangositd rendszer hataskérében van.

Megjegyzés: Ha On éppen telefonal a te-
lefon-kihangositd rendszer csatlakozasakor,
akkor a telefon automatikusan csatlakozik,
és a beszélgetés atkerll a gépjarmi hang-
szordira.

™w DR
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JP_iPhone
connected

Az On telefon-kihangosité
/'\ rendszerének feladata a kom-
2 munikacié leegyszerisitése a
kockazati tényez6k csdkken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezlket teljes mértékben kikusz-
6boIni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé eldirasait, ahol éppen tartoz-
kodik.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allo helyzetében végezze
2 ezeket a miveleteket.
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Telefon megismertetése N\

A radio lathatova tétele

Telefon kivalasztasa

Manualis csatlakozas (a csatlakoztatott
telefon cseréje)

A telefonbeallitasok meni megnyitasa-
hoz nyomja meg a 710 gombot, majd va-
lassza a ,Telefon kivalasztasa” menit a 4
gombok vagy a kormanykerék alatti kapcso-
16n 1év6 16 beallitbgomb segitségével, majd
nyomja meg az 5 vagy 17 gombot a meg-
er@sitéshez.

Megjelenik a mar parositott telefonok listaja.

Vélassza ki a listabdl a csatlakoztatni kivant
telefont a 4 gombok vagy a kormanykerék
alatti kapcsolén 1évé 16 beallitogomb se-
gitségével, majd nyomja meg az 5 vagy 17
gombot a megerdsitéshez.
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JP_iPhone
connected

A telefon csatlakoztatasardl egy uzenet ta-
jékoztatja Ont.

Megjegyzés: ha egy telefon mar csatlakoz-
tatva van, akkor a mar parositott telefonok
listéjaban torténd valtaskor a létezd kapcso-
lat automatikusan kicserélédik az uj telefon
altal kért kapcsolatra.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén keérjiuk
ellendrizze, hogy:

— a telefonja be van-e kapcsolva;

— a telefon akkumulatora nincs-e leme-
rllve;

— atelefon elé6z6leg meg lett-e ismertetve a
telefon-kihangosité rendszerrel;

— atelefonon és a rendszeren a Bluetooth®
aktiv;

— a telefon konfiguralasa megfelelé az
audiorendszer csatlakozasi kérésének
fogadasahoz;

Megjegyzés: a telefon-kihangosité rend-
szer hosszan tart6 hasznalata esetén a tele-
fon akkumulatora gyorsabban mertil le.
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Telefon toriése N\

Bluetooth-beallitasok

Bluetooth BE/KI

Egy telefon levalasztasa

Atelefon levalasztasa érdekében a kdvetke-
z6ket teheti:

— valassza le az audiorendszer Bluetooth®-
funkciojat;

— kapcsolja ki a telefon Bluetooth® funkcio-
jat;

— a parositott telefon kitérlése az
audiorendszer telefon menujébdl.

A telefon kikapcsolasa a telefon levalaszta-

sat is eredményezi.

Ekkor egy képernyén megjelend lizenet er6-
siti meg a telefon levalasztasanak megtor-
ténését.

Megjegyzés: ha a telefon levalasztas
kozben folyamatban van egy beszélgetés, a
kommunikacié automatikusan atkerdl a tele-
fonra.

Az audiorendszeren lévé Bluetooth® kikap-
csolasa:

— nyomja le a kapcsolét 10;

— valassza a ,Bluetooth BE/KI” lehet&séget
a 4 gombok vagy a kormanykerék alatti
kapcsolon [évé 16 beallitogomb segitsé-
geével;

— Nyomja meg az 5 vagy 17 gombot a meg-
erésitéshez.

— valassza a ,Kikapcsolva” lehetéséget a 4
gombok vagy a kormanykerék alatti kap-
csolon [évé 16 beallitogomb segitségé-
vel;

— nyomja meg az 5 vagy 17 gombot a meg-
erésitéshez.

A telefonon 1évé Bluetooth® kikapcsolasa-
kor jarjon el a telefon hasznalati utmutatdja-
ban leirtak szerint.

A Bluetooth® telefon levalasztasaval és
torlésével kapcsolatban tajékozoédjon a
»lelefon parositasa/levalasztasa” cimi feje-
zet ,Telefon levalasztasa” részében.
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Hivaskezdeményezés a telefon
telefonkényvébdl

A telefon parositasakor annak telefon-
kényve automatikusan bet6ltédik az
audiorendszerbe (telefontol fliggéen).

A telefon menl megnyitdsahoz nyomja meg
a 10 gombot, valassza ,Kapcsolatok” lehe-
téséget a gombok 4 segitségével vagy a for-
gokapcsoloval 16 a kormanyoszlopon lévé
vezérlén, majd nyomja meg a 5 vagy a 17
gombot a megerdsitéshez és kapcsolatok
listdjanak megjelenitéséhez.

Vélassza ki a listdbol a gombok segitségé-
vel azt a kapcsolatot, amelyet szeretne fel-
hivni a gombok 4 vagy a kormanyoszlopi
vezérlén talalhaté forgdkapcsolé 16 segit-
ségevel, majd érvényesitse a 5 vagy a 17
gomb megnyomasaval a hivas inditasahoz.

A ,Telefonkdnyv” menlbél is kereshet part-
nert név alapjan, ehhez:

— nyomja meg a ,6” gombot a billentylize-
ten 6 a digitalis abécé megjelenitéséhez;

— hasznalja a gombokat 4 vagy a forgokap-
csolét 16 a kormanyoszlopi vezérlén az
abécé betliinek léptetéséhez;
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— Ha kivalasztotta a kivant betiit, nyomja
meg a 5 vagy 17 gombot a megerésités-
hez;

— miutan megtalalta a keresett kapcsolatot,
a 4, gombok segitségével, vagy a forgd-
kapcsoloval 16 a kormanyoszlopi vezér-
I16n, nyomja meg az 5 vagy a 17 gom-
bokat a kapcsolathoz régzitett szamok
megjelenitéséhez;

— valassza ki a kivant szamot a 4 gomb
vagy a kormanyoszlopi vezérldn talalhato
forgékapcsolé 16 segitségével, majd
nyomja meg az § vagy a 17 gombot a
megerdésitéshez és a hivas kezdeménye-
zéséhez.

Megjegyzés: Az el6z8 képernybre valo vis-
szatéréshez nyomja meg a 2 gombot rovi-
den vagy nyomja meg a 17 gombot hosz-
szan.
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Telefonkényv

Tarcsazas N

Hivaskezdeményezés a
hivasel6zményekbdl

A hivasel6zmények megjelenitéséhez:

— nyomja le a kapcsolét 10;

— valassza a ,Call List” lehet6séget a 4
gombok vagy a kormanyoszlopi vezérlén
talalhato forgdkapcsolo 16 segitségével;

— nyomja meg az 5 vagy a 17 gombot a
megerdsitéshez;

— valassza ki a(z) ,Dialed”, a(z) ,Received”
vagy a(z) ,Missed” meniipontot;

0123456789+ #X<— [N

— valassza ki a listabdl a gombok segit-

ségével azt a kapcsolatot vagy szamot,
amelyet szeretne felhivni a gombok 4
vagy a kormanyoszlopi vezérldn talalhato
forgokapcsolé 16 segitségével, majd ér-
vényesitse a § vagy a 17 gomb megnyo-
masaval a hivas inditasahoz.

Hivas kezdeményezése
telefonszam megadasaval

Hivas kezdeményezése a telefonszam meg-

adasaval:

— nyomja le a kapcsolot 10;
— valassza a ,Tarcsazas” lehet6séget a 4

gombok vagy a kormanykerék alatti kap-
csolon [év6 16 beallitogomb segitsége-
vel;

az 5vagy a 17 megnyomasaval erésitsen
meg minden szamjegyet;

a teljes szam megadasat kovetéen va-
lassza a 20 lehet6séget a gombok 4
vagy a kormanyoszlopi vezérlén talalhato
forgokapcsolé 16 segitségével, majd
nyomja meg az § vagy a 17 gombot a
hivas inditasahoz.

Visszahivhatja a legutobb tarcsazott szamot
a 10 hosszan tart6 megnyomasaval.
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Tl BB
Bejové hivas
DUPUIS Vanessa

Hivas fogadasa

Bejovd hivas esetén a képerny6n megjele-
nik a hivast kezdeményezd telefonszama
(ez a funkci6 a telefon beallitasaitdl fliggéen
mikodik).

Ha a hivast kezdeményez6 adatai szerepel-
nek valamelyik telefonkényvben, akkor a te-
lefonszam helyett a név jelenik meg.

Ha a hivast kezdeményez6 telefonszama
nem jelenitheté6 meg, akkor a ,Magan tele-
fonszam” lizenet jelenik meg a képernyén.
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Bejové hivas fogadasahoz réviden nyomja
meg a 18 gombot a kormanykeréken. A 21
lehet&séget is valaszthatja a gombok 4 vagy
a kormanyoszlopi vezérlén talalhaté forgo-
kapcsolo 16 segitségével, majd nyomja meg
az 5 vagy a 17 gombot a megerGsitéshez,
és a hivas fogadasahoz.

Egy bejové hivas elutasitasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a 18 gombot a kor-
manykeréken. A 23 lehet&séget is valaszt-
hatja a gombok 4 vagy a kormanyoszlopi
vezérlén talalhaté forgdkapcsold 16 segit-
ségeével, majd nyomja meg az 5 vagy a 17
gombot a meger@sitéshez és a hivas eluta-
sitasahoz.

Egy bejoévé hivas varakoztatasahoz valas-
sza ki a 22 lehet6séget a gombok 4 vagy a
kormanyoszlopi vezérlén talalhato forgokap-
csolo 16 segitségével, majd nyomja meg
az 5vagy a 17 gombot a meger@sitéshez és
a bejové hivas varakoztatasahoz.

A rendszer hasznalhaté a hivasvara-
koztatas kezeléséhez, amikor telefonja
csatlakoztatva van (az eléfizetéstdl flig-
gben).

Atelefonszam megadasat vagy
A egy kapcsolat kikeresését allo
(]

gépkocsinal ajanlott elvégezni.
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Megjegyzés: ha a(z) 26 lehetéséget va-
lasztja, megjelenik a(z) B képerny6. A(z) A
képerny6hoz valé visszatéréshez valassza
a(z) 28 lehetbséget.

— egy varakoztatott hivas folytatasahoz
valassza a 29 lehet6séget a 4 gombok
vagy a kormanyoszlopi vezérlén talalhaté
forgokapcsoldé 16 segitségével, majd

Kommunikacié kézben
A kovetkezbket teheti:

— a 18 gomb megnyomasaval a kormany-

keréken be fejezheti a hivast. A 4 gom-
bokat vagy a kormanyoszlopi vezérlén ta-
lalhato forgokapcsolét 716 is hasznalhatja
a 24 kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az 5vagy a 17 gombot a megerdsitéshez
és a hivas befejezéséhez.

— kapcsolja a beszélgetést az
audiorendszerrdl a telefonjara a 26 ki-
valasztasaval a 4 gombok vagy a kor-
manyoszlopi vezérln talalhaté forgdkap-
csol6 16 segitségével, majd nyomja meg
az 5 vagy a 17 gombot a megerdsités-
hez;

— kapcsolja a beszélgetést telefonjarédl az
audiorendszerre a 28 kivalasztasaval a 4
gombok vagy a kormanyoszlopi vezérlén
talalhatoé forgékapcsold 16 segitségével,
majd nyomja meg az 5 vagy a 17 gombot
a megerdsitéshez;

— egy hivas varakoztatasahoz valassza
a 25 lehet6séget a 4 gombok vagy a kor-
manyoszlopi vezérldn talalhato forgdkap-
csolo 16 segitségével, majd nyomja meg
az 5 vagy a 17 gombot a megerésités-
hez;

nyomja meg az 5 vagy a 17 gombot a
megerdsitéshez;

— egy varakoztatott hivas befejezéséhez

valassza a 30 lehet6séget a 4 gombok
vagy a kormanyoszlopi vezérlén talalhaté
forgékapcsoléo 16 segitségével, majd
nyomja meg az § vagy a 17 gombot a
megerdsitéshez;

— vezérelje telefonja billentylizetét az

audiorendszerrdl a 27 kivalasztasaval a 4
gombok vagy a kormanyoszlopi vezérlén
talalhatod forgdkapcsolé 16 segitségével,
majd nyomja meg az 5 vagy a 17 gombot
a megerdsitéshez;
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Hangszinszabalyoz6

Térhangzas
AUX In AV

,sAudiobeallitasok”

Az audio beallitdsok menl megjeleni-
téséhez nyomja meg a 1 jeli gombot.
Vélassza az ,Audiobeallitasok” lehetéséget
a 4 gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerésitéshez. A kbvetkezd
beallitasok érheték el:

— ,Hangszinszabalyozo”;
»Térhangzas”;

- LAUX In”;

~Sebesség szerinti hangerékorrekcio”;
— ,Mélyhangkiemelés”;

— ,Audio Default”.
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Sebesség szerinti hangerdkorrekcié; /™
Mélyhangkiemelés (Bass Boost)
Audio Default

,Hangszinszabalyozé6”

Valassza a ,Hangszinszabalyozé6t” és
nyomja meg a 5 gombot a kiilbnbézé elemek
eléréséhez, a kdvetkez6 sorrendben:

— ,Bass”;
- ,Kozepes”;
— ,Treble”;
»Térhangzas”

— ,Egyensuly” (bal/jobb hangelosztas);
— ,Fade” (els6/hatsé hangelosztas).

Moédosithatja az egyes beallitasok értékét
a 4 gombok hasznalataval.

Nyomja meg a 5 gombot a megerdsitéshez
és az el6z6 kivalasztashoz valo visszatérés-
hez.

Az aktualis menubdl valo kilépéshez nyomja
meg a 2 gombot.

»AUX In”;

Az audio bedllitasok meni megjelenitésé-
hez nyomja meg a 1 jeli gombot. Valassza
ki az ,Audiobeallitasok” lehetéséget, majd
nyomja meg az 5 gombot a megerdsitéshez.
A 4 gombok segitségével valassza ki a ,AUX
In” elemet a kovetkezd lehetéségek elérésé-
hez:

- Low”;

- ,Medium”;

- LHigh”;

Az egyes beallitasok értékei a kdvetkezdk:
- ,Low” (1200 mV);

— ,Medium” (600 mV);
— High” (300 mV).
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»Sebesség szerinti hangerékorrekcio”

Az audiorendszer hangereje a gépkocsi se-
bességének megfeleléen valtozik.

Az ,Audiobeallitdsok” meniliben erésitse
meg a ,Hangerd km/h” lehet6séget a 5§ me-
gnyomasaval.

A sebesség/hangerd arany modositasahoz
hasznalja a 4 gombokat, majd erésitse meg
az 5 megnyomasaval a kivant aranyhoz.

»Mélyhangkiemelés”

A ,Mélyhangkiemelés” funkcio lehetévé teszi
a mély hangok hangerejének novelését.

Ezen funkciéo bekapcsolasahoz/kikapc-
solasahoz, valassza ki a ,BE” vagy a ,KI”
lehet6séget a 4 gombok segitségével, majd
nyomja meg az § gombot a megerdsitéshez.

»Audio Default”

A beallitasok menl megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot. Valassza ki az
LAudiobeallitasok” lehetéséget a 4 gombok
segitségével, nyomja meg az 5 gombot a
beallitasok menli megjelenitéséhez, majd
valassza ki a(z) ,Audio Default” lehetdséget.
Erésitse meg valasztasat a 5§ gomb me-
gnyomasaval.

Minden audié beallitas visszaall az alapér-
telmezett értékre.

A radio beallitasai

A radi6 beallitasainak eléréséhez nyomja
meg a 1 gombot a radié el6lapjan, majd va-
lassza a ,Radio Settings” lehetéséget a 4
gomb segitségével a radio elélapjan vagy
a 16 beallitégombbal a kormanykerék alatti
kapcsolén. A § gomb megnyomasaval a
radio el6lapjan, vagy a 17 gombbal a kor-
manykerék alatti kapcsoldon megerdsitheti
véalasztasat.

A kovetkezd beallitasok érhetdk el:

— ,TA” (forgalmi informaciok);
— ,DR-figyelmeztetések” (hirek);

20142 D3R 248

DR-figyelmeztetések
Updating FM List vV

— ,Updating FM List”;
— ,Refresh DR List”.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
A sagi okokbdl a gépkocsi allo
2 helyzetében végezze el.
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Ora beallitasa

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy beallitsa
az id6t.

A beallitasok menli megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot. Vélassza ki a(z)
,Clock” lehet6séget a 4 gombok segitsé-
gével, majd nyomja meg az § gombot a
megerdsitéshez. A kdvetkezd beallitasok
érhetdk el:

— ,Set Time”: 6ra és perc beallitasa;

— ,Format”: az id6 megjelenitési forma-
tumanak kivalasztasa ,Am/Pm” vagy
L24hr”.

» TA” (forgalmi informaciok)
A funkcioé bekapcsolasa vagy kikapcsolasa:

— a beallitasok menu megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot, majd valassza
ki a ,Radiébeallitasok” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerésitéshez;

— valassza ki a(z) ,TA” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerésitéshez;

— a ,TA” funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
valassza a ,ON” vagy ,OFF” lehet&séget.
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Travel

Warning
News

»,DR-figyelmeztetések” (hirek)

A beallitasok menl megjelenitéséhez
nyomja meg az 1 gombot, majd valassza
ki a ,Radiébeallitdsok” lehetéséget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerésitéshez;
valassza ki a ,DR-figyelmeztetések”
lehetéséget a 4 gombok segitségé-
vel, majd nyomja meg az 5 gombot a
megerdsitéshez;

valassza ki a meghallgatni kivant hira-
zeneteket a 4 gombokkal, majd nyomja
meg az 5 gombot a megerdsitéshez.

2042 WD 21"

DR-figyelmeztetések A\
Az FM-radidallomasok listajanak frissitése

A DR-lista frissitése

»Az FM radiéallomasok listajanak
frissitése”

Lasd az ,Autéradid-funkciok” fejezet ,Az FM
radidallomasok listdjanak frissitése” cimi
részet.

»A DR-lista frissitése”

Lasd az ,Autéradid-funkciok” fejezet ,A DR-
lista frissitése” cim( részét.
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Dansk
Deutsch

A nyelv kivalasztasa

Ez a funkcié lehetévé teszi az audiorends-
zerben hasznalt nyelv megvaltoztatasat.

Lépjen be a ,Language” menupontba
a beallitAsok meniben az 1 gomb me-
gnyomasaval, valassza ki a kivant nyelvet
a 4 gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerdsitéshez.

A 2 révid megnyomasaval vagy a 17
nyomva tartasaval visszatérhet az el6z6
menube.

TA ROM AF 25°

| Volume e
_______S—

,Bluetooth-beallitasok”
A telefon nincs a rendszerhez
csatlakoztatva

A telefon menu eléréséhez nyomja meg a 10
gombot, valassza a ,Bluetooth-beallitasok”
elemet a 4 gombok segitségével, majd
nyomja meg az § gombot a megerdésitéshez.

A kovetkezd beallitasok érhetdk el:

— ,Volume”: a hivas vagy a cseng6hang
hangerejének bedllitasa;

— ,Ringtone”: a gépkocsi csengéhangjanak
vagy a telefonrol atiranyitott
cseng6hangnak a bekapcsolasa;

A cseng8hang vagy a hivasi hangerd
beallitdsahoz a Bluetooth® lehetbséggel,
valassza a ,Hangerd” lehet6séget a 4
gombok segitségével, majd nyomja meg
az 5 gombot a megerfsitéshez.

Megijelenik egy uj almena:

- ,Ring’;

- ,Call”.

Valassza ki a két elem egyikét a 4 gombok
segitségével, majd nyomja meg az 5 gombot
a megerdsitéshez.

A 4 megnyomasaval ndvelheti vagy csok-

kentheti a hangerét, majd nyomja meg az 5
gombot a megerdsitéshez.

A telefon markajatol és modelljétdl fiug-
gben el6fordulhat, hogy a ,szabad kéz”
telefonkihangosito funkcio csak részben
vagy egyaltalan nem kompatibilis a gép-
kocsi audiorendszerével.
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A RENDSZER BEALLITASAI (5/5)

20:35 215

Ringtone
PB download

,Bluetooth-beallitasok”

Telefon csatlakoztatva a rendszerhez

Ha Bluetooth®-on keresztil kivanja aktivalni
a csengBhangot a gépkocsin vagy a telefon,
valassza a ,Ringtone” lehet6séget a(z) 4
gombok vagy a kormanykerék alatti kapcso-
16n 1évd 16 beallitogomb segitségével, majd
nyomja meg a(z) 5 vagy a(z) 17 gombot a
megerdsitéshez.
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Megjelenik egy uj almeni:
- ,Gépjarm{”;

— ,Phone”;

— ,PB download”;

Valassza ki az aktivalni kivant elemek egyi-
két a(z) 4 gombokkal a radié el6lapjan vagy
a kormanykerék alatti kapcsolon 1évé 16
beallitdgomb segitségével, majd nyomja
meg a(z) 5 vagy a(z) 17 gombot a megeré-
sitéshez.

Megjegyzés: Telefonnak az audiorends-
zerhez t6rténd parositdsakor egy Uj menu-
pont jelenik meg a menlben: ,Bluetooth-
beallitasok”:

— ,PB download”: Az audiorendszerrel
parositott telefon telefonkdnyvének frissi-
tése (pl. a rendszerben még nem talal-
hato uj kapcsolatok hozzaadasa).

Ha az audiorendszeren keresztul kivanja
frissiteni telefonkdnyvet, a(z) 10 gomb
megnyomasaval nyissa meg a ,Bluetooth-
bedllitasok” menit, véalassza a ,PB
download” lehetéséget a(z) 4 gombok vagy
a kormanykerék alatti kapcsolén [év6 16
beallitbgomb segitségével, majd nyomja
meg a(z) 5 vagy a(z) 177 gombot a meger6-
sitéshez.

A radié lizenetek kijelzése

A radiés szévegek menijének megjeleni-
téséhez nyomja meg a 3 jeli gombot. Az
audiorendszer megijeleniti a(z) ,available”
szoveget a képernydn.

A radio Uzenetek megjelenitése maximum
64 karaktert tartalmazhat.

Megjegyzés: Ha az aktualis radidallomas
nem képes radios széveget megjeleniteni,
az audiorendszer képerny6 a(z) ,No Radio
Text” szdveget jeleniti meg.

Ezeket a bedllitdsokat bizton-
A sagi okokbdl a gépkocsi allo
2 helyzetében végezze el.




MUKODESI RENDELLENESSEGEK (1/3)

rendszer

Leiras

Lehetséges okok

Megoldasok

Egyetlen hang sem hallhaté.

A hangeré a minimumra van beallitva vagy a
pause funkcié aktiv.

Novelje a hanger6t vagy kapcsolja ki a pause funk-
ciét.

Az audiorendszer nem mikodik, és a ki-
jelzé nem kapcsolddik be.

Az audiorendszer nincs feszultség alatt.

Helyezze az audio rendszert feszlltség ala.

Az audio rendszer biztositéka kiolvadt.

Cserélje ki a biztositékot (Iasd a ,biztositékok” részt
a gépkocsi kezelési kézikonyvében).

Az audiorendszer nem mukodik, de a ki-
jelz6 bekapcsoladik.

A hangerd a minimumra van beallitva.

Nyomja meg a(z) 13 gombot vagy tekerje el a(z) 7
gombot.

Rovidzarlat a hangszérdkon.

Forduljon markaszervizhez.

Nincs hang a bal vagy a jobb oldali hang-
sz6ron, radio vagy CD hallgatasa esetén.

A hanger6 ,balance” bedllitasa (bal/jobb beal-
litas) nem megfeleld.

Végezze el a hangeré ,balance” beallitasat.

Lekotott hangszoéro.

Forduljon markaszervizhez.

Rossz radi6 vétel vagy a radié vétel hianya.

A gépkocsi tulsagosan eltavolodott attdl az
adétol, amelyre a radié ra lett hangolva (alap-
zaj és interferencia).

Keressen egy masik adét, amelynek a jele jobban
foghaté.

A vételt a motortol eredd interferencia zavarja.

Forduljon markaszervizhez.

Az antenna sértlt vagy nincs csatlakoztatva.

Forduljon markaszervizhez.
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (2/3)

CD/CD MP3

Leiras

Lehetséges okok

Megoldasok

A CD/CD MP3 kezdeti beolvasasi ideje hos-
szunak tdnik.

A CD szennyezett.

Vegye ki és tisztitsa meg a CD-t.

CD MP3.

Varjon egy rovid ideig, mert a CD MP3 kere-
sése hosszabb ideig tart.

,CD-hiba” Gizenet jelenik meg az audiorends-
zer képerny6jén vagy a(z) CD/CD MP3-t az
audiorendszer kiadja.

Rosszul behelyezett/szennyezett/sérilt/nem
kompatibilis CD.

Vegye ki a CD/CD MP3 lemezt. Helyezzen be
megfeleléen egy tiszta/jo allapotu/kompatibilis
CD/CD MP3 lemezt.

Az MP3 CD lemezek egyes fajljai nem olvas-
hatok.

A CD audié és nem audio fajlokat is tartal-
maz.

Masolja kulénbéz6é CD-kre az audié és a nem
audio fajlokat.

Az audiorendszer nem tudja olvasni az MP3.
CD lemezt.

A CD 8x alatti vagy 16x feletti sebességgel lett
megirva.

A CD lemezt 8-szoros sebességgel irja meg.

A CD tébbmenetes (multisession) modban lett
megirva.

A CD irasa tortenhet Disc at Once modban,
vagy megirhatja a CD-t ,Track At Once”
moédban, és véglegesitheti a lemezt az utolso
menet utan.

Az MP3 CD lemez lejatszasa nem megfelelé
min&séga.

A CD fekete vagy kevéssé visszaverd szin(,
ami rontja a lejatszas mindségét.

Masolja at a CD-t egy fehér vagy vilagos szinii
CD-re.
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (3/3)

Telefon;

Leiras

Lehetséges okok

Megoldasok

A telefon nem csatlakozik az audiorends-
zerhez.

— Atelefonja ki van kapcsolva.

— Atelefon akkumulatora le van mertlve.

— Atelefon el6zéleg nem lett megismertetve
a telefon-kihangosité rendszerrel.

— Atelefon és a rendszer Bluetooth® funkci-
6ja nem aktiv.

— A telefon konfiguralasa nem megfelel6 az
audiorendszer csatlakozasi kérésének fo-
gadasahoz;

— Kapcsolja be a telefonjat.

— Toltse fel a telefonja akkumulatorat.

— Ismertesse meg a telefonjat a telefon-ki-
hangosité rendszerrel.

— Kapcsolja be a telefon és az audiorendszer
Bluetooth® funkcidjat.

— Konfiguralja a telefont az audiorendszer
csatlakozasi kérésének fogadasahoz;

A Bluetooth® hordozhaté audiokészlilék nem
csatlakozik a rendszerhez.

— Alejatszdja ki van kapcsolva.

— Alejatszé akkumulatora le van meriilve.

— Alejatszo el6z6leg nem lett megismertetve
az audiorendszerrel.

— Alejatsz6 és az audiorendszer Bluetooth®
funkcidja nem aktiv.

— A hordozhat6 audiokészilék konfiguralasa
nem megfelel6 az audiorendszer csatlako-
zéasi kérésének fogadasahoz.

— Nincs elinditva a zenelejatszas a lejatszo-
rol.

— Kapcsolja be a hordozhaté lejatszot.

— Toltse fel a lejatszd akkumulatorat.

— Ismertesse meg a lejatszot
audiorendszerrel.

— Kapcsolja be alejatszé és az audiorendszer
Bluetooth® funkcidjat.

— Konfiguralja a hordozhat6 audiokészuléket
a rendszer csatlakozasi kérésének foga-
dasahoz.

— A készulék kompatibilitasi fokanak megfe-
leléen, sziikség lehet a zene elinditasara
az On hordozhat6 audiokésziilékérél.

az

A(z) ,Phone battery low” megjelenik.

A telefon-kihangosité rendszer hosszan tarté
hasznalata esetén a telefon akkumulatora
gyorsabban mertil le.

Toltse fel a telefonja akkumulatorat.
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ODPORUCANIA PRE POUZIVATELA (1/2)

predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom audio
A — Manipulujte ovladaémi (na ¢elnom paneli alebo na volante) a sledujte informacie na displeji, pokial' to dovoluju podmienky pre-
mavky.
— Nastavte si hlasitost tak, aby ste poculi hluk zvonku.

DalSie rady

— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, €im sa vyhnete riziku poSkodenia materialu a popaleniu.

— Pri poruche Cinnosti a akejkolvek demontazi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.

— Nevkladajte cudzie predmety, poSkodené alebo znecistené CD/CD MP3 do prehravaca.

— Pouzivajte vyluéne okrihle CD/CD MP3 s priemerom 12 cm.

— Disky pridrziavajte na vnutornych a vonkajsich hranach tak, aby ste sa nedotkli nepotlac¢enej plochy CD/CD MP3.
— Na CD/CD MP3 nelepte Ziadny papier.

— Pri dlh§om pouzivani opatrne vyberte CD/CD MP3 z prehravaca, pretoze moze byt hortce.

— Nikdy nevystavujte CD/CD MP3 vysokej teplote alebo priamemu slInku.

— Na danu oblast nepouzivajte vyrobky obsahujtce alkohol a/ani tekutinu na rozpraSovanie.

Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoreé predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Nedovoluju ani pouzivanie teleféonov so systémom hands-free v akejkolvek si-
tuacii riadenia vozidla: vodi¢ sa musi v plnej miere venovat riadeniu vozidla.

— Telefonovanie pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celého ¢asu pouzivania (zadat telefonne Cislo, hovor, hfadanie v ad-
resari...).

Udrzba éelného panelu

— Pouzivajte jemnu handri¢ku a ak je to potrebné, trochu mydlovej vody. Panel prejdite mierne vihkou handri¢kou, potom suchou handri¢kou
utrite do sucha.
— Nestlacajte displej na €elnom paneli a nepouzivajte prostriedky s obsahom alkoholu.
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ODPORUCANIA PRE POUZIVATELA (2/2)

Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade Udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Navod obsahuje subor exis-
tujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia, vyberu volitelnej vybavy a krajiny uréenia. V tomto
dokumente mo6zu byt opisané funkcie, ktoré budu uvedené v priebehu roka.

V zavislosti od znac¢ky a modelu telefonu mézu byt niektoré funkcie giastoéne alebo Uplne nekompatibilné s multimedialnym systémom vasho
vozidla.

V celom dokumente sa pod pojmom znackovy servis rozumie servis vyrobcu vozidla.
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VSEOBECNY OPIS (1/2)
Uvod

Audiosystém zabezpec€uje nasledovné funk-
cie:

— Digital Radio (DR);

— radio RDS;

— CD/CD MP3 prehravac.

— spravovanie pridavnych zdrojov audio

— systém hands-free Bluetooth®.

SK.4

Funkcie radia a CD/CD MP3

Autoradio umoznuje pocuvanie rozhlaso-
vych stanic a prehravanie CD roéznych for-
matov audia.

Rozhlasové stanice su zoradené podla vino-
vého rozsahu: FM (frekvenéna modulacia)
a AM (amplitidova modulacia).

Systém DR (digitalne terestridlne radio)
umozruje ziskat lepSi zvukovy vysledok a
pristup k textovym informaciam ulozenym v
radiu (Intellitext), a to prechadzanim cez text
na ucely zobrazenia:

— novinky;

— S$portové vysledky, ...

Systém RDS umoziuje zobrazenie nazvu

niektorych stanic alebo informacii vysiela-
nych rozhlasovymi stanicami FM:

— informacie o v8eobecnom stave cestnej
premavky (TA),

— vystrazné spravy.

Funkcia pridavného zdroja audio

Mozete pocuvat prenosny prehravac priamo
cez reproduktory vozidla. Mate niekolko
moznosti zapojenia prenosného audio pre-
hravaca v zavislosti od typu zariadenia:

— vstup USB,
— vstup Jack,
— pripojenie Bluetooth®.

Pre viac informacii o zozname kompatibil-
nych zariadeni, prosim, kontaktujte svojho
zastupcu Renault.



VSEOBECNY OPIS (2/2)

Funkcia Bluetooth® Funkcia hands-free
Tato funkcia umoznuje, aby audio systém Systém hands-free Bluetooth® zabezpecuje
rozpoznal a ovladal vas prehravac alebo nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli
mobilny telefén sparovanim cez Bluetooth®. manipulovat’ so svojim telefonom:

— sparovat az 5 telefénov, 20:40

— vysielat/prijimat/zrusit hovor, .

BT Audio
— presunut zoznam kontaktov z adresara 00:05
telefénu alebo SIM karty (v zavislosti od : Break Free

telefonu);

— pozriet dennik hovorov zo systému (v za-
vislosti od telefonu);

— volat odkazovu schranku.

Obrazovka zobrazovania
A Aktualny Cas.

B Informacie o telefone (siet, stav batérie a
pripojenie prostrednictvom Bluetooth®).

C Informacie o premavke.

)

Nahodny rezim/rezim opakovania
skladby.

. . « E Alternativna frekvencia.
Vas systém ,hands-free* je
A ur¢eny iba na ulahCenie te- F Vonkajsia teplota.
= Iefonovam.av zhizujuc [llere G Informécie o klimatizacii.
faktory, pricom ich uplne ne-
odstranuje. Dodrziavanie platnych pred- H Informécie o zvuku (zdroj audia, nazov
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je skladby atd.).

povinne.
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PREHLAD OVLADACOV (1/4)

Panel systému Ovladanie pod volantom
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PREHLAD OVLADACOV (2/4)

Funkcia AUDIO Funkcia TELEFONU

1 Otvorit menu osobnych nastaveni.

— Navrat na predchadzajucu obrazovku/na predchadzajlcu uroven
2 poc¢as presunu v menu;
— Vynulovat aktualnu ¢innost.

3 Aktivacia textovej funkcie.

4,16 Prechadzat' vybermi.
5,17 Potvrdit.

— Kratke stlacenie: vyvolanie rozhlasovej stanice z pamati.
— Podrzte stlacené: vyvolanie rozhlasovej stanice z pamati radia.

Pri po¢uvani audio zdroja (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):

— Kratke stlacenie tlacidla ,1" na klavesnici 6: aktivacia reZimu|_ Kratke stladenie tlagidla ,6” na klavesnici 6: aktivacia

6 opakovania. N o vyhradavania podra abecedy.

— Kratke stlacenie tlacidla ,2” na klavesnici 6: aktivacia rezimu
nahodného prehravania.

— Kratke stlacenie tla¢idla 6" na klavesnici 6: aktivacia vyhladavania
podla abecedy.

7 Rotacia: upravit hlasitost zdroja po¢as poc¢uvania.

8 Chod/zastavenie.

— Kratke stlacenie: zmena skladby (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/
USB) alebo zmena radiovej frekvencie.

— DIhé stlacenie: rychle prehravanie skladby dopredu alebo dozadu
(CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) alebo prechadzanie rozhla-
sovych stanic do chvile, kym tla¢idlo neuvolnite a audio systém
nenajde stanicu.
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PREHLAD OVLADACOV (3/4)

11

Funkcia AUDIO Funkcia TELEFONU

— Kratke stlacenie: vstup do menu ,telefén”.
— DIhé stlacenie: vytoCenie posledného Cisla.

Vyberte Zelany zdroj zvuku (ak je pripojeny):
,CD drive”/,MP3 CD” — ,iPod®’/,USB"— ,AUX” (zasuvka Jack) —
,BT Audio”.

— Kratke stlacenie: vyber zdroja autoradia a vinovych rozsahov:

12 FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM;
— DIhé stlagenie: aktualizacia zoznamu rozhlasovych stanic.
13 Zvysit hlasitost zdroja po€as poc¢uvania.
— Prerusenie zvuku zdroja radia v priebehu po¢uvania;
14 — Vypnutie zvuku a pozastavenie prehravania zariadeni CD/CD
MP3/USB/Bluetooth®.
15 Znizit hlasitost zdroja po€as po€uvania.
Rotécia:
16 |- Radio: prechadzanie zoznamom uloZenych rozhlasovych | Rotacia:
stanic. — Menu ,telefon”: navigacia v zozname.
— Média: posunutie na predchadzajucu/dalSiu skladbu.
SK.8



PREHLAD OVLADACOV (4/4)

Funkcia AUDIO

Funkcia TELEFONU

— Kratke stlacenie: otvorenie aktualneho zoznamu prehravania.

— Kratke stlacenie: potvrdenie €innosti.

17 _ “ ~ “ , . oy v . , .
Sitrtigt;ia podrzte stladené (funkcia ,spat”): zruSenie aktudlnej | _ Stlacte a podrzte stlacené: zruSenie aktualnej ¢innosti.
Po prijati hovoru:
18 — Krétke stlacenie: prijat’ hovor.
— DIhé stlacenie: odmietnut hovor.
19 — Kratke stlacenie: aktivovanie rozpoznavania hlasu.

— DIhé stlagenie: deaktivacia rozpoznavania hlasu.
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STARTOVANIE

Zapnutie a vypnutie
Kratko stlacte 8, ¢im zapnete audiosystém.

Svoj audiosystém moézete pouzivat aj pri
nenastartovanom vozidle. Bude fungovat
20 minut. Stladte tlagidlo 8, aby ste prediZili
jeho ¢innost na dalSich 20 minat.

Audiosystém vypnete kratkym stlacenim
tlacidla 8.

Vyber rezimu

Opakovanym stlacanim tlacidla 11 pre-
chadzajte medzi ré6znymi zdrojmi audia.
Audio zdroje sa zobrazia v nasledujucom
poradi: ,CD drive’/,MP3 CD” — ,iPod®"/
,USB"— ,AUX” (zasuvka Jack) — ,BT
Audio”.

Poznamka: Stlacenim tlacidla 10 sa zobrazi
menu telefonu.

Ked vlozite nové médium (CD/CD MP3,
USB, AUX), zatial' €o hra radio, automaticky
sa zmeni zdroj a za¢ne sa pocuvanie média.
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Rovnako mézete stlacenim tlacidla 712 zvolit
radio. Opakovanym stla¢anim tlacidla 12
prechadzajte vinovymi pasmami v nasledu-
jucom poradi: FM1 — FM2 — DR1 — DR2
—AM — FM1...

Na zmenu zdroju audia mézete pouzit aj
ovladanie pod volantom, a to stlaenim
tlacidla 11.

Hlasitost’

Hlasitost nastavte otoCenim tlacidla 7
alebo stlacenim tlacidla 13, pripadne 15
na ovladani pod volantom. Displej indikuje
,HLASITOST” nasledovant aktualne nasta-
venou hodnotou (od 00 do 31).

Vypnutie zvuku

Na ovladacdi pod volantom kratko stlacte
tlacidlo 74. Na obrazovke sa zobrazi sprava
L,MUTE".

Po dalSom kratkom stlaceni tlacidla 714 na
ovladaéi pod volantom bude pokracovat
prehravanie z aktualneho zdroja.

Funkciu vypnutia zvuku mbzete deaktivovat
oto¢enim tlacidla 7 alebo stlatenim jedného
z tlaCidiel 13 alebo 715 na ovladaci pod vo-
lantom.



POUZITIE HLASOVEHO ROZPOZNAVANIA

Systém hlasového
rozpoznavania (v zavislosti od
telefénu)

Vas§ multimedialny systém vam umozriuje
prostrednictvom kompatibilného smartfénu
vyuzivat systém hlasového rozpoznava-
nia. Vdaka tomuto systému mézZete ovladat’
funkcie smartfonu pomocou hlasu bez toho,
aby ste pustili volant.

Poznamka: systém hlasového rozpoznava-
nia vasho smartfénu vam umoznuje pouzi-
vat len funkcie vasho telefonu. Neumozriuje
pracovat s ostatnymi funkciami multimedial-
neho systému, akymi su radio Driving Eco2
a pod.

Poznamka: poc¢as pouzivania hlasového
rozpoznavania je na teleféne predvole-
nym jazykom ten jazyk, ktory pouziva vas
systém.

Aktivacia

Ak chcete aktivovat’ systém hlasového roz-
poznavania, musite:

— chytit na vasom smartféne siet 3G, 4G
alebo Wifi;

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® v inte-
ligentnom teleféne a nastavte jeho vidi-
telnost’ pre ostatné zariadenia (pokyny
najdete v navode k telefénu).

— Sparujte a pripojte inteligentny telefon s
multimedialnym systémom (informacie
najdete v kapitole ,Sparovanie, zruSenie
sparovania telefonu”).

— Nakratko stlacte tlacidlo 79 na volante.

Ozve sa zvukovy signal indikujuci zapnu-
tie funkcie rozpoznavania hlasu. Hovorte
nahlas a zrozumitelne.

Vypnutie

Dihsie stlacte tlacidlo 79.

Ozve sa zvukovy signal indikujuci vypnutie
funkcie rozpoznavania hlasu.

Poznamka: Ak sa pokusite sparovat systém
rozpoznavania vozidla s inteligentnym te-
lefénom, ktory tuto funkciu nepodporuje,

na obrazovke multimedialneho systému sa
zobrazi sprava s upozornenim.
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POCUVANIE RADIA (1/3)

Volba vinového pasma

Opakovanym stlaéanim tlacidla 72 vyberte
pozadované vinové pasmo (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM, FM1 atd.).

Vyber rozhlasovej stanice FM
alebo AM

Existuju rézne spbsoby volby a vyhladava-
nia rozhlasovej stanice.

Automatické vyhladavanie

Tento spdsob umoziiuje vyhladavat auto-
matickym prechadzanim jednotlivé dostu-
pné stanice. DIhSie stlacte tlacidlo 9.

frekvencia radia. Pokial drzite stlacené
tlacidlo 9, radio sa zvySuje alebo znizuje bez
prerusenia.
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Ruéné vyhladavanie

Tento rezim umoznuje ruéné vyhladavanie
stanic vo zvolenom vinovom pasme postup-
nym stlaéanim tlacidla 9.

Stlaéte jedno z tlacidiel 9, ¢im sa frekvencia
zvySi alebo znizi.

Ulozenie stanic do pamate

Tento rezim prevadzky vam umoziuje
pocuvat stanicu, pokial bola predbezne
ulozena.

Viyberte vinové pasmo, potom si vyberte ro-
zhlasovu stanicu opisanymi spésobmi.

Na ulozZenie stanice stlacte a podrzte jedno
z tlacidiel klavesnice 6, kym nebudete pocut’
pipnutie.

Do pamate mézete ulozit az 6 stanic pre
kazdé vinové pasmo.

UloZenu stanicu vyvolate kratkym stlacenim
jedného z klavesov klavesnice 6.

Vyber rozhlasovej stanice (FM/
DR)

Na vyber rozhlasovej stanice stlacte jedno
z tlacidiel 4 alebo otoCte kolieskom 16 na
ovladaci pod volantom.

Tento zoznam moOze obsahovat az
100 stanic radia s najsilnejSimi frekvenciami
v oblasti, kde sa nachadzate.

Ak chcete aktualizovat zoznam rozhlaso-
vych stanic, aktualizujte zoznam stanic (FM
alebo DR).

Pozrite si kapitolu ,Aktualizacia zoznamu
stanic FM” alebo ,Aktualizacia zoznamu
stanic DR” v tejto Casti.



POCUVANIE RADIA (2/3)

,Nastavenia radia”

Zobrazte menu ,Nastavenia” stlacenim
tlacidla 1 a potom vyberte ponuku
.Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 4.
Vyber potvrdte stlaéenim tlacidla 5.
Dostupné funkcie su nasledujuce:

- ,TA”

— ,Vystrahy DR”

— ,Aktualizacia zoznamu stanic FM”

— ,Aktualizacia zoznamu stanic DR”

Informacie o premavke: ,,TA”

Ak je tato funkcia povolend, vas$ audiosys-
tém umoznuje vyhladavat a pocuvat do-
pravné informacie automaticky, ked su vy-
sielané niektorymi rozhlasovymi stanicami v
rezime FM alebo DR.

Poznamka: Tato funkcia je nedostupna pri
vinovom pasme AM.

Vyberte stanicu s informaciami a zvolte, ¢i
chcete pocuvat iny zdro;j.

Dopravné spravy sa vysielaju automaticky
a prednostne bez ohladu na momentalne
pocuvany zdroj audia.

Spdsob aktivacie a deaktivacie tejto funkcie
najdete v Casti ,Nastavenia radia” v ramci
kapitoly ,Nastavenia systému”.

Spravy: ,Vystrahy DR”

Ak je tato funkcia aktivovana, umoznuje
pocuvat informacie automaticky, ked su vy-
sielané niektorymi rozhlasovymi stanicami v
pasme ,FM” a ,DR”.

Ak potom zvolite iné zdroje, vysielanie zvo-
leného typu bulletinu prerusi prehravanie
ostatnych zdrojov.

Spodsob aktivacie a deaktivacie tejto funkcie
najdete v €asti ,Vystrahy DR” v ramci kapi-
toly ,Nastavenia systému”.

»~Aktualizacia zoznamu stanic FM”

Tato funkcia umozriuje aktualizovat vSetky
stanice FM v oblasti, v ktorej sa nachadzate.

— Zobrazte menu ,Nastavenia” stlacenim
tlacidla 1 a potom vyberte ponuku
,Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 4.
Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5.

— Pomocou tlacidiel 4 vyberte moznost
+Aktualizacia zoznamu stanic FM”. Vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5.

Automaticka aktualizacia stanic FM v oblasti
sa spusti. Na displeji sa zobrazi sprava
LAktualizacia zoznamu stanic FM”.

Po dokonéeni aktualizacie sa na displeji zo-
brazi sprava ,FM List updated”.

Poznamka: Ak je zvoleny iny zdroj, aktua-
lizacia zoznamu rozhlasovych stanic FM
bude prebiehat’ na pozadi.

Ak chcete prejst z jednej ulozenej frekvencie
na druhu, stlacte jedno z tlacidiel na klaves-
nici 6.

Poznamka: Zoznam rozhlasovych stanic
FM mozZete aktualizovat aj stlatenim a
podrzanim stlaéeného tlacidla 712.
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POCUVANIE RADIA (3/3)

»Aktualizacia zoznamu stanic DR”

Tato funkcia umozriuje aktualizovat vSetky
stanice DR v oblasti, v ktorej sa nachadzate.

— Zobrazte menu ,Nastavenia” stlacenim
tlacidla 1 a potom vyberte ponuku
,Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 4.
Vyber potvrdte stla¢enim tla¢idla 5.

— Pomocou tlacgidiel 4 vyberte moznost
LAktualizacia zoznamu stanic DR”. Vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5.

— spusti sa automaticka aktualizacia zoz-
namu digitalnych terestrialnych rozhlaso-
vych stanic vo va$ej oblasti. Na displeji
sa zobrazi sprava ,Aktualizacia zoznamu
stanic DR”.

Ked sa ukon¢i automatické skenovanie
frekvencii, na displeji sa zobrazi sprava
+Zoznam DR aktualizovany”.

Poznamka: Zoznam rozhlasovych stanic
DR mobzete aktualizovat stlaéenim a
podrzanim stlaceného tlacidla 712.

SK.14

Vyber stanice

Vyberte pozadované vinové pasmo (FM1,
FM2, DR1, DR2 alebo AM) opakovanym
stlacanim tlacidla 712.

— Stlacte jedno z tlacidiel 4 na prechadza-
nie zoznamom radiovych stanic FM, DR
alebo radiovych AM frekvencii.

— Otacanim kolieska 16 na ovladaci pod
volantom sa presuniete medzi ulozenymi
rozhlasovymi stanicami.

— Stlacenim tlacidla 9 mbdzete listovat
medzi radiovymi frekvenciami FM, AM
alebo DR rozhlasovymi stanicami.

Zobrazenie textov rozhlasu
Zobrazenie textu menu vykonajte kratkym
stla¢enim tlacidla 3. Dostupné funkcie su
nasledujuce:

— ,Radio text” (len FM a DR),

— LIntellitext” (len DR),

- ,EPG” (len DR).

Poznamka: Ak nie su poskytované ziadne
informacie, na displeji sa zobrazi sprava ,No
Radio Text available”.

Textové informacie ,,Radio text” (FM/DR)

Niektoré FM a DR rozhlasové stanice vysie-
laju textové informacie tykajuce sa prebieha-
juceho programu (napr. nazov skladby alebo
meno interpreta).

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii len
na niektorych rozhlasovych staniciach.

Funkcia ,Intellitext” (DR)

Tato funkcia umoznuje pristup k textovym
informaciam autoradia ulozenym pri niekto-
rych staniciach. MOZete zobrazit text, aby sa
ukazali novinky (biznis, politika, zdravotnic-
tvo, pocasie, $portové vysledky).

»EPG” programovy sprievodca (DR)

Ak je tato funkcia povolena, vas audiosys-
tém umoznuje zobrazit program nasleduju-
ceho denného vysielania stanice.

Poznamka: Tieto informacie su k dispozicii
len pri troch nasledujucich €asovych rozsa-
hoch zvolenej rozhlasovej stanice.



POCUVANIE CD, CD MP3 (1/2)

Parametre prehravanych
formatov

Prehravat je mozné jedine subory vo for-
mate CDA/MP3.

Ak CD obsahuje sucasne audio CD a kom-
primované audio subory, tieto komprimo-
vané sa nenacitaju.

Poznamka: niektoré chranené subory (au-
torské prava) nemusia byt nacitané.

Poznamka: Pre lepSiu Citatelnost je vhodné
pre nazvy prie¢inkov a suborov pouzivat
aspofl 64 znakov a vyhnut sa Specialnym
znakom.

Udrzba CD/CD MP3

Nikdy nevystavujte CD/CD MP3 vysokym
teplotam alebo priamemu sineénému ziare-
niu, aby sa zachovala kvalita prehravania.

Na ¢istenie CD/CD MP3 pouzite jemnu han-
dricku a cistite od stredu smerom na okraj
CD.

Vo vS8eobecnosti dodrziavajte rady na
udrzbu a skladovanie od vyrobcu CD.

Poznamka: niektoré poskriabané alebo za-
Spinené CD sa nedaju prehrat.

Vlozit CD/CD MP3
Pozrite v kapitole ,Rady pri pouzivani”.

Skontrolujte, ¢i nie je v gita¢i CD, potom
vlozte CD potlatenom stranou smerom
hore.

Prehravanie CD/CD MP3

Po zasunuti CD/CD MP3 (potlacenou stra-
nou smerom hore) prejde audiosystém auto-
maticky do rezimu CD/CD MP3 a zac¢ne pre-
hravat prvu skladbu.

Ak pocuvate radio a v prehravaci sa na-
chadza CD/CD MP3 mobzete si vybrat, i
chcete pocuvat CD/CD MP3 stlacenim
tlacidla 11. Prehravanie sa zac¢ne, ked je au-
diosystém prepnuty na rezim CD/CD MP3.

Vyhladavanie skladby

Kratkym stlacenim tlacidla 9 prechadzate z
jednej skladby na druhu.

Zrychlené pretacanie

DIhsim stlatenim tlacidla 9 zrychlite
pretacanie dopredu alebo dozadu.
Prehravanie skladby pokracuje, akonahle
pustite tlacidlo.
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POCUVANIE CD, CD MP3 (2/2)

16:18 » D3

MP3 CD
00:02

TA ROM AF 25@

60 Music (dance) 320kbps.mp3

Nahodné prehravanie (,,RDM”)

Po vloZzeni CD/CD MP3 stlacte na klavesnici
tlacidlo ,2” 6, ¢im zapnete funkciu nahod-
ného prehravania vSetkych skladieb na CD/
CD MP3.

Na displeji sa zobrazi symbol ,RDM
Skladba je ihned zvolena zrychlenym pre-
hravanim. Prechodu z jednej skladby na
druht prebieha zrychlenym spésobom.

Opatovnym stlacenim tlacidla ,2” na klaves-
nici 6 funkciu nahodného prehravania vyp-
nete. Symbol ,RDM ” zhasne.
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Vypnutim audiosystému a vysunutim CD/
CD MP3 sa vypne zrychlené c&itanie.

Poznamka: Na CD MP3 sa zrychlené pre-
hravanie uskuto¢ni v subore pocas prehra-
vania. Zmente subor, aby ste spustili zrych-
lené prehravanie toho posledného.

Opakovanie (,,RPT”)

Tato funkcia vam umozniuje zopakovat ak-
tualnu skladbu.

Funkciu opakovania zapnete stlaenim
tla¢idla ,1” na klavesnici 6.
Na displeji sa zobrazi symbol ,RPT”.

Opatovnym stlacenim tlac¢idla ,1” na klaves-
nici 6 funkciu opakovania vypnete. Symbol
,RPT ” zhasne.

Poznamka: Ak je funkcia nahodného pre-
hravania aktivovana, zapnutim funkcie
opakovania ju vypnete. Symbol ,RDM”
zhasne.

Pauza

Stlacenim tlacidla 74 docCasne stiSite zvuk
alebo prehravanie externého audio zdroja.

Tato funkcia sa deaktivuje automaticky pri
zasahu na hlasitost, zmene zdroja alebo pri
automatickom vysielani sprav.

Zobrazte textové informacie
(CD-Text alebo ID3 tag)
Stlaenim tlacidla 3 mdzete prechadzat cez

informacie ID3 Tag (meno interpreta, nazov
albumu, prehravany €as, nazov skladby).

Ak chcete zobrazit' v§etky informacie ID3 tag
na jednej strane, dlho stlacte tlacidlo 3.

Vysunutie CD/CD MP3

Stlacenim tlacidla Eject vyberte CD/CD MP3
z prehravaca CD.

Poznamka: Ak sa vysunuty disk do
20 sekund nevyberie, automaticky sa znova
zasunie do prehravaca CD.



EXTERNE AUDIO ZDROJE (1/3)

Audio systém obsahuje vstupy na pripojenie
jedného alebo viacerych externych audio
zdrojov (USB klug, prehravaé¢ MP3, iPod®,
prenosny prehravaé Bluetooth® atd'.).

Mate niekolko moznosti pre pripojenie pre-
hravaca:

— zastrcka(y) USB;

— vstup Jack,

— pripojenie Bluetooth®.

Poznamka: Formaty pridavného audio
zdroja mézu byt MP3, WMA a AAC.

Zastrcka(y) USB

Pripojenie

Prehrava¢ MP3, iPod® alebo USB klu¢ pri-
pojte do portu USB.

Ked je zastr¢ka pristroja zapojena do
puzdra, automaticky sa zobrazi precitana
skladba.

Aktualne pouzivany adresar zobra-
zite stlacenim jedného z tlacidiel 4 alebo
otoCenim kolieska 716 na ovladaci pod vo-
lantom.

Ak sa chcete v hierarchii stuboru vratit na
predchadzajucu uroven, stlacte tlacidlo 2.

Pouzivanie
— prehrava¢ MP3 a iPod®:

Po zapojeni prehravaca MP3 alebo zariade-
nia iPod® mozno ponuky otvarat prostred-
nictvom audio systému.

Systém uklada rovnaké zoznamy skladieb,
ktoré mate vo svojom prehravaci MP3 alebo
zariadeni iPod®.

— USB klu¢:
Citanie audio suborov sa spusti automa-
ticky. Na pristup do hierarchie audio zaria-

denia stlacte jedno z tlaCidiel 4, alebo otoclte
kolieskom 76 na ovladaci pod volantom.

Stlaenim tlacidiel 5 alebo 17 a naslednym
stlaCenim tlacidla ,6” na klavesnici 6 mozete
v aktualne prehravanom subore vyhladat
skladbu podla nazvu. Vyberte prvé pismeno
skladby, ktoru si chcete vypocut stlatenim
tlacidiel 4 alebo otoCenim kolieska 76 na
ovladacdi pod volantom. Vyber potvrdte
stlaCenim tlacidla 5 alebo 17.

Poznamka: Nahodné prehravanie z USB
kflu€a funguje rovnakym spdsobom ako
pri CD MP3. Informéacie o ,Nahodnom
prehravani” (,RDM”) najdete v kapitole
,Prehravanie CD/CD MP3".

Poznamka: Funkcia opakovania na USB
kragi funguje rovnako ako pri CD MP3.
Informacie najdete v odseku ,Opakovanie
(,RPT”)” v kapitole ,Prehravanie CD/CD
MP3”.

Nabijanie prostrednictvom portu USB

Po pripojeni USB konektora audio
prehravaca do portu USB mozno batériu
nabijat po¢as pouZivania.

Poznamka: niektoré zariadenia nenabijaju
ani neudrziavaju uroveri nabitia batérie, ked
su pripojené k portu USB multimedialneho
systému.
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EXTERNE AUDIO ZDROJE (2/3)
Zastrcka Jack

Pripojenie

Pomocou S$pecialneho kabla (nie je
sucastou vybavy) zapojte zasuvku Jack
pridavného vstupu do vstupu prenosného
audioprehravaca na sluchadla (obvykle sa
pouziva 3,5 mm jack).

Poznamka: Nemoézete priamo vyberat
skladbu zo svojho audiosystému. Ak chcete
vybrat’ skladbu, musite ju vybrat’ priamo na
audioprehravaci. Toto robte, ked vozidlo
stoji.

Pouzivanie

Na obrazovke audio systému sa zobrazi len
text ,AUX". Na obrazovke sa nezobrazia
ziadne informacie o spevakovi alebo skla-
dbe.

Poznamka: Nastavenie citlivosti zasuvky
Jack, si pozrite v kapitole ,Nastavenia sys-
tému®.

9:11 25°
m)

[ Sportovy zoznam
&' 01 Love Never Felt So Good v

Citanie audia Bluetooth®

Aby ste mohli pouzivat svoj prenosny
audioprehrava¢ Bluetooth®, pri prvom
pouZiti ho musite sparovat s vozidlom.
DalSie informacie najdete v &asti ,Funkcia
Bluetooth®” v ramci kapitoly ,VSeobecny
opis”. Parovanie umozniuje audiosys-
tému rozpoznat a zapamatat' si prehravac
Bluetooth®.

alebo naraze).

S prenosnym audioprehravacom manipulujte len vtedy, ked to dovoluju pod-
A mienky premavky.
[

Pocas jazdy majte prehravaé odloZzeny (riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni
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Poznamka: Ak ma vaSe =zariadenie
Bluetooth® k dispozicii telefonny systém
a audioprehravac, parovanie jednej z tychto
funkcii spésobi automaticky sparovanie tej
druhej.

Pripojenie

Pri sparovanom pristroji vykonajte nasledu-

juce operacie:

— aktivujte pripojenie Bluetooth® pre-
nosného audio prehravaCa a nastavte
jeho viditelnost pre ostatné zariade-
nia (pokyny najdete v navode k audio
prehravacu).

— stlacenim tlac¢idla 11 vyberte Bluetooth®
audio zdroj.

Pouzivanie

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam, musi
byt prehravac pripojeny k systému.

Poznamka: Ziadny prehrava& nemdze
byt pripojeny k systému, ak nebol predtym
sparovany.

Po pripojeni digitalneho prehravaca
Bluetooth® ho moézete ovladat' prostrednic-
tvom vasho audiosystému.



EXTERNE AUDIO ZDROJE (3/3)

Tull B3R

20:42
Skladby A\

Albumy

Zanre

Pocas prehravania skladby stlacte jedno
z tlacidiel 4, 5 alebo 17 na zobrazenie
réznych spdsobov vyberu skladieb (,Artists”,
LTracks”, ,Albums” atd.).

Poznamka: Displej sa liSi v zavislosti od
vyrobcu a modelu pripojeného telefénu.
Stlaenim tlacidiel 5 alebo 17 a naslednym
stlacenim tlacidla ,,6” na klavesnici 6 mozete
v aktualne prehravanom subore vyhladat
skladbu podla nazvu. Vyberte prvé pismeno
skladby, ktort si chcete vypoéut stlacenim
tlacidiel 4 alebo oto€enim kolieska 16 na
ovladac¢i pod volantom. Vyber potvrdte
stlaenim tlacidla 5 alebo 17.

Stlaenim tlacidla 74 pozastavte prehravanu
skladbu (dal$ie stlaéenie prehravanie znova
spusti).

Stlacenim tla¢idla 9 prejdete na pred-
chadzajucu alebo dalSiu skladbu v prenos-
nom audio prehravadi.

Poznamka: Pocet pristupnych funkcionalit
sa meni podla typu prehravaca a jeho kom-
patibility s audiosystémom.

Poznamka: V osobitych pripadoch musite
na dokoncenie procesu pripajania pozriet
pokyny v navode k prisluSnému zariadeniu.

Nahodné prehravanie (,,RDM”)

Po pripojeni zariadenia Bluetooth® stlacte
tlacidlo ,2” na klavesnici 6, ¢im zapnete fun-
kciu nahodného prehravania vSetkych skla-
dieb v ramci priecinka.

Na displeji sa zobrazi symbol ,RDM
Skladba je ihned zvolena zrychlenym pre-
hravanim. Prechodu z jednej skladby na
druhu prebieha zrychlenym spésobom.

Opatovnym stlacenim tlacidla ,2” na klaves-
nici 6 funkciu nahodného prehravania vyp-
nete. Symbol ,RDM ” zhasne.

Vypnutim audiosystému sa funkcia nahod-
ného prehravania deaktivuje.

Poznamka: Na zariadeni Bluetooth® pri-
pojenom k audiosystému sa funkcia nahod-
ného prehravania vztahuje na aktualne pre-
hravany priecinok. Ak chcete pouzit funkciu
nahodného prehravania pri inom priecinku,
musite zmenit’ priecinok.

Opakovanie (,,RPT”)

Tato funkcia vdm umoznuje zopakovat ak-
tualnu skladbu.

Funkciu opakovania zapnete stlaenim
tlac¢idla ,1” na klavesnici 6.
Na displeji sa zobrazi symbol ,RPT”.

Opéatovnym stlacenim tlacidla ,1” na klaves-
nici 6 funkciu opakovania vypnete. Symbol
,RPT” zhasne.

Poznamka: Ak je funkcia nahodného pre-
hravania aktivovana, zapnutim funkcie
opakovania ju vypnete. Symbol ,RDM”
zhasne.

SK.19



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA TELEFONU (1/3)

PripojenieBluetooth®
Aktivacia funkcie Bluetooth® audiosystému:

— stlacte spinac 10;

— pomocou tlacidiel 4 alebo oto¢enim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-
berte, &i je funkcia Bluetooth zapnuta
alebo vypnuta. Vyber potvrdte stlacenim
tlacidla 5 alebo 17;

— vyberte moznost ,ON” pomocou
tlaCidiel 4 alebo oto¢enim kolieska 76 na
ovladaci pod volantom. Vyber potvrdte
stlaéenim tlacidla 5 alebo 17.
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Parovanie teleféonu

Ak chcete pouzit systém hands-free, spa-
rujte s vozidlom mobilny telefén s podporou
technolégie Bluetooth®. Skontrolujte, ¢i je
funkcia Bluetooth® aktivovana v teleféne a
¢i je jej stav nastaveny na ,viditelné”.

Parovanie umoznuje systému hands-free
rozpoznat a zapamatat si telefon. Mézete
sparovat az pat telefénov, ale pripojeny
moze byt iba jeden.

Spérovanie mozno vykonat bud cez audio-
systém, alebo prostrednictvom telefénu.
Audio systém a telefébn musi byt zapnuty.

Poznamka: Ak vykonavate sparovanie
nového telefénu, ked je dalsi telefén uz pri-
pojeny k audio systému, pévodny telefon sa
odpoji a nahradi sa novo sparovanym tele-
fonom.

Su dostupné dve metody sparovania:
— ,Nastavenim viditelnosti radia”
— ,Sparovanim telefénu”
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Metoda ,,Nastavenia viditelnosti radia”
Tato metéda vam umoziuje vyhladat audio
systém z vasho telefénu.

— Stlacte tlacidlo 10.

— Pomocou tlacidiel 4 alebo oto€enim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom vy-
berte moznost ,Nastavenie viditelnosti
radia”. Vyber potom potvrdte stlacenim
tlaCidla 5 alebo 17.

— Na obrazovke audio systému sa zobrazi
sprava a zac¢ne sa Sestdesiatsekundové
odpocitavanie.

— V teleféne vyhladajte audio systém ,MY
CAR” a nasledne ho oznadte.

— V teleféne sa zobrazi sprava, ktora
umozni potvrdit’ Ziadost o sparovanie.
Vas telefébn moze od vas Ziadat povolenie

zdielat vaSe kontakty a dennik hovorov.

Sprava ,MyCAR pripojené” sa zobrazi v te-
leféne a bude oznacovat, Ze audio systém je
sparovany a spojeny s telefénom.

Ak sparovanie zlyha, obrazovka systému sa
vrati do pévodného menu.

Ak je pamat telefonu so systémom hands-
free plna, musite zrusit existujuce sparova-
nia a az potom budete méct sparovat novy
telefén.

Sposob ,,sparovania telefénu”

Tato metéda umozZiuje vyhladat tele-
fén z audio systému. Pri parovani telefénu
prostrednictvom tejto metédy urobte nasle-
dujuce kroky:

— stlacte tlacidlo 10;

— Pomocou tladidiel 4 alebo oto€enim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-
berte moznost' ,Sparovat telefon”. Vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5 alebo 17.

Spusti sa vyhladavanie zariadeni
Bluetooth® v blizkosti (toto vyhladavanie
moze trvat az Sestdesiat sekund).

Pomocou tlacidiel 4 alebo otoCenim ko-
lieska 16 na ovladaci pod telefon vy-
berte telefon, ktory chcete s audio systé-
mom sparovat. Vyber potvrdte stlatenim
tlacidla 5 alebo 17.

V zavislosti od telefénu a pripadu, kedy
si to audio systém vyZiada, zadajte koéd
Bluetooth® zobrazeny na audio systéme do
svojho telefénu, pripadne potvrdte vyzvu na
sparovanie.

Vas telefén méze od vas ziadat povolenie
zdielat vaSe kontakty a dennik hovorov.
Aby ste tieto informacie v audio systéme
nasli, povolte zdielanie.

Poznamka: Pamat audio systému je obme-
dzena, a preto je mozné, Ze sa z vasho tele-
fénu nenaimportuju vSetky kontakty.

Sprava na obrazovke audio systému vas
bude po uspeSnom vykonani sparovania
informovat.

Pristroj je automaticky zaregistrovany a pri-
pojeny k vozidlu.

Ak parovanie po Sestdesiatich sekundach
zlyhalo, postup opakuijte.

V zaujme bezpecnosti tieto
operacie nevykonavajte pocas
jazdy.
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16:21 TA RDM AF 258 20:50 Tu BB 21e

Delete device

NIE

Telefén_Isabelle?

Réglages Bluetooth
Bluetooth ON/OFF

— Pomocou tlacidiel 4 alebo otoenim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom vy-
berte zo zoznamu telefén, ktorého spa-
rovanie chcete zruSit. Vyber potvrdte
stlaenim tlacidla 5 alebo 17.

Zrusit’ sparovanie telefonu

Zru$enie sparovania umoznuje vymazat te-
lefén z pamate systému hands-free.

— Nastavenia telefénu zobrazte stlacenim

moznosti 10. — Vyberte moznost ,Ano” a vyber potvrdte

tlacidlom 5 alebo 17.

Poznamka: ZruSenie sparovania tele-
fonu vymaze vSetky kontakty telefénneho
adresara prevzaté do telefénu a prislusny
dennik hovorov.

— Pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom vy-
berte moznost' ,Vymazat telefon”. Vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5 alebo 17.
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Vas$ systém ,hands-free” je
A ur€eny iba na ulahcenie te-
(]

lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pricom ich uplne ne-
odstrariuje. Dodrziavanie platnych pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.
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Zapojit’ sparovany telefén

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam
svojho telefonu, musi byt pripojeny do tele-
fénneho systému hands-free.

Ziadny telefén neméze byt pripojeny k sys-
tému hands-free, pokial nebol predtym spa-
rovany.

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zruSenie paro-
vania telefénu*, v ¢asti ,Parovanie teleféonu*.

Poznamka: Pripojenie Bluetooth® telefénu
musi byt aktivne, pri€om jeho stav musi byt
nastaveny na ,viditelné”.

Automatické pripojenie

Po zapnuti zapalovania telefénny systém
hands-free vyhladava sparované telefény
nachadzajuce sa v blizkosti.

Poznamka: Telefon, ktory ma prednost,
musi byt pripojeny ako posledny.
Vyhladavanie pokracuje, kym sa sparovany
telefén nenajde (toto vyhladavanie mbze
trvat az 5 minut).

Poznamka:

— kontakt vytvoreny, mézete vyuzit auto-
matické pripojenie k vasmu telefonu. V
teleféne so systémom hands-free mbze
byt potrebné aktivovat funkciu automa-
tického pripojenia Bluetooth®. Pozrite v
navode na pouzivanie telefonu.

— pri opatovnom pripajani a pritomnosti
dvoch sparovanych telefénov v oblasti
prijmu systému hands-free bude po-
sledny telefon pripojeny prednostne, aj
ked sa nachadza mimo vozidla a je v
dosahu systému hands-free.

Poznamka: Ak pocas pripajania so sys-

témom hands-free prebieha hovor, tele-

fén bude automaticky pripojeny a hovor sa
prepne na reproduktory vozidla.

™w DR

21:29

JP_iPhone
connected

Vas systém ,hands-free“ je

/'\ urCeny iba na ulahCenie te-

- lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pricom ich Uplne ne-

odstrariuje. Dodrziavanie platnych pred-

pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.

V zaujme bezpecnosti tieto
A operéacie nevykonavaijte poéas
(]

jazdy.
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20:42 @3 21°

Parovanie telefonu ey
Nastavenie viditelnosti radia

Vyber telefénu

Manualne pripojenie (vymena
pripojeného telefénu)

Stlacenim 10 zobrazte menu nastaveni te-
lefonu. Pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim
kolieska 716 na ovladaci pod volantom vy-
berte menu ,Vybrat telefon”. Vyber potvrdte
stlaéenim tlacidla 5 alebo 17.

Zobrazi sa zoznam doteraz sparovanych te-
lefénov.

Pomocou tladidiel 4 alebo oto¢enim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom si zo zo-
znamu vyberte telefén, ktory chcete pripojit.
Vyber potvrdte stlacenim tlagidla 5 alebo 17.

SK.24

™ D3

21:29

JP_iPhone
connected

Sprava oznamuje, Ze telefon je pripojeny.

Poznamka: Ak je telefén pripojeny pri
zmene telefénu v zozname uz sparovanych
telefénov, existujuce spojenie sa automa-
ticky prerusi novym telefénom.

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspe$ného pripojenia skontro-
lujte, &i:

— je telefon zapnuty,

— nie je vybita batéria telefénu,

— bol predtym telefén sparovany so systé-
mom hands-free,

— Funkcia Bluetooth® vo vasom teleféne a
systéme je aktivna.

— Telefén je nastaveny na prijimanie vyziev
na pripojenie zo strany audio systému.
Poznamka: DlhSie pouzivanie systému
hands-free rychlejSie vybija batériu telefonu.
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20:42 e D3

Vymazanie telefénu N

Parametre Bluetooth

Bluetooth ZAP./VYP.

Odpojenie telefonu
Ak chcete odpojit' telefén, mozete:

— Odpojenie funkcie Bluetooth® audio sys-
tému.

— vypnut Bluetooth® telefénu,

— Sparovany telefén vymazte prostrednic-
tvom menu telefonu v audiosystéme.
Vypnutie telefénu spdsobi tiez odpojenie te-

lefonu.

Na obrazovke sa zobrazi sprava potvrdzu-
juca odpojenie telefénu.

Poznamka: Ak pocas odpajania prebieha
hovor, tento je automaticky presmerovany
na vas telefon.

Deaktivacia funkcie Bluetooth® audiosys-
tému:

— stlacte spinac 10;

— Pomocou tladidiel 4 alebo otocenim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-
berte moznost ,Bluetooth ZAP./VYP.”.

— Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5
alebo 17.

— Pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-
berte moznost’ ,Vypnuté”.

— Vyber potvrdte stlaenim tlagidla 5
alebo 17.

Ak chcete deaktivovat funkciu Bluetooth® v
telefone, pozrite si pokyny v pouzivatelskej
prirucke.

Sposob odpojenia a odstranenia tele-
féonu s funkciou Bluetooth® najdete v Casti
,Zrusenie parovania telefonu” v kapitole
»Sparovanie, zruSenie sparovania teleféonu”.
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VOLAJTE, PRIJMITE HOVOR (1/4)

Volat’ kontakt z telefonneho
adresara

Pri parovani telefénu sa jeho adresar auto-
maticky stiahne do audio systému (v zavis-
losti od modelu telefonu).

Stla¢enim 10 zobrazte menu nastaveni te-
lefénu. Pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim
kolieska 16 na ovladaci pod volantom vy-
berte menu ,Kontakty”. Vyber potvrdte stla-
¢enim tlacidla 5 alebo 17.

Pomocou tlacidiel 4 alebo oto¢enim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom si zo zo-
znamu vyberte kontakt, ktorému chcete za-
volat. Hovor uskuto¢nite stlacenim tlacidla 5
alebo 17.

Z menu ,Kontakty” mdzete vyhladat’ kon-
takty podla mena. Postupujte takto:

— stlacte tlacidlo ,6” na klavesnici 6, ¢im sa
zobrazi digitalna abeceda,

— na vyber pismena abecedy stlacte jedno
z tlacidiel 4 alebo otocte kolieskom 716 na
ovladaci pod volantom,
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— ked najdete pozadované pismeno, po-

tvrdte vyber stlaéenim tlacidla 5 alebo 17,

— po najdeni pozadovaného kontaktu

stlate na zobrazenie prislusnych uloze-
nych Cisel tlacidla 4, alebo otocte kolies-
kom 16 na ovladani pod volantom. Vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5 alebo 17,

— pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-
berte pozadované ¢islo. Hovor uskuto¢-
nite stlacenim tlacidla 5 alebo 17.

Poznamka: Na navrat na predchadzajicu
obrazovku kratko stlacte tlacidlo 2 alebo
stlacte a podrzte stlacené tlacidlo 17.
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— Vyber kazdej Cislice potvrdte stlacenim
tlacidla 5 alebo 17.

— Po uUplnom zadani gisla vyberte moz-
nost 20 pomocou tlacidiel 4 alebo otoCe-
nim kolieska 76 na ovladaci pod volan-

; ; tom. Hovor potom uskutocnite stlacenim
Ta D a

2042 @3 21 : tlagidla 5 alebo 17.

Call List Posledné volané &islo mozete znova vytodit

Adresar stlaéenim a podrzanim tlacidla 70.

Vytodit VIR 0123456789+ #x— M P

Zavolajte kontakt nachédzajl]ci — Pomocou tlacidiel 4 alebo otocenim ko-
sa v denniku hovorov lieska 16 na ovladaci pod volantom si vy-

) . berte kontakt alebo &islo, ktorému chcete
Zobrazenie dennika hovorov: zavolat. Hovor uskuto¢nite stlaenim tla-

— stlacte spinac 10, ¢idla 5 alebo 17.

— Moznost ,Call List” vyberte pomocou tla-
éidi’el {alebo oto€enim kolieska 716 na Volat’ vytoéenim gisla
ovladaci pod volantom.

— Vyber potvrdte stlacenim tlagidla 5 Uskuto€nenie hovoru vyto€enim &isla:
alebo 17.

— Vyberte menu ,Dialed”, ,Received” alebo
+Missed”.

— stlacte spinac 10;
— Pomocou tlacidiel 4 alebo oto¢enim ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom vy-

berte moznost' ,Vytocit”.
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Tl BB 21°
Prichadzajuci hovor
DUPUIS Vanessa

Prijat’ hovor

Pri prijimani hovoru sa na obrazovke zob-
razi Cislo volajuceho (tato funkcia zavisi od
moznosti, ktoré ste si vybrali od mobilného
operatora).

Ak je &islo volajuceho ulozené v adresaroch,
namiesto Cisla sa zobrazi meno kontaktu.

Ak Cislo volajuceho neméze byt zobrazené,
na obrazovke sa zobrazi sprava ,Sukromné
Cislo”.
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Ak chcete prichadzajuci hovor prijat, kratko
stlacte tlaCidlo 18 na volante. 21 mdzete
zvolit pomocou tladidiel 4 alebo otoce-
nim kolieska 16 na ovladaci pod volantom.
Hovor prijmete stlacenim tlacidla 5 alebo 17.

Ak chcete prichadzajuci hovor odmietnut,
stlacte a podrzte tlacidlo 18 na volante. 23
mbzete tiez zvolit pomocou tlacidiel 4 alebo
otoCenim kolieska 16 na ovladaci pod volan-
tom. Hovor odmietnete stlacenim tlacidla 5
alebo 17.

Ak chcete prichadzajuci hovor podrzat, vy-
berte moznost' 22 pomocou tlacidiel 4 alebo
oto¢enim kolieska 16 na ovladaci pod volan-
tom. Vyber potvrdte a prichadzajuci hovor
podrzte stlaCenim tlacidla 5 alebo 17.

Ked je pripojeny telefén (v zavislosti od
predplatného), systém umoziiuje spra-
covavat funkciu o¢akavaného hovoru.

Je vhodné, aby ste zastavili
A a tak vytocili ¢islo alebo hradali
2 kontakt.
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®
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Hold
+33265968574

Poznamka: po vybrati polozky 26 sa zob-
razi obrazovka B. Ak sa chcete vratit na ob-
razovku A, stlacte tlacidlo 28.

— Podrzany hovor mozno obnovit zvolenim
moznosti 29 pomocou tlacidiel 4 alebo
otocenim kolieska 716 na ovladaci pod
volantom. Vyber potvrdte stlatenim tla-

Pocas hovoru
Moézete:

— Hovor zavesite stlatenim tla¢idla 18 na _ Konverzaciu moézete z telefénu na

volante. Na ukonéenie hovoru mézete
pouzit’ aj tlacidla 4 alebo oto€enie ko-
lieska 16 na ovladacdi pod volantom, kde
vyberte moznost 24. Ukonc¢enie hovoru
potom potvrdte stlatenim tlacidla 5§
alebo 17.

— Konverzaciu mozete prepnut z audio
systému do telefénu zvolenim moz-
nosti 26 pomocou tlacidiel 4 alebo oto-
&enim kolieska 716 na ovladaci pod volan-
tom. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5§
alebo 17.

audio systém prepnut zvolenim moz-
nosti 28 pouzitim tlaCidiel 4 alebo oto-
Eenim kolieska 716 na ovladaci pod volan-
tom. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5
alebo 17.

— Hovor podrzite zvolenim mozZnosti 25
pomocou tlacidiel 4 alebo oto¢enim ko-
lieska 16 na ovladaci pod volantom.
Stlacenim tlacidla § alebo 17 hovor od-
mietnete.

¢idla 5 alebo 17.

— Podrzany hovor mozno ukongit zvolenim

moznosti 30 pomocou tlacidiel 4 alebo
oto€enim kolieska 16 na ovladaci pod
volantom. Vyber potvrdte stlacenim tla-
cidla 5 alebo 17.

— Klavesnicu teleféonu ovladajte z audio

systému zvolenim moznosti 27 pouzitim
tlacidiel 4 alebo oto¢enim kolieska 716 na
ovladaci pod volantom. Vyber potvrdte
stlatenim tlacidla 5 alebo 17.
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20:42 D3 P

ZmieSavac

Priestorovost
AUX In N

,Nastavenia audiosystému”

Stlacenim 1 sa zobrazi menu nastaveni au-
diosystému. Pomocou tladidiel 4 vyberte
moznost ,Nastavenia audiosystému”. Vyber
potvrdte stlatenim tlaCidla 5. Dostupné na-
stavenia su nasledujuce:

- ,ZmieSavac”
— ,Priestorovost
- LAUXIn”

— ,Hlasitost citliva na rychlost”
— ,ZvySenie basov”

— ,Audio Default”

m
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20:42

Hlasitost citliva na rychlost’ N
ZvysSenie basov (Bass Boost)

Audio Default

»Zmiesavac”

Vyberte moznost ,ZmieSavaé”, potom
stlaéte 5 na pristup k réznym polozkam v
nasledujucom poradi:

- ,Bass”
- ,Stredné¢”
- ,Treble”

,»Priestorovost™

— ,Vyvazenie” (rozdelenie zvuku vlavo/
vpravo)
— ,Fade” (rozdelenie zvuku vpredu/vzadu).

Hodnotu kazdého nastavenia mozno upravit
pomocou tlacidiel 4.

Stlagenim tlacidla 5 potvrdte a vratte sa na
predchadzajucu volbu.

Ak chcete ukoncit aktualne menu, stlacte
tlacidlo 2.

»AUX In”

Stlaéenim 1 sa zobrazi menu nastaveni au-
diosystému. Vyberte ,Nastavenia audiosys-
tému”. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5.
Pomocou tlacidiel 4 si vyberte polozku ,AUX
In” na pristup k nasledujucim moznostiam:

- ,Low”

,Medium”

- ,High”

Hodnoty pre kazdé nastavenie su nasle-
dovné:

— ,Low” (1200 mV),
- ,Medium” (600 mV),
— ,High” (300 mV).
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»Hlasitost’ citliva na rychlost™

Hlasitost audio systému sa meni v suvislosti
s rychlostou vozidla.

Prejdite do menu ,Nastavenia audiosys-
tému”. Nasledne stlacenim tlacidla § po-
tvrdte ,Rychlost km/h”.

Pomer rychlosti a hlasitosti upravujte pomo-
cou tlacidiel 4. Po dosiahnuti pozadovaného
pomeru vyber potvrdte stlatenim tlacidla 5.

»Zvysenie basov”

Funkcia ,ZvySenie basov” umoziuje zvysit
hlasitost, ktora sa vztahuje na sustavu
basov.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu tejto funkcie
vyberte moznost ,ZAP.” alebo ,VYP.” pomo-
cou tlaCidiel 4. Vyber potvrdte stlatenim tla-
cidla 5.

»Audio Default”

Menu nastaveni zobrazte stlacenim tla-
¢idla 1. Vyberte ,Nastavenia audiosystému”
pomocou tlacgidiel 4. Stlacenim tlacidla §
zobrazte menu nastaveni a v fiom vyberte
moznost' ,Audio Default”.

Potvrdte svoj vyber stlacenim tlacidla 5.

VSetky nastavenia audiosystému sa vratia
na predvolenu hodnotu.

Nastavenia radia

Ak chcete prejst na nastavenia radia, stlacte
tlacidlo 1 na prednom paneli radia a potom
vyberte polozku ,Radio Settings” pomocou
tlacidla 4 na prednom paneli radia alebo
oto€enim kolieska 16 na ovladani pod vo-
lantom. Potvrdte stlacenim tlacidla 5 na
prednom paneli radia alebo pomocou ovla-
daca 17 na ovladani pod volantom.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:

— ,TA” (dopravné informacie)
— ,Vystrahy DR” (spravy)

20142 D3R 248

Vystrahy DR
Updating FM List AV

— ,Updating FM List”;
— ,Refresh DR List”.

Z bezpecnostnych dbévodov
A nenastavujte sedadlo pocas
2 jazdy.
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NASTAVENIA SYSTEMU (3/5)

Nastavenie hodin
Tato funkcia umozni nastavit ¢as.

Menu nastaveni zobrazte stlacenim tla-
¢idla 1. Vyberte moznost ,Clock” pomocou
tlacidiel 4. Vyber potvrdte stlacenim tla-
¢idla 5. Dostupné nastavenia su nasledu-
juce:

— ,Set Time”: nastavenie hodin a minut.

— ,Format”: nastavenie formatu zobrazova-

nia ¢asu ,Am/Pm” alebo ,24hr".

»TA” (dopravné informacie)
Ak chcete zapnut alebo vypnut tuto funkciu:

— Zobrazte menu nastaveni stlace-
nim tlacidla 1 a potom vyberte ponuku
,Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 4.
Vyber potvrdte stla¢enim tlacidla 5.

— Vyberte moznost ,TA” pomocou tla-
Cidiel 4. Vyber potvrdte stlacenim tla-
¢idla 5.

— zvolte ,ON“ alebo ,OFF“, ak chcete
zapnut alebo vypnut funkciu , TA".
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3:59

Travel

Warning
News

»Vystrahy DR” (spravy)

Zobrazte menu nastaveni stlaCe-
nim tlacidla 7 a potom vyberte ponuku
,Nastavenia radia” pomocou tlacidiel 4.
Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 5.
Pomocou tlacidiel 4 vyberte mozZnost
sVystrahy DR”. Vyber potvrdte stlacenim
tlacidla 5.

Pomocou tlacidiel 4 vyberte spravy, ktoré
chcete pocuvat. Vyber potvrdte stlace-
nim tlacidla 5.

20142 D3 21°
Vystrahy DR N\
Aktualizacia zoznamu stanic FM

Aktualizacia zoznamu stanic DR

»Aktualizacia zoznamu radia FM”

Pozrite v €asti ,Aktualizacia zoznamu roz-
hlasovych stanic FM” v ramci kapitoly
LFunkcie radia”.

»Aktualizacia zoznamu DR”

Pozrite v €asti ,Aktualizacia zoznamu stanic
DR” v ramci kapitoly ,,Funkcie radia”.



NASTAVENIA SYSTEMU (4/5)

3:59

Cestina

Dansk
Deutsch

Vyber jazyka

Tato funkcia umozfiuje zmenit jazyk pouzi-
vany v audio systéme.

V menu nastaveni otvorte polozku
,Language” stlaCenim tlacidla 1. Pomocou
tlacidiel 4 vyberte pozadovany jazyk a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla 5.

Po kratkom stlaceni 2 alebo stlaceni a
podrzani tlaCidla 17 sa mozete vratit do
predchadzajuceho menu.

TA RDM AF 25“

| Volume e
_______S—

,Parametre Bluetooth”

Telefén nie je pripojeny k systému

Stlacenim tlac¢idla 710 otvorte menu tele-
fonu. Pomocou tlacidiel 4 vyberte moznost
,Parametre Bluetooth”. Vyber nasledne po-
tvrdte stlacenim tlacidla 5.

Dostupné nastavenia su nasledujuce:

— ,Volume”: nastavenie hlasitosti hovoru
alebo zvonenia;

— ,Ringtone”: aktivacia zvonenia vozidla
alebo zvonenia presunutého z telefénu.

Na nastavenie tonu zvonenia alebo hlasu
hovoru prostrednictvom Bluetooth®vyberte
moznost ,Hlasitost” pomocou tlacidiel 4.
Vyber nasledne potvrdte stlacenim tla-
¢idla 5.

Zobrazi sa nové podmenu:

- ,Ring”
- Call
Vyberte jednu z dvoch poloziek pomocou

tlaCidiel 4. Vyber nasledne potvrdte stlace-
nim tlacidla 5.

Stlacenim 4 zvySite alebo znizite hlasitost.
Hodnotu potvrdte stla¢enim moznosti 5.

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu méze byt funkcia hands-free
Ciastone alebo uplne nekompatibilna
s audio systémom vasho vozidla.
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NASTAVENIA SYSTEMU (5/5)

20:35 215

Ringtone
PB download

,Parametre Bluetooth”

Telefén je pripojeny k systému

Tén zvonenia vo vozidle a v teleféne akti-
vujte prostrednictvom funkcie Bluetooth®
vyberte polozku ,Ringtone” pomocou tlagi-
diel 4 alebo ovladaca 16 na stipiku riadenia.
Vyber potom potvrdte stlacenim tlacidla 5
alebo 17.
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Zobrazi sa nové podmenu:

— ,Vozidlo”
- ,Phone”
— ,PB download”

Pomocou tlacidiel 4 na prednom paneli radia
alebo oto¢enim ovladaca 716 na ovladani
pod volantom vyberte jednu z poloZiek, ktoré
sa maju aktivovat. Potvrdenie vykonate stla-
¢enim tlacidla 5 alebo 17.

Poznamka: Pri sparovani telefénu s audio
systémom sa v menu ,Parametre Bluetooth”
zobrazi nova polozka:

— ,PB download”: aktualizacia adresara te-
lefénu sparovaného s audio systémom
(napriklad pridavanie novych kontaktov,
ktoré zatial' v systéme nie su).

Aktualizaciu telefénneho zoznamu audio
systému vykonate v ponuke ,Nastavenia
Bluetooth” stlaCenim tlacidla 10, pomocou
tlagidiel 4 alebo ovladada 16 na stipiku ria-
denia vyberte moznost ,PB download” a
potom stlacte tlacidlo 5 alebo 17 na potvr-
denie.

Zobrazovanie textov radia

Stlacenim 3 sa zobrazi menu textov radia.
Na displeji audio systému sa zobrazi ,avai-
lable”.

Zobrazeny text m6ze obsahovat maximalne
64 znakov.

Poznamka: Ak aktualne naladena rozhla-
sova stanica nemoze zobrazovat text radia,
na displeji audio systému sa zobrazi ,No
Radio Text”.

Z bezpecnostnych dbévodov
A nenastavujte sedadlo pocas
2 jazdy.




PORUCHY CINNOSTI (1/3)

Systém

Opis

Mozné pri€iny

Riesenia

Ni¢ nepocut.

Hlasitost je na minime alebo pauze.

Zvyste hlasitost’ alebo vypnite pauzu.

Audiosystém nefunguje a displej nesvieti.

Audiosystém nie je pod napatim.

Zapojte audiosystém do elektriny.

Prepalena poistka audiosystému.

Vymernite poistku (pozrite v navode na pouzivanie
vozidla, v asti ,poistky").

Audiosystém nefunguje, ale displej svieti.

Hlasitost' je nastavena na minimum.

Stlacte 13 alebo otocte 7.

Skrat v reproduktoroch.

Poradte sa v znackovom servise.

Z lavého ani pravého reproduktora nevy-
chadza ziadny zvuk, ani pri radiu, ani CD.

Nastavenie zvukovej rovnovahy (nastavenie
vlavo/vpravo) je nespravne.

Nastavte spravne zvukovu rovnovahu.

Odpojeny reproduktor.

Poradte sa v zna¢kovom servise.

Zly prijem radia alebo ziadny prijem.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca, na
ktory je radio napojené (hluk a interferencie).

Najdite iny vysiela€, ktorého signal je v danej loka-
lite silnejSi.

Interferencie motora prekazaju prijmu.

Poradte sa v znackovom servise.

Anténa je poSkodena alebo nie je zapojena.

Poradte sa v zna¢kovom servise.
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PREVADZKOVE PORUCHY (2/3)

CD/CD MP3

Opis

Mozné priciny

RieSenia

Cas pogiato&ného nagitania CD/CD MP3 sa
zda dlhy.

Spinavé CD.

Vyberte a vycistite CD.

CD MP3.

Skenovanie CD MP3 trva dlhsie.

Na obrazovke audio systému sa zobrazi hla-
senie ,Chyba CD” alebo sa z audio systému
vysunie CD/CD MP3.

Zle vlozené/$pinavé/poskodené/nekompati-
bilné CD.

Vysufite CD/CD MP3. Vlozte spravne Cisté/ne-
poskodené/kompatibilné CD/CD MP3.

Niektoré subory CD MP3 sa nedaju preditat.

Subory audio a iné ako audio boli zapisané na
rovnakom CD.

Subory audio ainé ako audio zapiste na
rézne CD.

Audiosystém nedokaze precitat CD MP3.

Zapis na CD bol vykonany rychlostou nizSou
ako 8x alebo rychlostou vySSou ako 16x.

Zapis CD vykonajte rychlostou 8x.

Zapis na CD bol vykonany v rezime multi-ses-
sions.

Svoje CD napalujte na disk v rezime Disc at
Once alebo CD napalte v rezime ,Track At
Once”. Po dokoncéeni poslednej relacie disk
finalizujte.

Prehrava¢ CD MP3 je nekvalitny.

CD je Cierne alebo v odtiefioch réznych farieb,
€o znizuje kvalitu prehravania.

Kopiu zapisu CD vykonajte na biele alebo jed-
nofarebné CD.
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PORUCHY CINNOSTI (3/3)

Telefén;

Opis

Mozné pric¢iny

RiesSenia

Teleféon sa nemdze pripojit do audio systému.

— Vas telefon je vypnuty.

— Batéria vasho telefonu je vybita.

— V4&S telefon je vopred sparovany so systé-
mom hlasitého odposluchu ,hands-free*.

— Bluetooth® vasho telefonu a systému nie
je zapnuty.

— Telefén nie je nastaveny na prijimanie Zia-
dosti o pripojenie zo strany audio systému.

Zapnite telefon.

Dobite batériu svojho telefénu.

Sparujte svoj telefén so systémom ,hands-
free”.

Aktivujte Bluetooth® telefonu a systému.
Telefén nastavte tak, aby prijimal Ziadosti o
pripojenie zo strany audio systému.

Prehrava¢ audio Bluetooth® sa nemdze pri-
pojit do systému.

— Vas prehravac je vypnuty.

— Batéria vasho prehravaca je vybita.

— Vas prehravac je vopred sparovany s audi-
osystémom.

— Bluetooth® vasho prehravaca a audiosys-
tému nie je aktivny.

— Prenosny audio prehravac¢ nie je nasta-
veny na prijimanie ziadosti na pripojenie
zo strany audio systému.

— Hudba nejde z vasho prehravaca.

Zapnite prehravac.

Dobite batériu svojho prehravaca.
Sparujte svoj prehravac s audiosystémom.
Aktivujte Bluetooth® svojho prehravaca
a audiosystému.

Prenosny prehrava¢ nastavte tak, aby pri-
jimal ziadosti o pripojenie zo strany audio
systému.

Podla stupna kompatibility s vasim tele-
fébnom, mdze byt potrebné spustit hudbu
z prehravaca.

Zobrazi sa hlasenie ,Phone battery low”.

DIhSie pouzivanie systému hands-free vybija
rychlejSie batériu vasho telefénu.

Dobite batériu svojho telefénu.
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MJERE OPREZA ZA KORISNIKE (1/2)

Obavezno slijedite dolje navedene mjere opreza prilikom upotrebe sustava iz sigurnosnih razloga ili zbog opasnosti od materijalne Stete. Obavezno
postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

A Mjere opreza za rukovanje audio sustavom
!

— Rukujte komandama (na prednjem dijelu ili na upravljacu) i pogledajte informacije na zaslonu kada to uvjeti u prometu budu do-
zvoljavali.
— Podesite jacinu zvuka na umjerenu razinu koja omogucuje da se €uje buka u okruzenju.

Mjere opreza za opremu

— Nemojte skidati niti mijenjati sustav kako bi se izbjegla opasnost od oSte¢enja opreme i opekotina.

— U slu€aju nepravilnosti u radu te za zahvate skidanja, kontaktirajte predstavnika proizvodaca.

— Ne umecite strana tijela ili oSte¢ene i zaprljane CD/CD MP3 diskove u ¢itac.

— Upotrebljavaijte iskljucivo okrugle CD/CD MP3 diskove promjera 12 cm.

— Diskovima rukujte drze¢i ih za unutarnje i vanjske rubove, bez dodirivanja strane CD/CD MP3 diska na kojoj nista nije otisnuto.
— Ne lijepite papir na CD/CD MP3.

— Prilikom dulje upotrebe, pazljivo izvadite CD/CD MP3 iz &itaca jer moze biti vrué.

— Nikada ne izlazite CD/CD MP3 izvoru topline ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

— Nemojte koristiti proizvode koji sadrze alkohol i/ili prskati teku¢ine na to podrucje.

Mjere opreza za telefon

— Postoje zakoni kojima je propisano koristenje telefona u automobilu. Oni isto tako ne dopustaju koriStenje sustava za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke u svim situacijama u voznji: voza¢ mora ostati koncentriran na voznju.
— Telefoniranje u voznji ometa vozaca i vrlo je opasno u svim fazama koriStenja (unos broja, razgovaranje, trazenje unosa u imeniku...).

Odrzavanje prednjeg dijela

— Koristite meku krpu i, ako je potrebno, malo vode sa sapunicom. Mekom i lagano vlaznom krpom isperite, te zatim obriSite mekom suhom
krpom.
— Nemojte pritiskati zaslon na prednjem dijelu i upotrebljavati proizvode na bazi alkohola.
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MJERE OPREZA ZA KORISNIKE (2/2)

objedinjuje sve postojece funkcije za opisane modele. Njihova prisutnost ovisi o modelu opreme, odabranim opcijama i zemlji pro-
daje. Isto tako, u ovom dokumentu mogu biti opisane i neke funkcije koje bi se tek trebale pojaviti tijekom godine.

Ovisno o marki i modelu vaseg telefona, neke funkcije mogu biti djelomiéno ili u potpunosti nekompatibilne s multimedijskim sustavom vaseg
vozila.
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OPCENITI OPIS (1/2)
Uvod

Audio sustav osigurava sljedece funkcije:
— Digital Radio (DR);

— RDS radija;

— CD/CD MP3 ¢itac;

— upravljanje pomoénim audio izvorima;

— sustav za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruke Bluetooth®.

HR.4

Funkcije radija i CD/CD MP3

Autoradio omogucuje sluSanje radijskih po-
staja i reprodukciju CD u razli¢itim audio for-
matima.

Radijske postaje sortirane su po frekvenci-
jama: FM (promjena frekvencije) i AM (pro-
mjena valne duljine).

Sustav DR (zemaljski digitalni radio) omogu-
¢uje dobivanje najbolje kvalitete zvuka i pri-
stup pohranjenim tekstualnim informacijama
(Intellitext) kretanjem po tekstu ili zaslonu:

— novosti;
— sportski rezultati...

Sustav RDS omogucuje prikaz naziva po-
jedinih radijskih postaja ili informacije koje
emitiraju radijske postaje FM:

— informacije o opéenitom stanju u prometu
(TA);

— hitne poruke.

Pomoéna audio funkcija

Mozete slusati svoj prijenosni audio uredaj
izravno preko zvuénika u vozilu. Postoji ne-
koliko razli¢itih nacina povezivanja prijeno-
snog audio uredaja, ovisno o vrsti uredaja
kojeg posjedujete:

— utiénica USB;

— utiénica Jack;

— spajanje Bluetooth®.

Dodatne informacije o popisu kompatibilnih
uredaja zatrazite od ovlastenog zastupnika.



OPCENITI OPIS (2/2)
Funkcija Bluetooth®

Ova funkcija omogucuje audio sustavu da
prepozna i upravlja vasim prijenosnim audio
uredajem ili mobilnim telefonom putem upa-
rivanja Bluetooth®.

Va$ sustav za telefoniranje u

A nacinu rada slobodne ruke ima

= za cilj olakSati komunikaciju i

smanijiti faktore opasnosti, ali

to ne znaci da oni ne postoje. Obavezno

postujte zakone koji su na snazi u zemlji
u kojoj se nalazite.

Funkcija telefoniranja u nacinu
rada slobodne ruke
Sustav za telefoniranje u nacinu rada slo-

bodne ruke Bluetooth® osigurava koristenje
sljedecih funkcija bez rukovanja telefonom:

uparivanje do 5 telefona;
— pozivanje/primanje/odbijanje poziva;

— prebacivanje popisa kontakata iz telefon-
skog imenika ili sa SIM kartice (ovisno o
telefonu);

— prikaz popisa poziva biranih iz sustava
(ovisno o telefonu);

— pozivanje pretinca govorne poste.

Prikaz na zaslonu
A
B

c

)

T ®© T m

Trenutno vrijeme.

Informacije o telefonu (mreza, baterija i
povezivanje putem funkcije Bluetooth®).

Informacije o stanju u prometu Traffic

Nasumic¢ni nacin rada / ponavljanje
pjesme.

Alternativna frekvencija.
Vanjska temperatura.
Informacije o klima uredaju.

Audio informacije (audio izvor, naslov
pjesme itd.).
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (1/4)

Prednji dio sustava Komanda ispod upravlja¢a
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (2/4)

AUDIO funkcija

Funkcija TELEFON

snimke (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) ili prelazak kroz
radio stanice dok se gumb ne pusti i dok audio sustav ne pronade

stanicu.

1 Pristupanje izborniku personaliziranog podesavanja.
— Povratak na prethodni zaslon/prethodnu razinu prilikom kretanja
2 po izbornicima;
— Ponistavanje radnje u tijeku.
3 Uklju¢ivanje funkcije “Text”.
4,16 Kretanje po odabiru.
5,17 Potvrdivanje radnje.
— Kratki pritisak: pozivanje upamcene radijske stanice.
— Dugi pritisak: memoriranje radijske stanice.
Prilikom slu$anja audio izvora (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
6 — Kratki pritisak na gumb «1» na tipkovnici 6: ukljuCivanje nacina [ _ Kratki pritisak na gumb «6» na tipkovnici 6: ukljugivanje
rada «ponavljanje». _ o L pretrazivanja po abecedi.
— Kratki pritisak na gumb «2» na tipkovnici 6: ukljucivanje nacina
rada «nasumiéna reprodukcija».
— Kratki pritisak na gumb «6» na tipkovnici 6: ukljucivanje
pretrazivanja po abecedi.
7 Okretanje: podeSavanje glasnoce izvora sluSanja.
8 Ukljucivanje/iskljucivanje.
— Kratki pritisak: promjena pjesme (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/
USB) ili promjena radio frekvencije;
9 — Dugi pritisak: brzi prelazak naprijed / reprodukcija unazad audio
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (3/4)

AUDIO funkcija Funkcija TELEFON

— Kratki pritisak: pristup izborniku «telefony»;

10 — Dugi pritisak: pozivanje posljednjeg biranog broja.

Odaberite Zeljeni audio izvor (ako je spojen):
11 «CD pogon»/«MP3 CD» — «iPod®»/«USB #» — «AUX» (jack
uticnica) — «BT zvuk».

— Kiratki pritisak: odabir izvora radija i valne duljine: FM1 — FM2
12 — DR1 — DR2 — AM;

— Dugi pritisak: azuriranje popisa radijskih postaja.

13 Poveéanje glasnoce izvora sluSanja.

— Iskljuéenje zvuka trenutno odabranog izvora za sluSanje

14 glazbe;
— Iskljuenje zvuka i pauziranje reprodukcije s uredaja CD/CD
MP3/USB/Bluetooth®.
15 Smanjenje glasnoce trenutaénog izvora slusanja.
Okretanje:
16 |~ Radio: kretanje po popisu prethodno pohranjenih radijskih pos- Okretanje:
taja; — lzbornik «Telefon»: kretanje po popisu.
— Medij: prebacivanje na prethodnu/sljedecu pjesmu.
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (4/4)

AUDIO funkcija

Funkcija TELEFON

— Kratki pritisak: otvaranje trenutac¢nog popisa za reprodukciju.

— Kratki pritisak: potvrdivanje radnje.

17 _ s . . . P "y, - . .
f’ijzr(llsjnlte i zadrzite (funkcija “nazad”): poni$tavanje radnje u| _ Pritisnite i zadrzite: ponistavanie radnje u tijeku.
Prilikom prijema poziva:
18 — Kratki pritisak: odgovaranje na poziv.
— Dugi pritisak: odbijanje poziva.
19 — Kratki pritisak: uklju€ivanje glasovnog prepoznavanja.

— Dugi pritisak: isklju€ivanje glasovnog prepoznavanja.
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POKRETANJE

Pokretanje i zaustavljanje

Nakratko pritisnite 8 za pokretanje audio su-
stava.

Mozete upotrebljavati vas§ audio sustav
bez pokretanja vozila. Radit ée 20 minuta.
Pritisnite 8 kako bi radio jo§ dodatnih
20 minuta.

Audio sustav iskljuCite kratkim pritiskom
na 8.

Odabir izvora

ViSe puta zaredom pritisnite 11 za kretanje
po razli¢itim audio izvorima. Audio izvori iz-
mjenjuju se